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Katsauksia kirkkojen vilisiin suhteisiin

Porvoon Kkirkkoyhteison toinen

kirkonjohtajien neuvottelu
7.-12.3.2002 Tallinnassa

Juhani Forsberg

Porvoon kirkkoyhteisén toinen kirkon-
johtajien neuvottelu pidettiin 7.-
12.3.2002 Tallinnassa, Viron kansallis-
kirjaston konferenssikeskuksessa, En-
simméinen tdménlaatuinen kokous pi-
dettiin neljs vuotta sitten Turussa. Por-
voon kirkkoyhteiséon kuuluvat Porvoon
julistuksen allekirjoittaneet kirkot. Kirk-
koyhteistin juoksevia asioita hoitaa vuo-
gittain kokoontuva yhteydenpitoryhmi,
Muita sdinnéllisesti kokoontuvia elimii
ovat Porvoon kirkkoyhteisén arkkipiis-
pojen ja johtavien piispojen kokous seki
Porvoon kirkkoyhteisén teologinen kon-
ferenssi.

Kirkonjohtajien kokoukseen osallistuu
kirkkojen johtavien piispojen lisiksi
myds kirkollisten elinten maallikkojoh-
tajia. Suomen ev.-lut. kirkosta olivat tis-
s ominaisuudessa mukana kirkollisko-
kouksen varapuheenjohtaja, lddkintdp-
rikaatinkenraali Timo Sahi sekd Kirkon
keskusrahaston johtaja Leena Rantanen,
Arkkipiispa Jukka Paarma oli estynyt
sairausloman takia osallistumasta, jol-
loin hinen sijallaan kirkkomme delegaa-

tiossa ol kirkkoneuvos Risto Cantell.
Arklkipnspan kansliasta oli mukana ark-
kipnispan sihteer1 Heikki Jadskeldinen.
Teologisten asiain sihteeri Juhani Fors-
berg, joka on yhteydenpitoryvhmiin jisen,
sekd kirjeenvaihtaja-sihteen Minna Vi-
liaho vastasivat virolaisten kollegojen-
sa kanssa kokouksen kiiytinnén jérjes-
telyistd, jotka sujuivat ongelmitta.

Neuvottelun aiheena oli “Kirkon johta-
minen/johtajuus muuttuvassa maailmas-
sa"”, Kokous tybskenteli useiden alustus-
ten pohjalta aivorithend, joka pyrki suo-
dattamaan esiin kirkkoyhteisiin jisenkir-
koille lihitulevaisuuden tirkeimpii
haasteita ja tehtivii. Kokouksen ammat-
timaisena “stimulaattorina” toimi Wale-
sin kirkon edustaja Hugh Burgess, jolla
osoittautui olevan hyvii perchtyneisyys
johtajuuteen liittyviin kysymyksiin myds
sekulaarien instituutioitten puitteissa,

Seuraavassa on kokouksen tulokset tii-
vistettyind kirkoille annettuihin suosi-
tuksiin. Lisiiksi mukana on lopputiedon-
anto sekd Lihi-1ddn tilanteesta annettu
Julkilausuma.




THE PORVOO COMMUNION

CHURCH LEADERS’
CONSULTATION

Tallinn, Estomia, 7 - 12 March 2002

Briefing Document

Church leaders from the Anglican and
Lutheran Churches of Northerm Europe
met in Tallinn, capital of Estonia from
7th to 12th March 2002.

Since 1996, the Churches of Britain and
Ireland and most of the Nordic and Bal-
tic countries have been involved in clo-
se partnership through the Porvoo Ag-
reement. There has been regular and li-
vely exchange between the churches at
every level, and further contacts are
planned, for theologians, mission and
youth workers, and church leaders.

The focus of this meeting was “Church
Leadership in a Changing World", and
there was wide ranging discussion of
what leadership meant within the Church
and also whether 1t 15 realistic to talk
about the Church exercising “leader-
ship” 1n society. There 1s a convichion
that this leadership in society is still vi-
tal — but that it should never again be a
means of dominance or control. The
Gospel must challenge the impatient and

over-simplified debates of public and
political life.

We are conscious of the very different
tasks that face our Churches. Some have
close histonic links with the state. Others
such as the Baltic Churches are finding
a new role and new challenges in the re-
construction of civil society after the
Soviet period. We were privileged to see
some of the ways this is developing in
the city of Tallinn. We visited various
medical and social projects working with
the destitute, especially orphans, street
children and the terminally ill, under the
auspices of the Estonian Evangelical
Lutheran Church. As we discussed
Christian service in the community, we
had some vivid examples before us.

On the Sunday we shared in the Eucha-
rist celebrated in Tallinn Cathedral by
the Archbishop of Estonia, Archbishop
Jaan Kiivit. A sermon from Bishop Bru-
ce Cameron, Primus of the Scottish Epis-
copal Church, reminded us how all Eu-



ropean Christians now shared something
of the “exile” experience within a secu-
lar world, and have much to learn from
the Churches of the Baltic nations.

This meeting marks a major new step in
integrating the vision of the Porvoo
Churches in mission and evangelism as
well as ministry. We are actively explo-
ring new forms of collaboration in trai-
ning and pastoral work, in witness and
theology, and we look forward with ent-
husiasm to leaming more from each ot-
her, and sharing our testimony to the God
who has called us, in the fast changing
Europe of the new century.

We are deeply grateful to the Estonian
Evangelical Lutheran Church for ma-
king us so much at home during these
days and we commend to God the de-
manding work done by the Church for
all the Estonian people.

The Co-Chairmen of the Porvoo Con-
tact Group:

The Rt Revd John Neill
The Rt Revd Ragnar Persenius
Tallinn, 12th March 2002



THE PORVOO COMMUNION

CHURCH LEADERS’ CONSULTATION
National Library Conference Centre Tallinn, Estonia

CHURCH LEADERSHIP
INA
CHANGING WORLD

CONFERENCE RECOMMENDATIONS

Conference delegates met in groups to consider the common agenda of the Porvoo
Churches for the next four year period.

The groups reflected on the insights gained during the conference and brought from
the diverse experience of communion during the last four years. Discussion focused
on the following broad areas:

1. The Church’s witness in society.

2. Discipleship.

3. Church and Sign.

4. Resources and Information.

5. OQutreach, engagement and service.

6. Releasing lay and ordained leadership.

A programme of action in any dimension must be related to fundamental questions
about the mission and priorities of the Church. In essence, the Porvoo churches need
to define the direction, rather than the destination, of their growth in communion.



*  The biggest challenge lies in how we speak of, and communicate, the direction
in which we feel God is leading is. Until we are sure about our mission the
priorities for action will not fall into place.

*  The most urgent area of this challenge lies in how the Church meets the charge
of irrelevance to the younger generation. The charge has fundamental signifi-
cance for our approach to Christian formation.

*  In so doing, the Church must be outward-looking, and consider the danger of
setting up unproductive and damaging boundaries.

* A key feature of the future mission of the Church lies in the servant role to
which we are called by Christ. This diakonia underpins both the individual Chris-
tian life and the diverse forms of ministry existing and developing within our
Churches.

The Conference recommends action to be undertaken by the Porvoo Churches within
a number of interrelated dimensions, mindful of the mission priorities identified abo-
ve:

(Many of these headings and tasks could of course apply to more than one dimensi-
on, but repetition is here avoided for the sake of simplicity. A a number of these areas
are already under development through our common membership of other ecumeni-
cal bodies, national and international.)

1. Action within the member churches

Diakonia and diaconate — further work on a common understanding (in tandem with
the theological work of the Churches separately and in communion).

Translation and Reception of reports and research (eg: ANDREP).

Communicating Porvoo stories and telling of holy places, including places of pilg-
rimage.

Recognising the different ways of celebrating our identity and being open to creativi-
ty in worship and liturgy.

Integrating diaspora congregations within local churches where appropriate.
Exchange of views on key issues facing individual Churches.
Regular invitation to specialist consultations held by individual Churches

Sharing experience of Church structures and administration including stewardship
of financial and other resources.



2. Action by the Contact Group (in conjunction with the Anglo Nordic
Baltic Pastoral Conference)

To make major advances on the children and youth agenda proposed by the first
theological conference.

To enable the voice of young people to be heard across the full range of Porvoo
activity, and recognise their potential for leadership in the Churches.

To strategically evaluate the outcomes of Porvoo work across all areas.
Explore ways of resourcing Porvoo work through EU funding.

Strengthening communication across the range of electronic and other media.
Work on high quality publications.

Reception of reports and research.

Work on common understanding of key terminology.

Continual reflection on leadership, ministry and ministries and the provision of trai-
ning or formation.

Link to other ecumenical agreements (eg: Concordat) and co-ordinating bodies (eg;
IASCER).

Promotion of retreats and pilgrimages.
Objectives and strategy for twinnings and evidence of ensuing benefits.

Investigate areas for the sharing of resources.

3. Formal Conferences (in conjunction with the Anglo Nordic Baltic
Theological Conference)

The Gospel and mission in a secular and multicultural society (results to be fed into
the process of broader ecumenical gatherings eg: WCC Commission on World Mis-
sion and Evangelism).

The vocation of the whole people of God - how lay and ordained relate,
Christian initiation and Christian nurture.

Church as “institution” in a globalized society.



4. Specialist consultations and contact
Ethical issues: bioethics, ecology, multi-faith issues.

Encouraging contact between the new generation of leaders, and setting up models
for training.

Connecting up social and environmental lobby groups across the Churches.
spintual guidance and formation.

Emerging ways of being Church with particular reference to leadership styles ap-
propriate to the modemn age.

Professional and voluntary spheres of service in the Church.

5. Action on a wider ecumenical level

Exchange of information and other co-operation between Porvoo representatives on
other ecumenical bodies.

Encouraging the use of the Porvoo model for other ecumenical dialogues.

The Revd Sven-Bemmhard Fast The Revd Dr Charles Hill

Co-Secretaries of the Porvoo Contact Group

The Rt Revd John Neill The Rt Revd Dr Ragnar Persenius

Co-Chairmen of the Porvoo Contact Group

Tallinn 12th March 2002



PORVOO COMMUNION
CHURCH LEADERS’

CONSULTATION

Tallinn, Estonia, 7 — 12 March 2002

STATEMENT ON THE SITUATION IN THE MIDDLE EAST

The representatives of the Lutheran and
Anglican Churches meeting in Tallinn,
the capital of Estonia from 7th to 12th
of March 2002 express their deep con-
cern at the escalating violence in the
Middle East and call on religious and
political leaders urgently to find ways
to bring hostilities to an end and to be-
gin negotiations for a peaceful resoluti-
on of the deep suffering being experien-
ced on both sides of the conflict.
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We wish to assure Bishop Riah, the Ang-
lican Bishop in Jerusalem and Bishop
Munib A. Younan of the Evangelical
Lutheran Church of Jordan, living in Je-
rusalem, of our continuing prayers for
them and their people and for all Chris-
tians in the Holy Land.

The Co-Chairmen of the Porvoo Con-
tact Group:

The Rt Revd John Neill
The Rt Revd Ragnar Persenius
Tallinn, 12th March 2002



Suomen evankelis-luterilaisen
kirkon ja Suomen ortodoksisen
kirkon viliset seitseméinnet
teologiset neuvottelut 2001

TIEDONANTO

Suomen evankelis-lutenlaisen kirkon ja
Suomen ortodoksisen kirkon valtuus-
kuntien viliset seitseménnet teologiset
neuvottelut pidettiin 19.-20 joulukuuta
2001 Oulun Vanhassa pappilassa.

Suomen evankelis-luterilaista valtuus-
kuntaa johti piispa Voitto Huotari ja ji-
senind olivat pastori Irja Askola, kirk-
koneuvos Risto Cantell, teol. toht. Ju-
ham Forsberg ja tuomiorovasti Heikki
Karvosenoja.

Suomen ortodoksisen kirkon valtuus-
kunnan johtajana oli Nikean metropo-
liitta Johannes ja jdsenind metropoliitta
Ambrosius, pastori Heikki Huttunen,
teol, maist Pekka Metso ja arkkimand-
rittta Andreas Lankka.

Tarkkailijoina neuvotteluihin osallistui-
vat kirkkoherra Marino Trevisini kato-
lisesta kirkosta Suomessa ja Suomen
ekumeenisen neuvoston edustajana kirk-

kokunnanjohtaja Olavi Rintala Suomen
Vapaakirkosta.

Neuvottelujen avajaisissa puhuivat piis-
pa Huotari ja metropoliitta Johannes.
Piispa Huotari kisitteli paikallisten dia-
logien merkitystd ja korosti niissd nel-
jai nikdkohtaa.

1. Paikalliset dialogit ovat yhteinen op-
pimisprosessi. Ne auttavat yhtiiltd
toisen tunnustuksen paremmassa tun-
temisessa ja toisaalta oman tunnus-
tuksen erityispiirteiden tunnistami-
SCs5a.

2. Paikalliset dialogit antavat kaikupoh-
jaa tunnustuskuntien laajemmille yvh-
teisille dialogeille hySdyntimalld nii-
den valmistelua ja reseptiota, vas-
taanottoa paikallistasolla.

3. Paikallisilla dialogeilla on pastoraa-

linen merkitys erityisesti seka-avio-
lhitoille.
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4. Paikalliset dialogit ovat yhteistd to-
distusta.

Metropoliitta Johannes arvioi tihiinas-
tisten dialogien merkitysti ja totesi, ettd
ne ovat olleet erittéin merkittdvid pai-
kallisen yhteyden rakentumiselle ja vah-
vistamiselle, vaikka niissi ei ole kyetty
ottamaan sellaisia teologisia askeleita
eteenpiiin, jotka olisivat vaikuttaneet
kirkkojen rakenteisiin. Olemme kuiten-
kin oppineet suhtautumaan toisiimme
entistd ymmartivdisemmin ja realisti-
semmin. Suomen ortodoksiselle kirkol-
le on lintisend ortodoksisena kirkkona
ollut tavallista paremmat edellytykset
ymmirtidd knstikunnan muuta lantistd
perinnettii. Dialogiemme merkitysti voi-
taisiin vahvistaa myds levittimalld nii-
den tuloksia entistd tehokkaammin kirk-
kojemme jdsenten keskuuteen.

Neuvottelut aloitettiin yhteiselld ruko-
ushetkelld Oulun twomiokirkossa. Toi-
sen neuvottelupiiviin aamulla valtuus-
kunnat osallistuivat ortodoksiseen aa-
mupalvelukseen Pyhiin Kolminaisuuden
katedraalissa.

Kirkon vkseyden edellytykset

Ensimmiiisen neuvottelupdivin aiheena
oli “Kirkon ykseyden edellytykset”. Ai-
heesta alustivat Nikean metropoliitta
Johannes ja kirkkoneuvos Risto Cantell.

Metropoliitta Johannes tarkasteli aihet-
ta kolmesta ndkdkulmasta.

1. Rakenteellisen ykseyden linja, jolla
tarkoitetaan konkreettista ja raken-
teellista kirkolhsta kokonaisuutta,

2. Toominnalhsen ykseyden linja, joka
on kirkkojen yhdenmukaista toimin-
taa tiettyjen jérjestdllisten rakentei-
den puitteissa yhteyden hengessi.
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Tétd voidaan kutsua funktionaalisek-
si linjaksi, mutta se ei vield johda teo-
logiselta pohjalta nouseviin raken-
teellisiin muutoksiin,

3. Omaehtoisesti eli spontaanisti toimi-
van ykseyden tai paremminkin yhte-
yden linja, joka erityisesti suurten ka-
tastrofien yhteydessi saa kristityt ja
kirkot toimimaan yhdessa tietyn ajan
ja paikan rajojen puitteissa.

Ortodoksiselle kirkolle on olennaista k-
sitys “niikyvisti ykseydestd”, joka ilme-
nee sckdl kirkon opissa ettii sen raken-
teissa. Sithen kuuluu myés yhteisesti
tunnustetiu virka, apostolinen suksessio
sekdl vihkimyksissi ettéi oppiperintees-
sd, jotka ovat edellytyksid sakramentaa-
liselle ykseydelle. Yhteisen eukaristian
toimittarinen ja yhteinen osallistuminen
sithen ilmaisevat nikyvilld tavalla kir-
kon ykseyttd aina ja kaikkialla. Yksey-
den edellytyksiin kuuluvat myds seitse-
miin ekumeenisen synodin oppilausumat
ja kaanonit, jotka tukevat kirkon ja sen
jisenten uskoa ja elimii. Kuuliaisuus
tétd traditiota kohtaan ei kuitenkaan ole
legalistista sitoutumista kifjaimeen, vaan
uskollisuutta kerran ilmaistuja tavoitteita
ja periaatteita kohtaan, Paikalliset perin-
teet voivat olla arvokkaita, mutta niiden
ja synodien arvovallan vililld on peri-
aatteellinen ero. Muut arvovaltaiset lin-
jaukset, kuten ekumeenisen patriarkaa-
tin kirjeet ja nithin sisdltyvit suosituk-
set, ilmaisevat nekin osaltaan yhteyden
edellytyksid, lhinnd yhteyttd valmiste-
levina ja yhteyttd rakentavina toimenpi-
teind.

Kirkkoneuvos Cantell tarkasteli yksey-
den edellytyksii luterilaisesta niikokul-
masta. Hin rakensi alustuksensa luteri-
laisten tunnustuskirjojen sitoutumiselle
uskontunnustukseen, jonka mukaan
kirkko on “yksi, pyhi, katolinen ja apos-
tolinen”. Luterilaisen reformaation tar-



koituksena ei ollut hajottaa kirkkoa vaan
saada linnen katolisessa kirkossa aikaan
villttdmitin uudistus. Ruotsi-Suomessa
uskonpuhdistus el merkinnyt vilirikkoa
menneisyyteen eiki katkosta kirkon jat-
kuvuuteen, jonka keskeisend sisdlttng
oli mm. apostolinen suksessio uskon,
opin ja viran jatkuvuutena.

Vatikaanin II konsiili toteutti suuren
osan reformaation uudistusvaatimuksis-
ta. Luterilainen kirkko on opillisesti ja
historiallisesti Rooman perillinen ja sen
tihden luterilaisuuden itseymmirrys
edellyttid timéin perinnén ja roomalais-
katolisen teologian tuntemusta.

Luterilaisten tunnustuskirjojen mukaan
kirkon ykseys edellyttdd tunnustautu-
mista evankeliumin puhtaaseen oppiin
ja sakramenttien oikeaan toimittamiseen.
Usko elid ja kasvaa Jumalan sanan ja
sakramenttien varassa. Pifisakramentit
ovat kaste ja ehtoollinen, mutta luteri-
laiset tunnustuskirjat eivit rajoita sakra-
mentin médrittelyd vain niihin, sill4 tie-
tyin edellytyksin voidaan niissé pitii
myds esim. rippi4 ja pappisvihkimysti
sakramentteina. Yhieinen ehtoollinen
ilmaisee tiydesti olemassa olevan yksey-
den, mutta se ei ole villine ykseyden saa-
vuttamiseksi. Kasteen merkitys on pe-
rustavaa laatua kirkon ykseydelle. Lu-
terilaisten kirkkojen ykseysmalli on “so-
vitettu erilaisuus”, jonka mukaan kirkon
vkseys edellyttdd tiyttd yksimielisyyttd
uskon ja opin keskeisestd sisillosti seki
erottavien tekijdiden, erimielisyyksien ja
hajaannusta atheuttavien erilaisuuksien
sovittamista. Ykseyden saavuttaminen
voidaan siten nihd4 my6s kasvavana
vksimielisyyteni, askeleittain eteneviini
prosessina. Téllaista menetelmii on kiy-
tetty mm. Porvoon julistuksessa ja Yh-
teisessd julistuksessa vanhurskauttamis-
opista, ja se poikkeaa esimerkiksi Leu-
enbergin konkordian liian kapea-alaises-
ta mallista.

Esitelmissé ja niistd kivdyssé keskuste-
lussa todettiin useita yhteisia nikékoh-
tia mm. kirkon sakramentaalisuudessa,
kasteessa ja ehtoollisessa. Molemmat
osapuolet kisittivit ehtoollisen yksey-
den péimairiksi ja ilmaukseksi eiki sen
viilineeksi. Ehtoollisyhteytti ei tule esit-
tdd ennakoivana tai pakottavana vaati-
muksena. Ykseyskisityksessi kilydyssa
keskustelussa todettiin, etti toiminnal-
liset tai funktionaaliset yhteyspyrkimyk-
set ovat hybdyllisid, mutta ervit riittd-
vid. Ykseyteen kuuluu myds rakenteel-
linen ulottuvuus.

Kirkon diakoninen tehtiivi
vhteiskuntaeliimiissi

Neuvottelujen toisen péivin teemana oli
“Kirkon diakoninen tehtivi yhteiskun-
tacldmiissd”. Aiheesta alustivat paston
Heikki Huttunen ja pastori Irja Askola.

Pastori Huttunen korosti esitelméissifn,
ettii ortodoksisen teologiassapalvelemi-
nen liittyy olennaisella tavalla eukaris-
tiaan, joka apostolisen jatkuvuuden kaut-
ta konstitutioi kirkon. Diakonia ei ole
pelkiistiin uskon eettinen seuraus vaan
itse uskon salaisuuteen kuuluva ulottu-
vuus, Alttarin sakramentti johtaa ldhim-
méisyyden sakramenttiin. Diakonian
hoitamista varten varhaiskirkossa kehit-
tyl diakonian virka, joka vakiintui kol-
mijakoisen viran yhdeksi sfiikecksi, pal-
velutehtiiviksi piispan rinnalla. Ensim-
miisind vuosisatoina kirkossa diako-
neiksi vihittiin sekd miehid ettd naisia,
joilla oli erilaiset liturgiset funktiot seki
erilaisia tehtdvid liittyen sukupuolten
erillisyyteen usealla arkielimin alueel-
la.

Idéin kirkon piirissd [td-Rooman kukis-
tumisen jilkeen diakonaatista tuli pap-
peuden alin aste ja diakoneista piispo-
jen ja presbyteerien liturgisia avustajia.
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Diakoma toteutui 13hinnd luostareiden
hyvintekeviisyytend ja seurakuntien si-
siiseni vastuunkantona,

Diakonia on elpynyt 1900-luvulla useis-
sa ortodoksisissa paikalliskirkoissa. On
alettu puhua diakoniasta “liturgiana li-
turgian jilkeen”. Suomen ortodoksien
keskuudessa diakonia liittyi 1900-luvun
vaihteessa liheisesti suomenkielisen
identiteetin ja sisdlihetyksen kehityk-
seen.

Diakoniaa on pyritty tarkastelemaan eu-
karistisesta ekklesiologiasta ja yleensi-
kin eukaristiakeskeisestd ajattelusta ki-
sin. TillGin eukaristiasta liikkeelle Iih-
tevii elimintapa saa ilmauksensa oman
yhteistn “mikrodiakoniassa” ja globaa-
lissa “makrodiakoniassa”™, “Mikrodiako-
nia” on ollut ortodoksiselle elimille ja
ajattelulle tyypillisempdd kuin “raken-
teellista syntid"” pohtiva poliittinen ana-
lyysi, “makrodiakonia”,

Diakonian haasteita nykymaailmassa
ovat ihmisten elimin pirstoutuminen,
yksiléin vapautta korostava individualis-
mi ja hedonistinen kulttuuri. Timi ke-
hitys johtaa talouden, politiikan ja eko-
logian tutkijoiden mukaan siihen, etti
globaaleja ongelmia el pystyti ratkaise-
maan vain makrodiakonian avulla vaan
siihen tarvitaan ratkaisuja “mikrodiako-
nian” tasolla. Kirkolla on valmiina pai-
kallisuuden ja globaalisuuden siséltivi
malli omassa pyhissi traditiossaan.

Pastori Askola tihdensi esitelmisséin,
ettd diakoninen ulottuvuus on osa kir-
kon olemusta ldhetyksen ja todistuksen
ohella eiki vain valinnanvarainen vaih-
toehto kirkon toiminnassa. Palvelu on
keskeinen osa Jeesuksen opetusta, ja
Uuden testamentin kirjeisséd diakonia saa
organisoituja muotoja siilyttden seké li-
turgisen ettdi sosiaalisen ulottuvuuden,
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Luther korosti voimakkaasti 14himmii-
senrakkautta uskon hedelmiind. Timi .
johti osaltaan myds yhteiskunnallisen
kiyhdnhoitojérjestelmén perustamiseen.
Mydés Lutherin kirkkokisityksessi on
vahva palvelun ulottuvuus. Kirkko on
“parantumattomien ihmisten sairaala” ja
Kristuksen valtakunta on “alituista toi-
nen toistensa kantamista®,

Kristuksen samastuminen kodittoman,
sairaan ja vangin osaan (Mt 25) merkit-
see, ettd arkinen palvelutyd saa hengel-
lisen ulottuvuuden. Jumalan palvelemi-
sen ja diakonian luovuttamaton yhteys
toteutuu myds seurakunnan jumalanpal-
veluksessa ja sen eri osissa.

Kirkon diakoninen ulottuvuus merkitsee
myds puhevaltaa ja -vastuuta suhteessa
yhteiskuntaan. Yhteiskuntakriittisyys,
ihmisen ja luomakunnan puolesta puhu-
minen, on osa kirkon diakoniaa, Erityi-
sen tarpeen timi on silloin, kun osallis-
tuminen ja demokratia on uhattuna ja
kansalaisten epéarvoistuminen etenee.

Kansalaisyhteiskunnan varjeleminen ja
rakentaminen antaa diakonialle useita
kiytinndn toimintamahdollisuuksia:

" IDnakonia on menetelmiltiiin ja tavoit-
teiltaan yhteistllistd ja vhteistyéti
tuottavaa.

*  Diakonian tehtévini on puolustaa en
tavoin syrjytyneiden ihmisten ihmis-
arvoa,

" Diakonian tehtdvani on séilyttas yh-
teiskuntamme paikkana, jossa myds
vanhuksilla, sairaillaja uupuneilla on
olemassaolon oikeus.

Diakonialla on runsaasti erilaisia voi-
mavaroja kansalaisyhteiskunnan tu-
kemiseen.



Diakonia ei ole vain paikallista avus-
tustoimintaa, vaan siithen kuuluu
maailmanlaajuinen vastuu.

* Diakonia ei ole puolueetonta, vaan
valintatilanteissa se antaa etusijan
kdyhille.

" Yhteiskuntamme ja sen kansalaiset
tarvitsevat mahdollisuuksia tehdi hy-
viid. Diakonia tarjoaa heille mahdol-
lisuuden oman ihmisyytensd vahvis-
tamiseen.

Diakonian ja oikeudenmukaisuuden
puolesta puhuminen ja toimiminen
kuuluvat yhteen.

" Yhteiskunta tarvitsee diakoniaa
muistuttamaan siité, etti yhteiskunta
tarvitsee kaikkia jisenidin.

Pidetyt esitelmiit ja niiden pohjalta kiy-
ty keskustelu ilmensivit osapuolten pe-
rinteisten ldhestymistapojen eroja, mut-
ta myds monia liittymiéikohtia ja yhteisii
haasteita. Molemmat kirkot pitivit tar-
keiind diakonian, kirkon olemuksen, ju-
malanpalveluksen ja eukaristian yhteen-
kuuluvuutta. Ortodoksisessa perintees-
sid diakonin virka on osa kirkon kol-
musiikeistd virkaa, kun taas luterilaisessa
kirkossa diakonin virka on karitatiivinen
tehtiivid. Molemmissa kirkoissa keskus-

tellaan samalla siiti, miten diakonia vi-
ran katveeseen jidneitd ulottuvuuksia
voitaisiin vahvistaa. Molemmat osapuo-
let niikiviit yhteiskunnan pirstoutumisen,
ylikorostuneen individualismin ja ihmis-
ten syrjdytymisen haasteena, joka joh-
taa kirkkoja tutkimaan, miten ne voisi-
vat toimia yhteiskunnassa eheyttiviina
voimana ja syrjdytyneiden puolesta pu-
hujina ja toimijoina. Molemmat osapuo-
let katsoivat, ettei kirkoilla ole edelly-
tyksid antaa kaikkiin yhteiskunnallisiin
ongelmiin yksityiskohtaisia ohjeita tai
neuvoja, vaan antaa omista lahtékohdis-
taan tukea niille asiantuntijoille ja vas-
tuunkantajille, joista useat ovat kirkko-
jen jasenid, heiddn kutsumustehtivis-
sdiin,

Neuvottelujen jatkaminen

Yhteisid teologisia oppikeskusteluja
péétettnn jatkaa. Seuraavat neuvottelut
pidetiiin kahden vuoden pésisti Suomen
ortodoksisen kirkon toimiessa iséinting,
Neuvottelujen teologiseksi aiheeksi so-
vittiin “Pyhitys ja kilvoitus™ seki eetti-
seksi atheeksi “Vikivalta perheissi ja
lhisuhteissa”.

QOulussa, 20. joulukuuta 2001
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Henrikin muistopéivin messu

Roomassa 19.1.2002

Piispa Jozef Wrobelin, scj ja piispa Samuel Salmen vierailu

Roomassa 17 — 24.1.2002

Puispa Samuel Salmi vieraili yhdessi piispa Jozef Wrébelin (Katolinen kirkko
Suomessa) Roomassa 17-24.1.2002. Pyhin Henrikin muistopéiviini (19.1.2002)
piispa Wrabel toimitti messun, jossa piispa Salmi saarnasi, Santa Maria Sopra
Minervan basilikassa. Paavi Johannes Paavali II otti piispat vastaan Henrikin-
pdivind, Ennen Paavin vastaanottoa Vatikaanin kristittyjen ykseyden edistdmi-
sen neuvoston johtaja kardinaali Walter Kasper keskusteli piispojen ja messus-
sa avustaneen kuoron jisenten kanssa. Matkaan liittyi edellisten lisiksi piispa
Salmen toimittama suomalainen messu seki Suomen edustustojen ja eri yhtei-
sijen jdrjestimid vastaanottoja ja tapaamisia.

Yleistii

Luterilaisten ja katolisten yhteisesta Py-
hén Henrikin muistopéivin messusta
Santa Maria Sopra Minervan kirkossa
Roomassa on muodostunut merkittivi
kristittyjen ykseyden rukousviikon ta-
pahtuma. Témé perinne alkoi jo vuonna
1943, jolloin Géran Steniuksen aloittees-
ta pidettiin rukoushetki Santa Maria
Sopra Minervan kirkon kappelissa Suo-
men maan ja kansan puolesta. Uuden
alun ja ekumeenisen ulottuvuuden timi
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perinne sai vuonna 1985, kun Suomen
arkkipiispat John Vikstrom ja Johannes
sekd puspa Verschuren toimittivat timin
rukouspalveluksen (9.1.1985).

Vuoden 1992 Pyhin Henrikin juhlapii-
viind Suomen arkkipiispat John Vik-
strém ja Johannes seki piispa Verschu-
ren siunasivat kirkkojensa yhieiseni lah-
jana kiyttiin Pyhin Henrikin patsaan.
Sen on veistinyt paroni Gustav de la
Chapell:n lahjoittamasta jalavasta taitei-
lija Sakari Pykili.



Pyhin Henrikin muistopéiviin messu pi-
detdin vuorovuosin luterilaisen ja kato-
lisen tradition mukaan, Ténd vuonna
messun toimitti Suomen katolisen kir-
kon uusi piispa Jézef Wrobel ja saarnan
piti Oulun hiippakunnan piispa Samuel
Salmi. Muistopéiviin messussa ja muis-
sa vierailun aikana jirjestetyissd tilai-
suuksissa avusti Sofia Magdalena -kuo-
ro Oulusta, jota johti Markku Liukko-
nen seki urkuri Maija Tynkkynen. Piis-
pa Wriabelin avustajana toimi matkan
aikana Katolinen kirkko Suomessa tie-
dotuskeskuksen johtaja Tuomo T, Vim-
pari Ja piispa Salmen avustajana Ilkka
Mikeld.

Ekumeeninen lounas (18.1.2002)

Suomen Italian suurldhettilis Dieter
Witzthum puolisoineen oli kutsunut suo-
malaiset piispat ja valtuuskunnan seki
ekumeenisia vieraita Roomasta perintei-
seen suurldhettildsin residenssissé jirjes-
tettyyn lounastilaisuuteen. Tervetulopu-
heessaan suurldhettilis Witzthum kin-
nitti huomiota ekumenian myénteisiin
vaikutuksiin my6s kansainviilisessi po-
lititkassa. Hin tervehti ilolla, ettid suo-
malaiset, eri kirkkokuntia edustavat piis-
pat vuosittain matkustavat Pyhiin Hen-
rikin pdiviind Roomaan ja niin nikyvilli
tavalla ovat edistiimissé kristittyjen yk-
seyttd maailmassa. Kiitospuheen vierai-
den puolesta piti piispa Samuel Salmi,

Birgittalaissisaryhteisin
ekumeeninen rukoushetki
(18.1.2002)

Birgittalaissisarten kristittyjen vkseyden
rukousviikkoon liittyvissi ekumeeni-
sessa rukoushetken johti kardinaali Ed-
ward Idris Cassidy. Puheessaan hin to-
tesi mm. ettd meilld kristityilld on uskos-

samme yhteisind niin paljon enemmiin
yhdistiivii ja perustavaa laatua olevia
tekijditd kuin niitd, jotka erottavat mei-
ti. Emme kuitenkaan halua viheksyi
niitd, mutta niiden tulisikin kannustaa
me1td kohti téyttd ykseyttd, jota Herram-
me Jeesus Kristus rukoili kirkolleen; “Ut
unum sint™!

Rukoushetken jilkeen jirjestetyn vas-
taanoton yhteydessi kitydyssi keskuste-
lussa tuli esille suomalaisen kunniamer-
kin anominen hiljattain Vatikaanin kris-
tittyjen ykseyden edistiimisen neuvoston
johtajan virasta elikkeelle siirtyneelle
kardinaali Cassidylle. Suomen evanke-
lis-luterilainen kirkko olisi luonteva
aloitteentekiji. Suomen Vatikaanin suur-
ldhettilds Antth Hynninen olisi valmis
puoltamaan hanketta. Kiytinnén jirjes-
telythin tulisi ryhtyd hyvin pikaisesti,
koska kardinaali on siirtymissi Austra-
liaan vield kuluvan vuoden aikana,

Vuonna 2003 tulee 700 vuotta Pyhin
Birgitan syntymisti ja sen johdosta jir-
jestetdiin 3.6.2003 virallinen muistojuhla
Vadstenassa. Padjuhla jirjestetiin kui-
tenkin jo lokakuussa 2002 (7.10.2002)
Pietarin kirkossa paavin lidsniollessa.
Piijuhlan ohjelmaan liittyy Pyhin Bir-
gitan eldmid ja merkitystd kisittelevid
seminaareja sekd konsertteja. Rooman
birgittalaissisaret toivoivat, ettd juhlas-
sa vierailisi suomalaisia muusikkoja ja
kuoroja, jotka esittiisiviit mm. birgittai-
laishymneji.

Vaivaisukkoniiyttely (18.1.2002)

Arkkitehti Kaija Santaholman kokoa-
man “Vaivaisukot” -niyttelyn avajaiset
Roomassa (18.1.2002) kokosi runsaan
joukon italialaisia Suomen ystivid Vati-
kaanin Palazzo della Cancellerian edus-
taviin niiyttelytiloihin. Piispa Samuel
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Salmi avasi nédyttelyn, jossa oli esilli 32
vaivaisukkoa 19-26.1.2002 vilisen ajan.

Vatikaanin kristittyjen ykseyden
edistiimisen neuvosto ja paavi
Johannes Paavali Il vastaanotto
(19.1.2002)

Vatikaanin kristittyjen ykseyden edisti-
misen neuvoston johtaja kardinaali Wal-
ter Kasper kutsui suomalaisen delegaa-
tion ja Sofia Magdalena -kuoron lyhy-
cen keskustelutilaisuuteen ennen paavi
Johannes Paavali II:n vastaanottoa,
Lamminhenkisessi tilaisuudessa kiisitel-
tiin mm. seuraavia asioita:

Kardinaali Kasper totesi, cttd roomalais-
katolinen kirkko on etsiméissi uutta vai-
hetta ekumeenisessa tyGssadn. Tassi ti-
lanteessa on tarpeen piivittidd Vatikaa-
nin toisen ekumeenisen konsiilin jilkei-
sen ekumeenisen tydn tulos, jota yksey-
den neuvosto pitd tyonsid keskeisend
haasteena. TyGn tulokset tulisi arvioida
ja tehdd niistd kiytdnndn johtop#itok-
set. Tdllainen implementaatio on tirke-
4d kirkon kaikilla tasoilla: maallikot,
piispat ja papisto, teologinen tutkimus,

Luterilaisten kirkkojen ja katolisen kir-
kon villisissd suhteissa yhteinen julistus
vanhurskauttamisesta tulisi saattaa “ruo-
honjuuri tasolle™; timi merkitsee julis-
tukseen luttyviin teologisen tydn tulos-
ten kansanomaistamista seurakuntien
tasolle. Mikili ndin ei toimita arvokkaat
tulokset jihmettyvit kirkkojen ylitasol-
le. Process of reception is necessary!

Roomalaiskatolisen kirkon ja luterilais-
ten kirkkojen vilille tulisi luoda lisai
“kohtaamisia” ~ tutustumista toinen toi-
siimme arkisella tasolla. Timéi merkit-
sce myds molempien kirkkojen oman
identiteetin tutkimista ja vahvistamista,
Lisiksi tillainen “arkinen” ekumeeninen
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tydskentely vaikuttaa myds osana kun-
kin kirkon oman identiteetin kehittymi-
seen. Erityisen tirkesi tillainen tysken-
tely on kirkkojen nuorisotydssi. Dialo-
gy of life!

Kardinaali Kasper totesi, etti Suomen
evankelis-luterilaisessa kirkossa on to-
dellinen piispuus ja mm. timén vuoksi
roomalaiskatolisessa kirkossa Suomen
kirkolla on aivan erityinen asema. Titd
seikkaa myds paavi korosti puheessaan
vksityiselld vastaanotolla. Tissi vhtey-
dessi hiln myds lampimésti muisteli eku-
meenista messua Turun tuomickirkossa
Jja vierailuaan Suomessa v. 1989,

Puheessaan Paavi Johannes Paavali [1
totesi, ettd olemme Pyhiin Hengen joh-
datuksessa saavuttaneet paljon eku-
meenisessa tydskentelyssimme, mutta
edelleen meidin tulee olla kuuliaisia
Pyhille Hengelle ja viedd tydmme tu-
lokset kidytinndn tasolle. Yhdessi elden
ja rukoillen 16ydimme yhteisen tien.
Asenteiden muuttuminen vie aikaa ja
niin ollen keskusteluamme kaikilla ta-
soilla tulee jatkaa.

Suomalaisen delegaation vierailun yh-
teydessd Vatikaanin ykseyden edistimi-
sen neuvostossa kardinaali Kasper toi
esille halunsa vierailla Suomessa sopi-
vana ajankohtana. Hiinen avustajanaan
toimiva isd Mathias Tiirk vahvisti timéin
ja kertoi kardinaalin odottavan Suomen
kirkkojen kutsua vierailun toteuttami-
seksi. Piispa Wrdbel on jo osaltaan va-
rautunut vierailun jirjestimiseen vuoden
2003 aikana. Oulun hiippakunnan piis-
pa Salmi totesi Oulun hiippakunnan ole-
van tarvittaessa valmis osallistumaan
vierailun jarjestelyihin KUN:n toivomal-
la tavalla. Myds Suomen suurldhettilis
Pyhiin Istuimen luona, Antti Hynninen,
on huomioinut kardinaalin toiveen Suo-
men vierailusta ja suurldhetystd on ot-



tanut timin vierailun mahdollisuuden
huomioon toimintasuunnitelmissaan.

Pyhiin Henrikin muistopiiviin
messu (19.1.2002)

Pyhiin Henrikin muistopéivin suomalai-
nen ekumeeninen messu vietettiin perin-
teiseen tapaan Santa Maria Sopra Mi-
nervan basilikassa, Tén# vuonna vuoros-
sa oli katolinen messu, jonka selebrant-
tina oli piispa Jozef Wrdbel SCJI (Kato-
linen kirkko Suomessa) ja Qulun hiip-
pakunnan piispa Samuel Salmi saarna-
si.

Juhlamessussa avusti Oulun tuomiokirk-
koseurakunnan Sofia Magdalena -kuo-
ro, jota johti Markku Liukkonen, ja ur-
kuri Maija Tynkkynen, joka soitti pia-
tésmusiikin,

Messuun osallistuivat Vatikaanin yksey-
den neuvoston edistimisen neuvoston
elikkeelle siirtynyt puheenjohtaja kar-
dinaali Edward Idris Cassidy ja nykyi-
nen puheenjohtaja kardinaali Walter
Kasper, neuvoston sihteeri piispa Marc
Quellet PPS seké Vatikaanin kulttuuri-
komission puheenjohtaja, arkkipiispa
Francesco Marchisano. Ekumeenisina
vieraina messuun osallistuivat anglikaa-
nikirkon (isd Jonathan T. Boardman),
Italian luterilaisen kirkon (pastori Hans
Michael Uhl) ja Ruotsin kirkon (pastori
Willy Haag) edustajat. Tilaisuuteen osal-
listuivat myss Suomen uusi suurlihetti-
lds Pyhiin Istuimen luona Antti Hynni-
nen puolisoinen ja Suomen Italian suur-
lihettilds Dieter Vitzthum puolisoineen,

Ekumeenisen messun jilkeen birgitta-
laissisaret olivat jirjestineet vastaan-
oton, johon he kutsuivat kaikki messu-
vieraat. Kutsuvieraiden lisiksi néihin ti-
laisuuksiin osallistui poikkeuksellisen
paljon (n. 100) Italian suomalaisia ja

Roomassa vierailevia suomalaisia ja
Suomen ystivii.

Suomalainen messu ja tapaamiset suo-
malaisyhteisén edustajien kanssa
(20.1.2002)

Sunnuntaina 20.1.2002 pidettiin suoma-
lainen messu yhdessi Rooman evanke-
lis-luterilaisen seurakunnan kanssa. Piis-
pa Samuel Salmi toimitti messun, jossa
héintd avustivat pastori Hans-Michael
Uhl, kirkkoherra Willy Haag ja rovast
Ilkka Makel.

Jumalanpalveluksen jilkeen Rooman
Suomi-seura ja Rooman evankelis-lute-
rilaisen seurakunnan suomalaiset jisenet
olivat jirjestineet kirkkokahvitilaisuu-
den, jonka yhteydessd kiydyissi keskus-
teluissa suomalaiset pyysiviit, ettd kris-
tittyjen ykseyden rukousviikon tilai-
suuksien lisiiksi jdrjestettiisiin suoma-
laisia messuja ja hengellisii tilaisuuksia
myds muina aikoina vuodessa.

Téssd ja myéhemmin (21.1.2002) Casa
Valdesessa kiiydyssii keskustelussa tuli
esille, ettd kirkollisten tilaisuuksien kiy-
tdnndn jérjestdmisessd on hieman ongel-
mia Rooman Suomi-seuran ja Rooman
evankelis-luterilaisen seurakunnan toi-
mintaan aktiivisesti osallistuvien suoma-
laisten vililld. Molempien ryhmien ta-
holta tuotiin esille Rooman suomalaiset
toivoisivat jatkuvuutta kirkolliseen eli-
midn esimerkiksi siten, ettd sama pappi
vierailisi Roomassa muutaman kerran
vuodessa ja kukin vierailu olisi riittiiviin
pitkii myis sielunhoitoa ja kirkollisia toi-
mituksia varten. Niitd vierailuja voisi
olla esimerkiksi 3-4 vuodessa. Sovittiin,
ettd Rooman suomalaiset laativat lyhy-
en toimintasuunnitelman, jonka jilkeen
kirkon ulkosuomalaistyd pyrkii 16ytd-
méin papin, joka voisi sitoutua vierai-
luohjelmaan ja médrdrahojensa puitteis-
sa rahoittamaan ohjelman.
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Kirkollisten tilaisuuksien pitopaikka on
myds osaltaan jakanut Rooman suoma-
laisia: Italiaan hyvin integroituneet suo-
malaiset pitividt Rooman evankelis-lu-
terilaisen seurakunnan tilaisuuksia sopi-
vana suomalaisten tapaamispaikkana
kun taas mydhemmin Roomaan muut-
taneet toivoisivat liheisempid yhteyttd
Suomen kirkkoon ja pohjoismaiseen
yhteyteen, jolloin luonteva kirkollisten
tilaisuuksien pitopaikka olisi birgittalais-
sisarten St. Katarina -kappeli. T4hin oli
kiinnittinyt huomiota myds Rooman
Ruotsalaisen seurakunnan kirkkoherra
Willy Haag ja lupasi osaltaan tukea suo-
malaisia kirkollisten tilaisuuksien jérjes-
tamisessd. Tmi tarjous tulee hyvin ajan-
kohtaiseen tilanteeseen, silli Rooman
evankelis-luterilaisen seurakunnan pap-
pi Hans-Michael Uhl on syksylld 2002
palaamassa Saksaan.

Villa Lante (21.1.2002)

Suomen suurlidhettilis Pyhiin Istuimen
luona Antti Hynninen ja Suomen Roo-
man-instituutin johtaja dosentti Christi-
an Krotzl olivat jérjestineet suomalai-
selle delegaatiolle tutustumiskiynnin ja
Ivhyen vastaanoton Villa Lanten tiloihin.
Vastaanoton yhteydessi suurldhettiléizn
kanssa kiytiin lyhyt keskustelu suoma-
laisen kunniamerkin my&ntimisesti kar-
dinaali Edward ldris Cassidylle. Suur-
lihettilis Hynninen lupasi selvittii
hankkeen protokollaan liittyvit asiat.
Keskustelussa todettiin, etti Suomen
evankelis-luterilainen kirkko olisi luon-
tevin aloitteentekijd ja suurldhettiliis
puoltaisi kunniamerkin myotntimisti.
Hankkeessa tulisi edetii varsin nopeasti,
silld kardinaali Cassidy on ilmoittanut
siirtyviinsi Australiaan vuoden 2002
loppupuolella.

Suurlihettilis osallistui hyvin laajasti
piispa Salmen ohjelmaan. Niiden tapaa-
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misten yhteydessi hin hyvin innostunee-
na totesi, ettd Vatikaanin ja paavin mer-
kitys yhdentyviissd Euroopassa ja glo-
balisoituvassa maailmassa on paljon
suurempi kuin on aiemmin ajatellut.
Tistd johtuen hiin on pédtynyt kirjoitta-
maan, aiemmasta kiytinndsti poiketen,
oman, erillisen toimintasuunnitelman
Vatikaania varten. Suunnitelmansa hin
lupasi ldhettdid KUO:lle mahdollisia
kommentteja varten!

Communita di S. Egidio
(21.1.2002)

Piispa Salmi vieraili Communita di S.
Egidio -jarjestén iltahartaus- ja vhieistn
ilta-atenatilaisuudessa Santa Maria -kir-
kossa Transteveressa. Dr. Leonardo
Emberti esitteli jarjestén toimintaa;
Communita di S. Egidio on seurakunta-
laisten aktiivisuuden varassa toimiva hy-
vintekeviisyysjirjestd, jolla on toimin-
taa yli 30 paikassa eri puolilla Roomaa.
Jokainen néistd yhteisGisti harjoittaa
paikallista diakoniatoimintaa omalla alu-
eellaan. YhteisGjen toimintaan kuuluu
péivittdinen iltahartaus ja yhteinen ilta-
ateria, joka samalla palvellee paikallis-
ta yhteisii (1ahikorttelien asukkaita) tar-
joten mahdollisuuden edulliseen ateri-
aan ja sosiaaliseen vhteyteen, Kortteli-
kahvilan tapaan toimiva ateriapalvelu
tarjoaa myds tydpaikkoja tytmarkkinoil-
ta syrjiytyneille. Paikallisen toiminnan
lisiksi yhteis osallistuu monin eri ta-
voin kansainviliseen diakoniaan, rau-
hanty&hén ja uskontodialogiaan.

Assisi (22.1.2002)

Piispa Salmi ja Sofia Magdalena -kuoro
tekivit matkan Paavin vierailuun valmis-
tautuvaan Assisin kaupunkiin. Paavi Jo-
hannes Paavali II oli kutsunut yli 300



kristillisten ja ei-kristillisten uskonto-
kuntien edustaa 24.1.2002 Assisiin “rau-
han pyhiinvaellukselle terrorismin, vi-
han ja aseellisten selkkausten pilvien
karkottamiseksi™.

Paluumatkalla Roomaan piispa Salmi ja
kuoro tutustuivat myds Perugian histo-
rialliseen kaupunkiin.

Suosituksia;

KUQ ryhtyisi tarpeellisiksi katsomiinsa
toimenpiteisiin kardinaali Walter Kaspe-
rin Suomen vierailun jarjestimiseksi
vuoden 2003 aikana.

KUO ryhtyisi tarpeellisiksi katsomiinsa
toimenpiteisiin, jotta Vatikaanin kristit-
tyjen ykseyden edistimisen neuvoston
johtajan virasta hiljattain elikkeelle siir-
tyneelle kardinaali Cassidylle my&nnet-
téisiin suomalainen kunniamerkki.

KUO ottaisi toiminta- ja matkasuunni-
telmissaan huomioon birgittalaissisarten
700-vuotisjuhliin liittyvit tilaisuudet.

20.2.2002 / Ilkka Miikeld
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Ekumenia ja spiritualiteetti
— birgittalaisten jirjestiméi
kolmas ekumeeninen

seminaari Farfassa

14-18.11.2001

Pirjo Tytrinoja

“Ekumenia ja spiritualiteetti” oli birgittalaisjérjestin kolmas ekumeeninen sym-
posium. Timinkertaisen seminaarin rakenne poikkesi aikaisemmista kokoon-
tumisista. Pelkkien luentojen lisiiksi jokainen istunto aloitettiin meditaatiolla ja
kokousviki osallistui tiiviisti pidettyihin messuihin.

Birgittalaisjérjestéhin aloitti symposi-
um-sarjansa “IIl vuosikymmentid Vati-
kaanin 2. konsiilista” ja jatkoi kirkkoa
ja etiikka Kkisittelevilld kokouksella.
Nyt pyrittiin tuomaan ykseysliikkeen
syvil kysymykset ja kasvavien karis-
maattisten maallikkoliikkeiden nidko-
kannat yhteen.

Osanottajapohjaa oli myds laajennettu.
Kaukaisin osanottaja oli New Yorkin
arkkimandriitta Eugene Pappas, jonka
seurakunta on syyskuun 11, péivini sor-
tuneiden tornien lahettyvilld. Erityisesti
katolisten maallikkoliikkeiden ja ruot-
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salaisten helluntailaisten mukanaolo ol
uutta. Yhtifin italialaista tai saksalaista
luterilaista kokousvikeen ei kuitenkaan
kuulunut. Tukholman hiippakunnan ka-
tolinen piispa Anders Arborelius Ruot-
sista johti aamuisin pidettyjd ehtoollis-
messuja. Uutta oli se, ettd jokaisen is-
tunnon alussa useat osanottajat mukaan
lukien allekinjoittanut pitiviit meditaatio-
hetkid. Tdlld kertaa symposiumin tarkoi-
tus oli tutkia spirituaalisuutta ja sen
muotoja tiend kristittyjen ykseydelle.
Aihetta kéisittelevit luennot kietoutuivat
myds kristittyjen yhteiseen rukoukseen
Veni sancte spiritus.



Tule Pyhii Henki,

Jja ldhetd taivaallisen valosi sdteily.
Tule, kiyhien Isd.

Tule, lahjojen antaja.

Tule syddnten valo,

sind paras lohduttaja,

sielun suloinen vieras ja limpa,
Tviissi sind olet lepo,

helteessii virvoitus,

murheessa lohdutus.

O ihmeellinen valo,

téivid uskollistesi syddmen sywydet,
flman sinua, Henki,

ei mikddn ole ihmisessd puhdasta.
pese se miké on likaista,

kastele se mikd on kuivaa,
paranna se, mikd on haavoittunut.
Murra se, miki on kovaa,

ldimmitd se, mikd on kylmiéid.

Etsi kaikki eksyneet,

Anna uskovillesi, sinuun luottaville, py-
hiit lahjasi,

Anna uskon vahvisius,

anna autuas loppu,

anna fkuinen ilo.

Prof. Sven-Erik Brodd (Ruotsi) esitti
analyyttisen katsauksen spiritualiteettiin
ja ajan ilmidihin. Luterilaisuuden hah-
mottamisessa on hiinen mukaansa kes-
keistd se, miten Luther persoonana ym-
mirretdin. Kaikkialla hinen ideoidensa
mukaan ottaminen e1 ninkiin ollut va-
kaumuksellista kuin poliittista. Sekula-
risaatio Ja new age sekii muiden uskon-
iojen kohtaaminen ovat uusia ja akuut-
teja yhteisid haasteita kirkoille. Kristit-
tyjen tulisi pikemminkin esiintyi yhdes-
sii néilld kohtaamisareenoilla kuin ja-
kaantuneina er1 plokkeihin,

Prof. Patrick Fintan Irlannista alusti ai-
heesta “Spiritualiteetti ja kirkon ykseys
— spiritualiteetti teologisena oppiainee-
na”. Hinen mukaansa spiritualiteetti jo
olemukseltaan on ekumeenista. Tosin
aihetta voitaisiin tarkastella mybs mo-
nikulttuurisesti, mutta aihe rajataan Fin-

tanin esityksessd (kuten koko symposi-
umissa) kristinuskon piiriin. Spirituali-
teeti viittaa hinen mukaansa erityisest
kolmeen tasoon: 1. henkiléin fundamen-
taaliseen ominaisuuteen, 2. koettuun eli-
mykseen, joka aktualisoi spirituaalisen
kokemuksen ja 3. akateemiseen spriri-
tuaalisuutta tarkastelevaan tutkimus-
alaan.

Kaniikki Donald Allchin (Wales) puhui
Grundtvigin hymnologiasta otsikolla lu-
terilainen panos kirkon vkseyteen.
Gruntdvigin merkitystii ja hinen vaiku-
tustaan e1 Suomessa samassa mitassa
tunneta kuin muissa pohjoismaissa. ( Vrt.
Suomen ev.lut.kirkon virsikirjasta loy-
tyy viisi Grundvigin sanoittamaa virtti:
73, 197, 229, 243 ja 446).

Allchinin analyysin mukaan Grundtvi-
gista loytyy myds syvi katolinen paino-
tus, héinen mariologiansa on puhuttele-
vaa Ja Pyhiin Hengen korostuksessa hiin-
td on vaikea ylittad. Vaikkakin hinesti
l6ytyy kriittisyyttd katolista instituutio-
ta kohtaan — Allchinin mukaan héinelli
esiintyvit kaikki protestanttiset klishei-
set ennakkoluulot koskien katolisuutta
— 18ytyy hiinesti my&s huomattavaa li-
heisyyttd koskien spiritualiteetin ymmiir-
témistd, Pyhiin Hengen merkityksen ko-
rostamista ja mariologiaa. Gundtvig All-
chinin mukaan on suuri ykseyden puo-
lesta puhuja.

Ansgar, Grundtvig, Luther — heisti kai-
kista lytyy uskollisten tulkitsijoiden
joukko, joilla on huomattavia yhteisii
korostuksia. He omalla tavallaan ovat
yhden pyhén apostolisen ja katolisen kir-
kon edustajia ja samalla heistd 16ytyy to-
distajien ketju eri kristikunnan haarois-
ta. Jos todella pohdittaisiin syvisti hei-
din ajatteluaan, l1dydettdisiin yhtymi-
kohtia ja samuutta. Allchin oli myds erit-
tédin tietoinen suomalaisesta Luther-tut-
kimuksesta ja esityksessidin hin antoi
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siitd varsin huomattavaa arvostavaa pa-
lautetta. Suomalaisen Luther-tutkimuk-
sen korostukset vanhurskauttamisesta
tulevat Allchinin mukaan lihelle
Grundtvigia. Hinen tuotannossaan ko-
rostuu myds Abraham uskon 1sénd, Jo-
hannes Kastaja toivon tuojana ja Maria
syddnten kuningattarena. Maria on niin
miesten kuin naistenkin — kaikkien us-
kovien esikuva. Héin on ainutlaatuisella
tavalla julistamassa, ei korokkeelta ki-
sin, mutta didin ja yleensd ihmisen sy-
ddmen syvyydessid Kristuksen ainutlaa-
tuisuutta. Mariassa tulevat esille ykseys
ja usko esikuvallisella tavalla. Refor-
maation kirkoilla on Allchinin mukaan
paljon opittavaa ortodoksisilta ja kato-
lisilta kirkoilta. Ekumenian laaja ymmiir-
tdminen nikee eri korostukset rikkaute-
na, ei kilpailemassa toistensa kanssa.
Myiis muiden uskontojen myyttien tun-
teminen voisi syventid Maria-ymmir-
rystimme. Valitettavaa yhdenmukaisuut-
ta 16ytyy siitd, miten eri kulttuurit ovat
torjuneet naisten lahjoja, niin Eevan kuin
Mariankin. Nami lahjat tulisi tuoda pii-
losta esun. Mariologian uudelleen nike-
minen voisi olla my&s yhdistivi polku,
Myés Lutherin Magnificat-selitys on
monille luterilaisille edelleen tuntema-
ton. Katolilaiset puolestaan voivat ky-
syil itseltiifin, miten muuten niin ekumee-
nisen Vatikaanin toinen konsiilin asia-
kirjat sisdltivit vain vihin mariologiaa.

Allchinin mukaan usein ollaan rationaa-
lisuuteen vedoten jitetty kisittelemttd
tunteita koskettava naiseuden elementti
kirkon eldmissd. Poikkeuksen muodos-
tava ja Yhdysvalloissa toteutunut lute-
rilaisten ja katolisten vilinen dialogisarja
koskien juuri Mariaa ja pyhimyksii on
myds jatetty vahille huomiolle. Edelld
mamittujen korostusten lisiksi Grundt-
vig maalaa eteemme myds enkelit ja
koko enkeliopin. Niitd tutkimalla — sa-
nojen ja oppien lisdksi — voisimme 13-
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hestyd uskoa kuvameditaatioiden ja tai-
teen vilitykselld. Jumalallinen kauneus,
hyvyys ja ylistys eri keinoin voisivat tul-
la luovemmin kirkoissamme esiin.
Grundtvigilla 16ytyy myds kieltimitta
ajan romanttisviritteinen naiskuva, joka
asettaa naiset lihemmiksi taivasta kuin
miechet, mutta ei juurikaan siséllé yhteis-
kunnallisia vaikutusmahdollisuuksia.
Allchin pé##tti entusiastisen alustuksen-
sa vetoomukseen: Niin naisten kuin
miestenkin tulee muuttua marioiksi.

Yksi alustajista eli Bosen ekumeenisen
luostarin priori Enzo Bianchi oli sairas-
tunut. Hinen puheenvuoronsa luettiin
kokouksessa. Hiin toi esiin seuraavia ni-
kikulmia teemaan: “Spiritualiteett” si-
ninsi ei ole raamatullinen kisite, vaan
se on kristikunnan luomus 500-luvulta.
Korinttilaiskirje kylld erityisesti puhuu
“eldmiisti Hengen mukaan”. Kristillises-
s elimissid kuuntelemisella on hyvin
keskeinen merkitys isd Enzon mukaan.
Rukouksen dynamismi voi vaikuttaa, jos
annamme samalla rakkauden toteutua te-
oissamme. Kristillinen etiikka on ym-
mirrettivi kuuntelemisen ja néyrtymi-
sen kautta. Hinen mukaansa pissidis-
myysteeri opettaa meille, ettél elimiin ydin
on Jumalan lahjassa ja sen vastaanotta-
misessa — kaikki jakaminen ja antami-
nen juontuu saamisesta. Myos ehtoolli-
sessa tdmd tulee kirkkaasti esiin; ylis-
tdimme Jumalan tekoa ja vastauksemme
on kiitollisuus. Olemme Jumalan edes-
sd ja vain timiin tietoisuuden kosketta-
mina olemme my&s aidosti suhteissa toi-
nen toisiimme. Ehtoollisen syvi ymmiir-
timinen voi edelleen isé Enzon mukaan
opettaa meille, mik# on todella inhiml-
listid, Ehtoollinen, ylistys ja palvelu kuu-
luvatkin hiinen mukaansa yhteen. Myos
magisterium opettaa, ettd rakkaus on
teko. Yldsnousemusenergia on hiinen
mukaansa aina suhteessa vhteiséon. Eh-
toollisen tulisi muokata meiti, eiki mei-



dén manipuloida sitd. Tdmé on myds Jee-
suksen esimerkki meille (jalkojen pesu,
ehtoollisessa “teidin puolestanne annet-
tu ja vuodatetiu™). Vihollinen taas tap-
paa sydimen ja sielun ja sulkee silmit
toisten huomioimiselta.

Ehtoollinen puolestaan on Enzo Bian-
chin mukaan suuri hyviiksymisen ateria.
Joka kokee syntien anteeksiannon, tun-
tee samalla totaalisen hyviksynniin, Ti-
miin tulisi heijastua myés kirkkojen vi-
hlld. Kaikenlainen syrjintd kirkoissa ja
ehtoolliselle padstimisessi tulisi syvis-
11 selvittdid kirkoissa. Haaste, mitd timsi
analyysi todella merkitsisi yhteisdissim-
me, on vield kohtaamatta. Hinen mu-
kaansa ehtoollinen tuo meille velvolli-
suuden olla erilaisuuden ymmirtijis.
Myds kaikki erimielisyydet tulisi sopia
ennen ehtoolliselle tuloa, koska se on
myds meidin sovituksemme ateria. So-
siaalinen oikeudenmukaisuus, kerfiykset
koyhille ja kirsiville ovat mybs erotta-
maton osa ehtoolliselle kokoontuvan
vhieistn eldméii.

“Eiviitkd meidin sydimemme palaneet
meissi!” -otsikolla helluntailiikkeen
edustaja Peter Halldorf Ruotsista alusti
kirkkoisisti ja mystikoista haasteena hel-
luntailaiselle spiritualiteetille. Esityksen-
sd aluksi hin valotti helluntailiikkeen
syntyhistoriaa 1900-luvun alkuvaiheis-
sa. Puhuttelevana 16ytond hén piti seik-
kaa, ettd helluntailiikkeen synnyn alku-
aikoina hiljaisuudella ja hiljaisilla het-
killd oli merkittivi osuus; tdssi liike tu-
lee hiinen mukaansa hyvin lihelle mys-
tikkoja ja alkukirkon isid. Ristin tien
merkitys ja sen seuraaminen seki hel-
luntain Hengen korostus omaavat laajoja
yhtymikohtia, joita ei useinkaan olla
tuotu esiin. Mybs uskoon havahtumisen
hetken ja toisaalta uskoon kasvamisen
vililld olisi 1oydettdvissi vield mifrit-
telemittomid yhtymékohtia,

Karismaattisuuden haaste

Keskustelussa tuotiin esiin myds timén
hetkinen tilanne katolisessa kirkossa,
jossa joidenkin laskutapojen mukaan
ldytyy 120 miljoonaa pentekostaalia kir-
kon siséltd. Yksi esimerkki on 1998 hel-
luntai-tapahtuma Riminill4, joka oli jo
XIX katolisen uudistusliikkeen kokoon-
tuminen. Tuolloin koolla oli 40.000 hen-
kei ja sen jélkeisind vuosinaliike on yha
voimistunut. Hengen uudistusliikkeet
muidenkin kristillisten kirkkojen piiris-
5d ja maallikkosaarnaajat kerfifiviit eri
puolilla maailmaa kymmenii tuhansia
kuulyjoita. Niin katolinen kirkko kuin
muutkin kristilliset kirkot ja yhteisét jou-
tuvat kohtaamaan niiden tuoman haas-
teen ja myds sen pysyvitkd liikkeet kir-
kon sisilld vai syntyykd uusia jakaantu-
misia ja eroja jo olemassa olevista yh-
teististi, Birgittalaisten jérjestimin ko-
koontumisen yksimielinen vetoomus
oli, ettéd kirkot tekisiviit kaikkensa koh-
datakseen karismaattisen liikkeen tuo-
mat haasteet, kiivisiviit keskustelua nii-
den kanssa ja etsisiviit yhteistytn ja yh-
teisen elimin mahdollisuuksia. Useim-
pien liikkeiden tavoite on uudistaa yh-
teistddn sisdltd pdin, eiki pyrkid uuteen
hajaannukseen, Pirstoutunut maailmam-
me ja muiden uskontojen kohtaaminen
haastavat kristillisid yhteis6jid olemaan
vuorovaikutuksessa keskendidn, eiki li-
sdimiin hajaantumista. Kirkon histori-
aa tutkimalla voisimme 1&ytiéa yhteisid
esikuvia kristityistd uudistajista ja vael-
tajista, joiden nikemyksii pohtimalla
voisimme uudella tavalla I6ytédi piirtei-
ti omasta )a toistemme uskosta seki uu-
distusliikkeiden olemuksesta.

Maallikkojulistaja, rva Vassiliki Rydén
alusti maallikkoliikkeiden merkityksesti
vkseyden todistuksena. Hin myds tul-
kitsi saamiaan profetioita. Jo Vatikaanin
[T konsiilin dekreetti Lumen gentium pu-
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huu maallikoiden vaikutuksesta ja mah-
dollisuuksista. Nyt tdimé on hinen mu-
kaansa otettu laajamittaisesti todesta.
Ekumeenisia rukouskokouksia on jirjes-
tetty katolilaisten maallikoiden taholta,
myds rukous ravhan puolesta on oleel-
linen osa kokouksia. Kirkkojen tulisi ot-
taa todesta Vassilikin mukaan se, ettd
yhdistdvit asiat ovat suurempia kuin
erottavat ja tehdé tisté yhteisid johtopis-
toksid. Téssd ajassa hiinen mukaansa
kirkkojen tulisi olla valmiita kuoletta-
maan egonsa. “Kun vaiennamme oman
ddnemme, kuulemme Kristuksen #i-
nen"”. Vassiliki kertoi, ettii suunnitteilla
on juutalaisten ja palestiinalaisten kanssa
suuri rauhankokous Jerusalemiin vuon-
na 2002,

Eskatologiasta, spiritualiteetista ja kir-
kon ykseydesti puhui ja paljolti rva Vas-
silikin linjaan liittyen sisilialainen Sal-
vatore Martinez. Hengen vuodatukses-
ta ja katolisesta uudistusliikkeestd (Rin-
novamento dello Spirito Santo). Hin on
vuosia tehnyt ty6tid italialaisten karis-
maattikkojen yhdistimiseksi ja ollut
mytis mukana Rimini-kokouksissa. Kas-
teen kautta saamme uuden elémén, joka
on eldmid sakramenttien varassa. Emme
tarvitse kidntymystd Jumalaan, vaan
maailmaan. Tarvitsemme sekii puhetta
cttéd tekoja siitl, mitd Jumala meille te-
kee. Kaipaamme Martinezin mukaan nyt
enemmdn profetiaa, spirituaalisuutta
kuin teologiaa ja intellektuaalista eks-
kurssia. Kristinuskon ydin l6ytyy ruko-
uksessa. Joka lakkaa rukoilemasta, ka-
dottaa hiinen mukaansa itsensi. Positii-
visena esimerkkind hin mainitsi, etts
maailman kaikkien kriisipesikkeiden
yhteydessi on syntynyt myos ekumeeni-
sia sovituksen ryhmi, jotka rukoilevat
Ja toimivat anteeksiannon toteutumiseksi
(mm. Sisiliassa mafia-murhien yhteydes-
sid, Israelissa, Pohjois-Irlannissa ja
USA:n terrori-iskujen jilkeen). Niissi
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ryhmissé ei puhuta kostosta, vaan an-
teeksiannosta.

Arkkimandriitta Eugene Pappas New
Yorkista toi ortodoksisen, traditiota pai-
nottavan dinen kokoukseen. Hinen mu-
kaansa Pyhid Henki manifestoituu kirkon
ja kirkon ihmisten kautta ankkuroitunee-
na Raamattuun ja patristiseen traditioon.
Pyhien yhteydessd eldminen on osa Kris-
tuksen talouden hoitoa kirkossa. Siind
ollaan osallisia myds pyhien onnellisuu-
desta ja pyritdiin pyhitykseen. Pappak-
sen mukaan individualismi on vierasta
ortodoksisuudelle. Pyhyys ja pahuus
taistelevat keskendiin ja elimme osittai-
sen tuomion aikaa, lopullinen toteutun
Kristuksen toisessa tulemisessa.

Monsignore, isd Mario Russotto puhui
lectio divinasta ja johdatti Jeesuksen kyl-
vijdvertauksen syvyyksiin (Mark.4:1-
20). Hiin jakoi vertauksen osat otsikkoi-
hin: 1. tarve kuunnella, 2. kertomus eri
kohtaloista, 3. uskon vahvuus ja 4. ris-
tin voitto. Teologinen tydskentely tapah-
tui tall4 kertaa sisarten kappelissa ja yh-
teiseen ajatusten jakamiseen kutsuttiin
luennon aikana kaikkia ldsniolijoista
niin kuin myds yhteiseen rukoukseen.

Emeritus-piispa Hans Martensen (Tans-
ka) alusti katolisesta hymnaaliasta vk-
seyden todistajana. Piispa muisteli sa-
malla varsin eldvisti varhaislapsuuten-
sa ja kouluaikojensa uskonnollisia ja
ekumeenisia kokemuksia sekd muistut-
ti Jeesuksen sanojen mukaisesti, etti
meille annetaan esikuvaksi “lapsenkal-
taisuus”. Hin ylisti myds virsilaulupe-
rinnettd ja sitd, ettd eri kirkkojen kristi-
tyt kokoontuvat yhteen laulamaan yh-
dessd eri kristillisessii ympiiristiissi ja
traditioissa syntyneitd virsid. Ne opetta-
vat samalla teologiaa ja uskontunnusta-
misen historiallisia juuria syvemmin
kuin opilliset puheet. “Rukoilemalla ja
laulamalla yhdessi jactaan uskoa ja spi-



ritualiteettia” Martensen kiteyttid, “Aina
el ole kysymys teologiasta, kielesti eika
musiikista, on vield syvempid ulottu-
vuuksia, Sana osoittaa johonkin suu-
rempaan’ hiin jatkaa. Seuranneessa kes-
kustelussa ortodoksiset edustajat pitiviit
puutteena sitd, ettei heidin lauluperin-
teessdidn ole mukana juurikaan maalli-
koiden kirjoittamia tai siveltimid lau-
luja.

Isi Mario Russotto teki tytdskentelysti
loppuyhteenvedon. Hinen mukaansa ti-
méinkertaisen symposiumin tarkoitus oli
yhdistéd intellektuaalinen ajattelu ja spi-
ritualiteetti seki rukous yhteen kokoon-
tumiseen. Russotto korosti, ettd vain hil-
jaisuudessa voi kuunnella, mutta hiljai-
suutta usein peldtifin, Rukouksen ei an-
neta kommunikoida. Tarvitaan meditaa-
tiota, kontemplaatiota, sisfistd hiljai-
suutta ja selkeyden etsimistd. “Kuunte-
lemisessa néyryys on hiljaisuuden sisar,
Jos olisimme enemmin kuuntelemisen
mestareita kuin puhumisen, paisisimme
keskiniisissd yhteyksissé syvemmiille”
Russotto vakuutti. Kirkkojen vilisten
kohtaamisten ja oppikeskustelujen tuli-
si sisiltid entistd enemmin juuri keski-
néistd kuuntelua ja myds rukousta, joka
on eldvin kristillisyyden ydin. Myas lei-
viin murtaminen paljastaa todellisen
kristillisyyden olemusta, kuten ylésnou-
semuksen jdlkeiset ilmestykset opetus-
lapsille opettavat (Kun he kuuntelivat
Kristuksen puhetta leivin murtamises-
sa, he tunnistivat hinet).

Kokouksessa esitettiin yllattivin voi-
makkaasti vetoomuksia yhteisen ehtool-
lisen ja interkommuunion toteuttamisek-
si eri kristillisten kirkkojen viililld. Moni
kysyi difineen: “kuinka kauan vielda?” Ai-
rimmdisen voimakkaan puheenvuoron
ehtoollisyhteyden saamiseksi esitti myds
Farfan ekumeenisen keskuksen johto-
kunnan puheenjohtaja Peder Norgaard-
Hojen. Yhtialtd tuotiin esille, miten kirk-
kojenvilisten dialogien tie on hidas ja
torsaalta se, ettd katolinen osapuoli on
sanonut, ettei tissi kysymyksessi voida
painostaa ratkaisun nopeuttamiseksi.
Laajaa keskustelua kiytiin myds ehtool-
lisen olemuksesta seki ykseyden tiytey-
tend etti tiend kohti sitd. Monet paikalla
olleet maallikkoliikkeiden edustajat pi-
tivdt ehtoolliskysymyksen ratkaisua
kirkkojen “eldmiin ja kuoleman kysy-
myksend”. Samoin pidettiin valitettava-
na sitd, ettel ekumeenisessa liikkeessi
olla edistytty yhteisen kalenterin saami-
seksi. On vidrdd todistusta viettid pas-
sifiistd eri aikoina,

Birgittalaisten kolmas ekumeeninen
symposium ei laatinut julistuksia tai lop-
pukommunikeoita. Se tarjosi niin oppi-
keskusteluissa kuin maallikkoliikkeissi
mukana oleville keskustelufoorumin ja
kohtaamispaikan. Abbedissa #iti Tekla
kiteytti loppupuheenvuorossaan koko-
uksen tavoitteen: “Kokouksen jilkeen
kaikkien mukanaolijoiden tulee rukoil-
la ja tehdi tyta ykseyden puclesta en-
tistd voimakkaammin”,

Helsingissd 2.12.2001
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Kokous- ja matkaraportteja

Raportti KMN:ssa ortodoksien
osallistumista késittelevin
erityiskomission kokouksesta
Berekfordossa Unkarissa

15.-20.11.2001

Piispa Voitto Huotari

Kirkkojen Maailmanneuvoston erityis-
komission kolmannessa tiysistunnossa
Unkarissa jatkettiin tyotid, joka alkoi
vuonna 1999 ortodoksien osallistumi-
seen liittyvien ongelmien selvittimisek-
s1. Entviskomissio muodostuu 30 orto-
doksisten ja 30 muiden kirkkojen jise-
nistd, joista on piispoja runsaat 20 ja sa-
man verran myds KMN:n keskuskomi-
tean jdsemid. Paikalla oli yhieensd 45 ji-
sentd sekii kymmenkunta KMN:n hen-
kilékuntaan kuuluvaa. Suomesta koko-
ukseen osallistui myds metropoliitta
Ambrosius.

Unkarin kokouksessa isinnyydesté vas-
tasi sikildinen refonnoitu kirkko, jonka
koulutuskeskuksessa Itd-Unkarissa ko-
kous pidetinn. Kokoukseen kuului osal-
histuminen Debrecenissd reformoituun
jumalanpalvelukseen, piispa Gustav
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Bélteskein vastaanotolle ja Unkarin eku-
meenista toimintaa edustavien tapaami-
nen.

Kirkkomme kannalta on huomattavaa,
ettd komissio hyviksyi Suomen evanke-
lis-luterilaisen kirkon kutsun péitisko-
kouksen pitimisestd Helsingissa (Jar-
venpiissd) 27.5.-3.6.2002,

Komission tydskentelvii leimasi avoin ja
rehellinen 1lmapiiri sek aito pyrkimys
etsid ratkaisuja. Siind on tapahtunut var-
sin mydnteinen, kerrasta toiseen syve-
nevi prosessi. Komissio on kisitellyt or-
todoksikysymystd varsin lagjasti, ja on-
kin ilmeistd, ettd loppuraportti sisilti
konkreettisten chdotusten ohella yleis-
katsauksen KMN:n uudistustarpeista ja
suunnista, tosin it — ldnsi -nikékulman
pohjalta.



Komission tyd on jisentynyt vitdeksi ai-
hepiiriksi, jotka ovat ekklesiologia, so-
siaalieettisten kysymysten kiisittely, ju-
malanpalvelus ja yhteinen rukous, pia-
iksenteko seki jasenyys KMN:ssa, Tis-
th muodostuu myds keskuskomitealle
esitettivin raportin perusrakenne. Ku-
vaan seuraavaks: kokouksen valmiste-
lumateriaalin, sielld laadittujen ryhmi-
raporttien ja kiiytyjen keskustelujen pe-
rusteella tekemifim henkildkohtaisia ha-
vaintoja ja arviointeja.

Mainitsen lisiksi, ettd erityiskomission
jdsenet Anna Marie Aagaard ja Peter
Bouteneff ovat kuvanneet erityiskomis-
sion tydtd ja antaneet aineksia erityises-
ti ortodoksista ekklesiologiaa ja ekumee-
nistajumalanpalveluselimii koskevaan
keskusteluun kirjassaan Beyond the East
West Divide. The World Council of Chur-
ches and 'The Orthodox Problem'’
(WCC Publications, 2001).

Ekklesiologia

Komission tydssi on tullut toistuvasti
esille, miten ekklesiologiset ldhtSkohdat
vaikuttavat keskusteluihin jisenyydes-
td, paitiksenteosta, yhteisestd rukouk-
sesta ja sosiaalieettisistd kysymyksisti.
On kiiynyt myds ilmeiseksi, etti ei ole
vain yvhden ta1 kahdenlaista ekklesiolo-
glaa, vaan Jjoukko jdsenkirkoissa vaikut-
tavia ekklesiologisia perspektiive)i.

Otkonomian kisite oli timénkertaisessa
tytskentelyssi esilld yhtend ortodoksi-
sen ekumeenisen ekklesiologian avain-
kiisitteistd. Toisaalta kasteen ekklesiolo-
ginen merkitys tuli ortodoksisissa pu-
heenvuoroissa myds vahvasti esille. Val-
mistelumateriaaliin kuuluneen ortodok-
siprofessori Vlassios Phidasin artikke-
lin mukaan kirkko ilmenee sakramen-
teissa, joista kaste on omassa luokassaan,
Se sekd yhdistdd ettid paljastaa ekume-

nian ongelman. BEM on kiintinyt kat-
setta kasteen ekklesiologiaan mutta ol-
lut ortodoksisella taholla krititkinkin
kohteena. Ortodoksiselta kannalta kas-
te liittyy myds hereetikkokysymykseen.
Paikoin on ajattelutapaa, ett protestant-
tinen kaste on ulkonainen muoto, johon
sisillon antaa ortodoksinen kirkko. Krei-
kassa ja Vendjilldkin tapahtuu myds
uudelleen kastamista, mikii ei kuiten-
kaan muuten ole tavallista. Ekumeeni-
sesti sckd ortodokseja itsediin ettéd muita
kiinnostava kysymys on, onko muilla
kirkoilla sijaa ortodoksisessa ekklesio-
logiassa. Myodnteisesti vastauksesta ker-
too mm. ortodoksien osallistuminen eku-
meeniseen likkeeseen.

Protestanttien ekumeenisesta ekklesio-
logiasta keskustelu tapahtui kirkon ka-
tolisuuden ymmirtimisen niikdkulmas-
ta professori Michael Kinnamonin laa-
timan artikkelin pohjalta. Se on luonnol-
lisesti vain yksi protestanttinen perspek-
titvi, Hiin korostaa, etti jokainen kastet-
tujen uskovien yhteisé on tosi kirkko.
Kirkko on katolinen, koska se osallis-
tuu Kristuksen universaaliin missioon.
Sen perustana on evankeliumin jatku-
vuus. Viran apostolinen jatkuvuus voi
olla katolisuuden merkki tai myds inst-
rumentti sen ilmaisemiseen mutta i sen
tae. Piispalla on auktoriteetti vain evan-
keliumin julistamisen perusteella, Kirk-
kojen neuvostot tuovat huomattavan
ulottuvuuden katolisuuden ymmiirtémi-
seksi ja ilmaisemiseksi sekd jakautunei-
suuden voittamiseksi. Ne ovat Kristuk-
sessa annetun ykseyden ilmaustaja sy-
vemnmille pyrkiviin yhteyden ennakoin-
tia, joten niilld on erifinlainen “prelimi-
nidrinen” ekklesiologinen luonne.
Komission tydn luonteesta johtuen pro-
testantticn ckumeeniseen ekklesiologi-
aan ei ole paneuduttu yhti purevin ky-
symyksin kuin ortodoksien.
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Komissio tulee mit3 ilmeisimmin anta-
maan tukensa Faith and Order jaoston
puitteissa tapahtuvan ekklesiologisen
tydskentelyn vahvistamiselle. Tdmiin ja-
oston raportti The Nature and Purpose
ef the Church on koonnut yhteen
KMN:n ekklesiologisten projektien tu-
loksia ja luonut niiden pohjalta timén-
hetken yleiskuvaa. Tdmé on ollut yksi
osa KMN:n yhteistd ymmirtdmistd ja
visioa (CUV) koskevan tytskentelyn
Jjatkumista. Muita Faith and Orderissa
vireilld olevia hankkeita ovat kaste, ant-
ropologia, kirkon yhteiskuntaeettinen
vaikuttaminen seki ekumeeninen spiri-
tualiteetti (mukaan luettuna hymnolo-
gia). Kaste on kuulunut painopisteisiin
Hararen yleiskokouksesta lihtien, ja sen
tutkiminen tulee myds lahelle erityisko-
mission tavoitteita.

Sosiaaliset ja eettiset Kysymykset

Sosiaalisten ja eettisten kysymysten ki-
sittelytapa on aiheuttanut tyytymatts-
myyttd KMN:oon ortodoksien kuten
erdiden muidenkin kirkkojen piirissi.
Komission timénkertaista tylskentelyi
varten oli laadittu varsin laaja ja moni-
tahoinen katsaus seki eri kirkkojen ettid
toisaalta KNN:n tavasta lihestyi sosi-
aalieettisid kysymyksid. Se paljastaa 13-
hestymistapojen moninaisuuden ja kan-
nanottojen vastakkaisuudenkin, En kir-
koilla on eri metodit tehdi sosiaalieetti-
sid piittksid. Eroja on mydés siin, kuin-
ka luetaan Raamattua, miten nihdésin
auktoriteetti ja millaiseen tutkimukseen
Ja selvittelytyShdn asian kiisittely perus-
tuu. Témiinkiin aiheen osalta komissi-
on tehtiiviind ei ole tydskennelli sisilts-
kysymysten vaan nilden paikan ja kisit-
telytavan parissa.

Ongelmat sindnsé eivit ole KMN:n vaan
kirkkojen omia ongelmia, joiden sisiilli
vallistee monissa kysymyksissid myis
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erilaisia nikemyksid. Monet maailman-
laajat kysymykset ovat lisiiksi sellaisia,
ettd niiden kisittelyyn tarvitaan kirkon
yhteisid ponnisteluja. Sosiaalicettisissi
kysymyksissd KMN auttaa ilmaisemaan
yhteisti todistusta ja tuomaan esiin yh-
teisid hengellisid resursseja.

Mutta komissiossa on toistuvasti koros-
tettu, ettd moraalinen opetus on kirkko-
jen oma, vaikka kirkot tarvitsevat toi-
nen toisensa tukea kannanotoilleen ja
opetukselleen. Tuen tarpeesta kertoo
esimerkiksi kommunistinen aika tai Ete-
ld Afrikassa vallinnut tilanne. Sen tarve
on jatkuvasti suuri mm. uusien esimer-
kiksi bioetiikkaa ja ympiristtd koske-
vien kysymyksenasettelujen vuoksi.
KMN:n on paikka, jossa kirkot kéinty-
vit toinen toisensa puoleen tukien, ins-
piroiden ja rohkaisten. Neuvostosta, joka
puhuu kirkoille, on siirrettivi painopis-
tettd neuvostoon, joka auttaa kirkkoja
keskustelemaan keskeniiiin eettisisti
kysymyksistd. Kirkot siis ovat priméi-
risidl toimijoita, i neuvosto. KMN:a on
varjeltava, ettei se ole vksittdisten int-
ressien lobbauspaikka. On my6s kehi-
tettdvd menetelmii, joissa osapuolia
kuunnellaan monipuolisesti.

KMN:n keskuskomitean kiisitellessé eri-
tyiskomission viliraporttia kysyttiin,
katoaako KMN:n profeetallinen rooli,
jos intressiryhmien esittimii haasteita ei
kuunnella. Mutta on myds kysyttivi,
kenen nimissd KMN voi puhua, elleivit
useat kirkot kuitenkaan sitoudu sen kan-
nanottoihin, Kun siis neuvosto puhuu
profeetallisesti, kuka silloin puhuu? Enti
eikd profeetallisuus tai karisma ole
enemmiinkin yksiléiden kuin organisaa-
tioiden ominaisuus?

Konsensuspéitiksentekoon siirtymistd
tullaan ilmeisesti esittimiin seki sosi-
aalieettisid kysymyksid koskevien aihei-
den valinnan ettd niistd annettavien kan-



nanottojen osalta. Téstd seuraa, etté jou-
dutaan keskittyméin muutamiin keskei-
siin aiheisiin ja vihentiméin kannanot-
toja.

Yhteinen rukous

Ortodoksien taholla ilmenee kritiikkis
ekumeenisia rukoushetkié ja jumalan-
palveluksia kohtaan, koska ne nithdiiin
ajoittain valjastetun heille vieraiden
praktisten tavoitteiden palvelukseen.
Loukkaavina on koettu myés ns. inklu-
siivinen kielenk#yttd, naispappien joh-
tamat palvelukset seki sykretistiset ele-
mentit. Ekumeeniset jumalanpalveluk-
set ovat etsineet muotoaan Vancouverin
yleiskokouksesta lihtien Canberran
kautta Harareen, ilman etti olisi 16ydet-
ty tyydyttavid toteutustapaa, Toisaalta
tunnustuksellisissa hartaus tai rukous-
hetkissd on tietty selkeys, mutta toisaal-
ta ekumeenisten muotojen kehittely on
oltava tavoitteena.

Yhteisestii rukouksesta on ortodoksisel-
lakin taholla erilaisia tulkintoja. Silla
voidaan tarkoittaa samassa tilassa pidet-
tdvad rukoushetked, kumppanuuteen ja
yhteiseen todistukseen liittyvii rukous-
ta tai siltd voidaan edellyttis syvasd ekk-
lesiologista yhieyttd. Ortodoksiprofesso-
ri Constantine Scouteris pohti tytsken-
telyn pohjapaperissa, miten on ymmiir-
rettivi kanonien kielto yhteisesti ruko-
uksesta hereetikkojen kanssa. Hin muis-
tutti, ettd on joitakin ortodoksisia ryh-
mid, jotka pitdviit roomalaiskatolisia ja
protestantteja hereetikkoina, mutta orto-
doksit kirkkona ei ole n#in tuominnut.
Kanonit on tarkoitettu suojelemaan us-
kovia. Ne eivit ole kirkon ylipuolella,
vaan kirkko on niiden yldpuolla, ja kirk-
ko vol myds torjua kanonien viidrinkiy-
tén. Ekumeenisessa liikkeessé yhteisten
rukousten tehtiving on helpottaa eri tra-
ditioihin kuuluvien kristityjen lihenty-

mistd. “Jos emme voi rukoilla yhdesss,
emme voi pysyd yhdessi.”

Arkkimandriitta Hilarion muistutti, etti
uskovat eivat Venijillid hyviksy edelld
mainittuja kisityksii. Teologiset ongel-
mat on rukouksen tasolla koettavaa to-
dellisuutta. Jos et Vendijalli sano, ettii ka-
toliset ja protestantit ovat hereetikkoja,
niin itse tulet leimatuksi hereetikoksi.
Vaikka protestanttiseen vesperiin kylli
vol osallistua, niin vhteinen rukous oli-
si skandaali. Toisaalta metropoliitta Am-
brosius huomautti, miten Suomessa us-
kovat toivovat yhteisti rukousta ja eh-
toollista pdinvastoin kuin Vendjilli. Ha-
lutaan rukoilla yhdessd, mutta jos KMN
ei siind auta, timi jitetdisin sivuun sii-
hen pyrittdessé.

Rukous on luonnollisesti jokaisen kris-
tittyjen ykseyteen ja yhteistyhén tih-
tddviin pyrkimyksen ytimessi. Sen kaut-
ta kirkot ovat myts kokeneet edistysti
ekumeniassa, vaikka se siis kuvatulla ta-
valla on paljastanut jakautuneisuuden ki-
peyden. Ekumeenista rukous ja jumalan-
palveluselimii koskevassa jatkotyds-
kentelyssd esitetiin paneuduttavan mm.
hartauden muotoihin (tunnustuksellinen,
ekumeeninen jne.), rukoukseen ja har-
tauteen, joiden kehittdminen on ongel-
mattomampaa kuin varsinaisten juma-
lanpalvelusten, symbolien ja riittien
kiiyttdtn kuitenkin niin, etti torjutaan
synkretismin vaara, Jumalaa koskevaan
kielenkidyttéon ja kirkkoa koskevaan
kielenkiyttéon, Jumalanpalvelukset ja
hartaudet tulisi suunnitella ryhmissa,
Joissa on tasapuolinen edustus molem-
mista traditioista.

Konsensuspiiitiksenteko

IImeisesti konkreettisin komission ehdo-
tuksesta tulee koskemaan nykyisti suu-
rempaa yksimielisyytti piitéksenteos-
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sa. Se nihdiddn siirtymiseni parlamen-
taarisesta kdytinndsti lihemmis kirkol-
lista synodista kiiytintod. Yksimielisten
péitdsten perusteella kirkot sitouttivat
nykyistd paremmin mybs yhteisiin pdi-
toksiin. Toisaalta on korostettava, etti
KMN ei ole vain péidtoksentekoa varten.

Keskusteluissa on ilmennyt, miten lin-
nessi ja iddssd konsensus ymmirretiiin
eri tavoin. Léntistd ajattelua hallitsee ju-
ridinen perusniikemys, kun taas ortodok-
sien taholla konsensuksessa on kysymys
mielen suunnasta, pyrkimyksesti ajatella
esimerkiksi hengellisten johtajien ilmai-
semalla tavalla.

Pidtoksentekotilanteessa olisi esilld toi-
saalta konsensusvaihtoehto ja toisaalta
dfinestysvaihtoehto. Etukfiteen kuuluu
tismentid, missd asioissa edellytetiin
konsensusta. Lopullisesti kokous voi itse
padttdd, kummalla tavalla se asian kii-
sittlee (esimerkiksi 5 % osanottajista voi
pyyidi surtyrmsti konsensuksesta diines-
tykseen). Konsensus saavutetaan a) jos
kaikki jisenkirkot ovat samaa mieltd, b)
suunn osa Jdsenkirkoista on samaa miel-
td ja vihemmistd tyytyy keskusteluun ja
katsoo ehdotuksen olevan kokouksen
yleisen mielipiteen mukainen, ¢) on eri-
laisia mielipiteitd ja piitetiin ne yksi-
mielisesti kirjata péytikirjaan, d) on yk-
simielisyys, ettd asia siiretdin myGShem-
miksi tai €) on yksimielisyys, ettd mi-
hinkiifin pasitékseen ei ole tultu. Puheen-
johtajan asema tulee timintapaisessa
péitiksentckomenettelyssi keskeiseksi.
Stitd voi tulla toimivuuden riskitekijd,
koska jo nyt monet kirkot ovat tyytyméit-
témiéd suurten ckumeenisten kokousten
puheenjohtajatydskentelyyn. Kokousta
varten voidaan puheenjohtajalle luoda
tukiryhméi. Suurissa kokouksissa ei voi-
da mybskiin edellyttdd, ettd yksimieli-
syys missdin asiassa olisi tdydellinen,
Joten on médriteltivi lihemmin, millai-
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nen yksimielisyyden aste merkitsee kon-
sensusta.

Ortodoksejakin tyydyttdviisin asioiden
kisittelyn ja pditGksenteon turvaamisek-
s1 komissiossa on syntynyt esitys pysy-
viin komitean perustamisesta, jonka teh-
tivind on huolehtia KMN:n agendan ta-
sapuolisuudesta sekil antaa neuvoja ja
tehdd ehdotuksia hallintoelimille orto-
doksien osallistumisen parantamiseksi
(The Standing Committee on Orthodox
Participation in the WCC). Siihen kuu-
luisi 12 jésentd, joista puolet on ortodok-
s¢ja ja kaikista jdsenistd ainakin puolet
keskuskomitean jisenid. Komitea rapor-
toisi keskuskomitealle ja eksekutiiviko-
mitealle. Mielestiini konsensuspaitok-
sentekoon siirtyminen tekee tarpeetto-
maksi tillaisen, epdluottamuksesta ja
kontrolloinnista viestiviin elimen aset-
tamisen. TAmdé niyttdd kuitenkin olevan
erittéin tirked ehdotus mm. Vendjén or-
todoksisen kirkon edustajille.

Jisenyys

KMN:n eksekutiivikomitean asettama
ryhmi (Membership Study Group) on
crikseen paneutunut jisenyyden kritee-
reihin. Sen jdsenistd puolet on yhteisii
jasenid erityiskomission kanssa, Erityis-
komission tehtdvind on vaikuttaa lau-
sunnoillaan ryhmin esitykseen. Jise-
nyyttd on ajateltava ekklesiologisista
perusteista kisin. Talléin huomio kiin-
tyy mm. terminologiaan: membership on
hallinnollinen termi, mutta partmership
olisi ekklesiologisempi.

Keskusteluissa on puhuttu kirkkoper-
heistd (esimerkiksi ortodoksit, katoliset,
uskonpuhdistuksen kirkot, helluntailai-
set ja evankeligaalit), tydskentelyn ku-
luessa kuitenkin aikaisempaa vihem-
min. Jos jésenyys perustuisi niihin tai
alueellisiin ekumeenisiin organisaatioi-



hin kuulumiseen, se muuttaisi KMN:n
dynamiikkaa epiedulliseen suuntaan,
silld vilitén jisenyys merkitsee parasta
mahdollista sitoutumista. Viliaikainen
liittyminen neuvostoon voisi tulla kysy-
mykseen niiden osalta jotka eivit voi
tulla suoraan tiyteen jisenyyteen, Muu-
ten jisenyyskategorioita ei katsottane
tarpeelliseksi muuttaa. Esimerkiksi Ve-
nijin ortodoksisen kirkon esittima tark-
kailijastatus (joka on eri asia kuin tark-
kailijajédsenyys) ei ollut eniii keskustel-
tavana. Mietittiviksi tulee joka tapauk-
sessa se, millaiseen edustukseen eri eli-
missi jasenyys antaa oikeuden. Kun or-
todoksiset kirkot, joita on 22 KMN:n
yvhiteensd 342 kirkosta, ovat kokeneet
olevansa rakenteellisessa vihemmistés-
sd, on epikohdan korjausyrityksid pai-
kallaan harkita. Unohtua ei voi mybs-
kddn taloudellisen vastuun kantaminen
osana jasenyytti.

Kasteen selkedsanainen liittiminen
KMN:n jisenyyskriteereihin on ollut ko-
mussion ehdotuksissa esilld. Kun kaste
on ollut jo aikaisemmin ehdolla kritee-
riksi, on kysytty, asettaako se lisdd eh-
tojajdsenyydelle. Jisenyys edellyttia
KMN:n baasiksen hyviksymisti ja si-
toutumista neuvoston konstituutiossa
midriteltyihin tarkoituksiin ja tehtiviin.
Niissé on selkedsti ilmaistu jisenyyden
kristologinen ja trinitaarinen pohja.
Tyiskentelyn kohteena on nyt ollut
KMN:n baasiksen ja konstituution poh-
jalta laadittu tismennetty 13 kohtamnen
jasenyyskriteereiden lista (Revised Cri-
teria for Membership), jossa olisi selke-
dsanainen maininta myds kasteesta.

Kohti loppuraporttia

Kuten todettu, erityiskomissio on tehti-
viinsi laajasti ymmirtden ollut yksi osa
sitd KMN:n uudistusprosessia, jonka il-
mentymind viime vuosikymmenelld oli

yhtemnen ymmiirrys ja visio (CUV). Kyse
on selkedsti tiedostetusta tarpeesta, etti
viiden vuosikymmenen jilkeen on astut-
tava entistd syvemmille tasolle ekume-
niassa, ja toisaalta siitd, ettd kirkojen si-
sdisten ja ulkoisten paineiden keskelld
s¢ on paitsi yhi tarpeellisempaa myds
vaikeampaa.

Erityiskomissio valmistaa raporttinsa tu-
levana kevidni Helsingin kokouksessa.
Luonnoksen sitd varten tekevit Unka-
rin kokouksessa tyGstetyn materiaalin
pohjalta professori John Brix (baptisti
Birminghamista) ja professori Constan-
tine Scoutens (ortodoksi Ateenasta), Vai-
kuttaa siltd, etti tyGskentelyssd voitai-
siin paityd varsin yksimieliseen loppu-
tulokseen. Esimerkiksi Venijéin ortodok-
sinen kirkko, joka on uusia jisenyysmal-
leja esittdmailld etsinyt mahdollisuuksia
ottaa etdisyyttd KMN:on, niyttid tyds-
kentelyn edetessi tuoneen niitd entists
vihemmin esille. Timin tydskentelyn
perusteella ei néivtd todenniikoiseltd, etta
ortodoksisia kirkkoja irtaantuisi
KMN:sta,

Erityiskomission Helsingin raportti tu-
lee kasiteltiviiksi keskuskomitean koko-
uksessa syyskuussa 2002, Tarkoitus on,
elti tydskentely esimerkiksi konsensus-
pidtdksenteon kiytinnidn toteutusta-
voista ja tarvittavista siintdmuutoksis-
ta jatkuu keskuskomitean toimesta. Kes-
kuskomitean hyviksymissi muodossa
chdotusten on tarkoitus tulla kirkkojen
keskusteluun osana vuoden 2006 yleis-
kokouksen valmistelua.

Vaikka erityiskomission ty&issi on val-
linnut hyvi ilmapiiri ja yhteistyd, on
otaksuttavissa, ettd ehdotukset saavat
laajempien piirien kiisittelyssi osakseen
myds kritiikkid. Kun protestanttien ta-
holla ei aina oivalleta ongelmaa, niin voi

olla myds ymmartimattdmyytté ratkai-
sujen osalta. Ne voidaan nihdd myds
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omien tavoitteiden ja etenemisnopeuden
hillitsemiseksi.

Toivottavaa on, ettd ekumeenisten mah-
dollisuuksien syvemmén ymmirtimisen
prosessi, johon erityiskomissio on tyis-
kentelynsd edetessii saanut osallistua,
voisi sen ehdotusten pohjalta kiynnis-
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tyd paitsi koko KMN:ssa myds paikalli-
sella ja alueellisella tasolla, Toivon, ettd
esittémini nikdkohdat voisivat antaa ai-
neksia KMN:a koskevalle tyoskentelyl-
le myds meill4.

Mikkelissd 21.12.2001



EKD:n synodin eli Saksan
evankelisen kirkon
kirkolliskokouksen

tilannekatsaus ja

ekklesiologinen itseymmarrys

6. Tagung der 9. Synode der EKD 4.-9.11.2001, Amberg, Bayern,

Saksan liittotasavalta

Anssi Elenius, Miinchen

1.1 EKD:n neuvoston
vuosikertomus (Bericht des
Rates der EKD)

EKD:nneuvoston puheenjohtaja Priises
Manfred Kock luki EKD:n neuvoston
kertomuksen, johon oli haettu jdsennys
Barmenin tunnustussynodin teologisen
selityksen avulla, Otsikolla “Jesus Chris-
tus das eine Wort Gottes (Theologische
Erklirung von Barmen 1934)" prises
Kock esitteli EKD:n neuvoston tydn si-
géltdd kuluneen vuoden ajalta, On sel-
vid, ettd kertomus on syntynyt useams-
man henkilén avustuksella, Lis#ksi vai-
kuttaa siltd, ettd Barmenin selitys on lai-
nattu vain esitysteknisistd syisti ja sik-
si, ettii se kuuluu EKD:n peruskirjan
(Grundordnung) mukaan vanhakirkol-
listen symbolien ohella EKD:n itseym-

mirrykseen. Varsinaista tunnustusta
EKD:lli ei ole.

Ensimmiiisessii piiikappaleessa paino-
tetaan sitd, ettdi Jeesus Kristus on Juma-
lan amoa sana. Samalla kysytifin erityi-
sestl syyskuun 11. pHiviin terrori isku-
jen vuoksi, pystyykd tdmé Kristus tun-
nustus nykyisin dialogiin. Vuoropuhelu
muiden uskontojen edustajien kanssa
olisi valttdimittomini, koska Jeesus
kisintyy kaikkien ihmisten puoleen, min-
ki tulisi vahvistaa huomiotamme mui-
hin uskontoihin (Bericht des Rates, s. 3).

Kirkolliskokousedustajat osoittivat suo-
siotaan, kun Kock ol lausunut: “Musli-
meja kohdattaessa tulee puhua siitd, miti
Kristus merkitsee meille. Emme vaaran-
na uskontojen vilisen dialogin menes-
tystd sen vuoksi, ettd puhumme liikaa
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Kristuksesta, vaan sen vuoksi, ettd pu-
humme liian viihin Knstuksesta.” Sak-
sassa asuu tilla hetkelld noin kolme mil-
joonaa mushmia. (4)

Pohdiskelun lopuksi todettiin: “Yksi-
kidn uskonto i saavuta Jumalan 1dhei-
syyitd sen kautta, ettd se pakottaa, ndy-
ryyitdd tai halventaa muita. Barmenin
teologisessa selityksessd esitetty vaati-
mus, joka ensiksi niyttii rajaavalta, si-
siltid todellisuudessa suurenmoisen tar-
jouksen, joka koskee kaikkia. Kun me
kuvaamme Jeesuksen Kristuksen Juma-
lan amoaksi sanaksi, silloin avautuu ti-
loja muille, mutta heidén ei ole pakko
asua niissé samoin kuin me.” (5)

Toisessa piikappalessa kiisitelliiiin
ajankohtaista kysymysti rauhanetiikas-
ta ja taistelusta terrona vastaan. Syys-
kuun 11. pdivi on atheuttanut Saksassa
hyvin suurta my8tituntoa Yhdysvaltoja
kohtaan. EKD:n linjanveto tissi yhtey-
dessd on merkittivi, silld se esittil epéi-
lyksensi Afganistanin sodan tulokselli-
suudesta. “USA:lle ja sen liittolaisille ei
onnistu valittdd islamilaisesti suuntau-
tuneissa maissa asuville massoille, ettd
ainoa pdimiird on terrorismin vastus-
taminen. Sanoma, ettd sotilaalliset iskut
eiviit ole hydkkiys islamia vastaan maa-
ilmanuskontona, ei ole saavuttanut ih-
misid islamilaisessa maailmassa.” Tésti
mainitaan esimerkkeind Nigerian, Indo-
nesian ja Pakistanin syys ja lokakuun
2001 tapahtumia, joissa kristittyjd on
surmattu. {7)

Lisdksi kertomuksessa tarkasteltiin ly-
hyesti Israclin ja Palestiinan tilannetta
(8-9) sekd kristittyjen ja juutalaisten vi-
listd suhdetta Saksassa (9-10). Talouden
vastuullisen muovaamisen tirkeys (10-
13) johdatti kirkolliskokouksen varsinai-
seen painopisteaiheeseen. Prises Kock
painotti, ettd maailmanlaaja, vapaa
markkinatalous tarvitsee poliittiset raa-
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mut, jotta sohdaarisuudelle, sosiaalisel-
le oikendenmukaisuudelle ja luomakun-
nan varjelemiselle on edelleen olemas-
sa edellytykset. Tarkasteltaessa Saksan
taloudellista ja sosiaalista tilannetta (11-
13) korostetiin, ettd EKD epiilee yhi
edelleen ei vasta kevidin 2001 kansain-
viilisten osakemarkkinoiden kifinteen tai
11.9. jilkeen erittdin paljon sitd viittd-
mid, ettd kaikki ongelmat tulevat ratkea-
maan lihes itsestiin rajoittamattoman
taloudellhisen kasvun kautta. Maahan-
muuttajia ja pakolaisia kisitieleviissi
osassa (13) toivotaan, ettd liittovaltion
tasolla saataisiin aikaan pysyvi lakijér-
jestely, joka velvoittaisi mm. turvapai-
kanhakijoiden inhimillisempéiin kohte-
luun. Ehdotukseen maahantulolaista
(Zuwanderungsgesetz) EKD on jo aiem-
min lausunut kantansa,

Kolmannessa piiikappaleessa suhtau-
duttiin kielteisesti kahteen ajankohtai-
seen bioetitkan keskusteluaiheeseen: 1)
ithmisen kantasolujen tutkimus hyéty-
kiyttod varten (die verbrauchende For-
schung mit menschlichen Stammzellen)
ja 2) kohdun ulkopuolinen sikiddiagnos-
dikka, jossa vanhemmat voivat ennen
raskauden aloittamista varmistua jilki-
kasvunsa terveydestd (Préimplantation-
diagnostik, PID). Téllaiseen ennen syn-
tymid tapahtuvaan suvunjalostukseen
sanotaan “ei” silld perusteella, ettd se,
mikid “luonnollisessa™ raskaudessa ei ole
moraalisesti sallittua, el voi olla sitd
mydskiin laboratorioon siirrettynd. Li-
sdksi lausuttiin “‘e1” aktiiviselle kuolina-
vulle (16).

Mielenkiintoinen on tapa, joka sivulla
15 esitetddn perustelu sille, miksi ei ole
pidettiivi suurena haittana sitd, et EKD
¢l puhu moraalisissa kannanotoissaan
vhdelld &finelld. EKD:n neuvosto ei ni-
mittdin halua piittia etukiteen, miki on
todella evankelinen kanta eettisissi ky-
symyksissii, Samalla se katsoo olevansa



velvoitettu varoittamaan héitiisistd pii-
taksistd, silld moraalinen piitéksenteko
ja mielipiteen muodostus voi tapahtua
vain henkildkohtaisella vastuulla. Siksi
protestanttinen traditio on tekstin mu-
kaan aina vaatinut vain vilidisissi ky-
symyksissi yksiselitteistd yksimiclisyyt-
td, nimittdin uskon peruskysymyksissi,
joissa kirkko seisoo tai kaatuu, Niithin
eiviit kuulu elimanmuodon tai eldmén-
hallinnan kysymykset eiviitkd useimmat
eettiset teemat, Siksi “pluralismi saa oi-
keutetusti olla protestantismin tuote-
merkki.,” Siksi on myds valttiméitonti,
ettd kontroverssit nikdkulmat EKD:n
sisiilli sanotaan selvisti. Lisiksi tarvi-
taan valmiutta kuulla toisia ja joka tapa-
uksessa vakaata kykvi korjata ajattelun
suuntaa, kun siithen on esitetty parem-
mat perusteet.

Neljis ja mielenkiintoisin neuvoston
kertomuksen pidkappale siséltdi Saksan
evankelisen kirkon uudella tavalla mia-
ritellyn ekklesiologisen itseymmirryk-
sen, J0ssa on pyritty alempaa parempaan
tarkkuuteen. Vuoden 2000 kirkollisko-
kous kisitteli painopisteatheenaan eku-
meniaa, mutta sen jilkeisen himmen-
nyksen selventimiseksi on neuvosto
pyrkinyt tarkempaan mé#rittelyyn. Ker-
tomus pyrki protestanttisen profiilin
niyttimiseen ja esitti seitsemiin kohtaa,
jotka rakentavat evankelisen identitee-
tin.

1. Vusinkertainen “yksin/aincastaan/
pelkkd”: “solus Christus, sola scriptura,
sola gratia, solo verbo, sola fide". Pe-
lastuksessa voi luottaa ainoastaan Juma-
laan.

2. Evankelinen kirkkoymmiirrys keskit-
tyy olennaiseen, CA VII: “... yksi, pyhi
kirkko on pysyvi ikuisesti ... pyhien yh-
te1sd, jossa evankeliumia puhtaasti ju-
listetaan ja sakramentit oikein toimite-
taan.” Téssd kohden painotetaan, etti

Jumalan vapaaksi tekevi totuus toteu-
tuu itsestdin. Sitd ei ole asetettu kirkol-
listen virkojen ja rakenteiden hallintaan

(Verfiigung). (17)

3. Myds evankelinen ymmarrys kirkon
ykseydestd keskittyy olennaiseen. Jil-
leen lainataan Augsburgin tunnustusta,
CA VII: “Kirkon todelliseen yksimieli-
syyteen riifttdd yksimielisyys evanke-
liumin opista ja sakramenttien toimitta-
misesta.” Padviite kuuluu: Vaikka eku-
meenisessa keskustelussa puhutaan
usein “tiydestd nikyvistd yvkseydestd”,
merkitsee “nikyvi ykseys” evankelisen
ymmiérryksen mukaan vain sité, ettd kir-
kot pyrkivit todistamaan entistd katta-
vammin Jumalan jo uskossa lahjoitta-
man Kristuksen nikymittémin ruumiin
yhteyttd. Ajatus muotoillaan seuraavas-
ti: Kirkkojen tehdessi jo uskossa olevan
“nakymittomin ykseyden nikywviksi
ekumeenisissa suhteissaan ne voivat il-
miasullaan antaa aiempaa uskollisem-
min todistuksen yhid uskollisemmasta
vastaavuudestaan ‘Kristuksen ruumiin’
yhteydessi annettuun lupaukseen™, Siksi
lausutaan, ettd ainoa ihmisille mahdol-
linen tavoite, johon ekumeenisessa tyds-
kentelyssd tihditiin, on “tdysi” “Kir-
chengemeinschaft’ eli kirkkoyhteisd,
Tiélle monimerkityksiselle “kirkkojen
vhteyttd™ laajasti tarkoittavalle sanalle
EKD on pyrkinyt antamaan entisté tar-
kemman médrittelyn EKD:n neuvoston
lokakuun lopulla 2001 julkaisemassa
asiakijassa “Kirchengemeinschaft nach
evangelischem Verstiindnis”. Asiakiijan
pohjatyén on tehnyt neuvoston asetta-
ma “Teologian kamar™. Ks. tarkempi
kisittely timéin raportin alakappaleessa
1.2,

4, “Evankelisen ymmirryksen mukaan
johtamiskyky (Leitungskompetenz) on
seurakunnalla. Kaikkia kirkollisia virko-
ja harjoitetaan seurakunnan valtuutuk-
sella ja ne annetaan tietyksi ajaksi. Tdmi
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pétee julkisen sananjulistuksen virkaan
samoin kuin kirkollisen johtamisen vi-
ralle, mukaan lukien piispan virka. Ne
ovat tietvksi ajaksi “surretty” (iibertra-
gene) tehtiivi (Funktion) eiviitkd pysy-
viiksi saatu uusi status.

5. Evankelisessa ithmisymmirryksessi
on individuaalisuudella ja vastuuntun-
toisella vapauden kiytdlld perustava
merkitys. Se tekee protestantismista vie-
14 téndkin paivini individualisaatio- ja
vapautusprosessien kiyttdvoimaa,

6. Ei ole laadullista eroa hengellisen ja
maallisen kutsumuksen (tai ammatin)
valilla.

7. “Evankelinen hurskaus saa ravinton-
sa henkilékohtaisesta ja jumalanpalve-
luksellisesta Raamatun ja virsikirjan
kiiytiistd. Evankelisella spiritualiteetilla
on erityinen siteily, kun se saa Lutherin
raamatunkiinndksen ja viime vuosisa-
tojen hengellisten laulujen vaikuttavan
kielen patemain. Lisdksi silld on hallus-
saan alkakautemme runouden ja kirjal-
lisuuden rikas aarre.”

Niiden evankelisen kirkon tuntomerk-
kien luettelon (17-18) jédlkeen Kock ko-
rosti, ettd titdi EKD:n pyrkaimysté evan-
kelisen identiteetin selventiimiseen €1 saa
kisittid vainn vetdytymisend ekumeeni-
sesta tydskentelysti. Viime vuonna
EKD:n synodi oli julkilausumassaan
painopisteaiheeseen muotoillut: “Me
olemme vain silloin evankelisia kun
olemme samalla ekumeenisia. Tunnus-
tuskunnallinen itseriittoisuus tekee mei-
dt kdyhiksi.” (18-19)

Evankelista ekklesiologista itseymmiir-
rysti seurasivat lyhyet ilannekatsaukset
EKD:n nykyisista ekumeenisista suh-
teista Euroopassa alaotsikoin “Evanke-
lis katolinen ekumenia”, “Charta Oecu-
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menica” ja “Keskustelu ortodoksian
kanssa™, (19-20)

Viides piiikappale kisitteli vapaata ar-
moa kaikelle kansalle. Aithema littota-
savallan koulustuskeskustelu, mediae-
dikka ja lihetystyon merkitys. (20-24)

Kuudes piiikappale piittis pitkin ker-
tomuksen. Prises Kock palasi tunnus-
tautumiseen Jeesukseen Kristukseen.
Hin kysyi, kuinka timi tunnustus voi-
daan tuoda dialogikykyisesti ja ilman
fanatismua nun l&helle thmisid, ettd he
tarttuvat sithen monien eliminmerkitys-
ti tarjoavien selitysten paljouden keskel-
li. Kristinuskon sanoman voima on ris-
tissd, estityt kokivat voimakkaimmat us-
konelimyksensi vainojen keskelld, vas-
ta kun inhimillisen mittapuun mukaan
oltiin lopussa. Siksi tirkeiiksi nousee
diakonia, emme saa kasntia katsettam-
me pois vieraasta kiirsimyksesti. “Se,
joka jattdytyy tihin ainoaan Jumalan
sanaan, Jeesukseen Kristukseen, ainoaan
lohtuun elémiissd ja kuolemassa, kokee
toivon epiitoivon keskelld ja vapauden
kaikesta ahdistuksesta huolimatta.”

EKD:n neuvoston kertomuksesta kiy-
dyssé julkisessa ajatustenvaihdossa
{ Aussprache) synodin jiisenet toivat esil-
le ennalta valmistellusta kertomuksesta
suurestikin poikkeavia nikemyksiid teks-
tin keskeisiin aihepiireihin. Vaikka Pri-
ses Kock pyrki vastaamaan jokaiselle
puhujalle, varsinaisesta keskustelustaon
vaikea puhua, silld synodaalien esiintuo-
mat aiheet levisivit hyvin laajalle alal-
le.

1.2 Puheenvuoroasiakirja
“Kirkkoyhteist evankelisen
kiisityksen mukaan™

“Kirchengemeinschaft nach evangeli-
schem Verstiindnis.



Ein Votum zum geordneten Miteinander
bekenntnisverschiedener Kirchen.”

1.2.1 Kristikunnan ykseys
saavutettu jo uskossa

Kirkolliskokouksen osanottajille jaettiin
painotuore kirjanen sarjasta EKD Texte
(Nr. 69). Kansineen 30 sivua kattavan
vihkon ensimmiisen puoliskon muodos-
taa EKD:n teologiryhmiéin juuri valmis-
tama teksti “Kirchengemeinschaft nach
evangelischem Verstindnis. Ein Votum
zum geordneten Miteinander bekenni-
nisverschiedener Kirchen. "

Vihkoon on liitetty toiseksi osaksi vuo-
den 2000 kirkolliskokouksen julkilau-
suma "Eins in Christus. Kirchen unter-
wegs zu mehr Gemeinschaft ', joka kui-
tenkin scki ajallisesti ettdi asiallisesti
edeltdd uutta “Kirchengemeinschaft”
tekstid. Siksi kuvaan ensin sen perusaja-
tuksen.

Viime vuoden julkilausumassa “Eins in
Christus™ kirkolliskokous linjasi perus-
késityksensd ekumeenisen tydskentelyn
lihtdkohdasta seuraavasti: “Me olemme
jo yhtd Kristuksessa, myds silloin kun
ermme vield ole yhté (mieltd) timiin yk-
seyden kirkollisesta muotoilusta. Kos-
ka olemme yhtd Kristuksessa, etsimme
suurempaa kirkkojen yhteyttd. Se on
ekumeniaa. Olemme vain silloin evan-
kelisia, kun olemme samalla ekumeeni-
sia. Tunnustuskunnallinen itseriittoisuus
tekee meidit koyhiksi.” (*“Wir sind schon
eins in Christus, auch wenn wir noch
nicht einig sind iiber die kirchliche Ges-
taltung dieser Einheit. Weil wir in Chris-
tus eins sind, suchen wir nach mehr Ge-
meinschaft der Kirchen. Das ist die Oku-
mene. Wir sind nur dann evangelisch,
wenn wir zugleich dkumenisch sind.
Konfessionelle Selbstgeniigsamkeit
macht uns arm.”) Kundgebung “Eins in
Christus”, 2000,

Tédmin kisityksen pohjalta todetaan eri
tunnustuskuntien pysyvin mutta samal-
la toivotaan, ettd niiden vilinen ero
(Trennung) voitetaan. Eron voittamisen
tuhsi EKD:n synodin julkilausuman
mukaan tapahtua Leuenbergin konkor-
diaan sitoutuneiden kirkkojen yhteisén
tapaan “‘sovitetussa erilaisuudessa”. Lih-
tokohtana pidetiiin tilloin sité, ettd aluk-
51 etsitidlin peruskonsensus evankeliumin
ymmirryksestd. Siind tulee yhdessd
muotoilla, mikd pétee kirkon perustana
ja mikdl puolestaan voidaan muotoilla
kirkkokunnissa eri tavoin. Tédsti seuraa
synodin mukaan se, ettii kirkot voivat
vastavuoroisesti tunnustaa toisensa,
mydntid toisilleen yhteyden sanassa ja
samentissa ja hyviksyd myos toistensa
ordinaation. Téllaisen kirkkojen yhtei-
son (Kirchengemeinschaft) todetaan
vhtiilti vahvistavan toisiinsa sitoutunei-
den kirkkojen itsendisyyden, mutta toi-
saalta tiettyjd rakenteita pidetiiin tarpeel-
lisena evankeliumin todistamisen ja
maailman palvelun vuoksi, jotta “sito-
vasti ilmaistaan yhteinen vastuullisuus”
Téhéin tarkoitukseen julkilausuma suo-
sittaa synodaalista tai konsiliaarista pe-
riaatetta, jonka katsotaan osoittautuneen
piteviksi kirkkohistoriassa.

EKD:n neuvoston nyt julkaisema uusi
teksti “Kirchengemeinschaft nach evan-
gelischem Verstindnis™ on keskustelu-
asiakirja, jossa pyritiin mifrittelemiiin
tarkemmin evankelinen kisitys kirkko-
jen yhteisostd (Kirchengemeinschaft).
EKD:n neuvosto on hyviksynyt tekstin
kokouksessaan 7.-8.9.2001 ja julkaissut
sen reformaation muistop#ivinid
30.10.2001. Neuvosto oli valtuuttanut
Teologian kamarin (Kammer fiir Theolo-
gie) selvittimiiin julkilausuman periaat-
teiden pohjalta tarkemmin teologisesti,
“mill4 tielld ja milld keinoilla on saavu-
tettavissa enemmin ekumeenista yhieyt-
ta",
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Vihkon esipuheessa EKD:n neuvoston
puheenjohtaja, Prises Kockin erityisen
kiitoksen saavat Teologian kamarin pu-
heenjohtajat Prof. Dr. Eberhard Jingel
ja Prof. Dr. Dorothea Wendebourg (mo-
lemmat Tiibingenistd). Vihkoon liitetyn
nimilistan perusteella vol todeta EKD:n
Teologian kamarin olevan asiantuntija-
elin, johon on kutsuttu joukko mimek-
kditd systemaatikkoja saksankieliseltd
kielialueelta, e1 pelkdstiifin hittotasaval-
lan maaperiltd. Lisiksi huomiota herit-
ti#, ettd suurin osa kamarin “jisenistd ja
pysyvistd vieraista” on maineensa perus-
teella ldhelld reformoitua traditiota. Lau-
sumatta jatetiiin, ketkd kamarin jisenis-
tid ovat ahkerimmin osallistuneet nyt jul-
kaistun dokumentin luomiseen. Tosin on
mielenkiintoista havaita, etti kamari
koostuu lihinnd niistd teologeista, jotka
luterilaisten ja roomalaiskatolisen kirkon
vilisen vanhurskauttamista koskevan
yhteisen julistuksen valmistuessa esitti-
viit vastustuksensa.

Itse asiakirjakin mainitsee taustakseen
viime aikojen kontroverssit, ekumeeni-
set keskustelut, ennen kaikkea Vatikaa-
nin uskonopin kongregaation selityksen
(declaratio) “Dominus Iesus™. Se on
Saksan evankelisissa plireissi atheutta-
nut huomattavan suuttumuksen sen
vuoksi, ettd siitd saatettiin lukea evan-
kelisten maakirkkojen saavan “péteviin
pitspuuden ja alkuperiisen, tiydellisen
chtoollisen mysteerin” puuttumisen
vuoksi vain “kirkollisen yhteistn"” ase-
man (DI 17), vaikka ne olisivat halun-
neet tulla tunnustetuiksi tasavaertaisina
kirkkoina. Erityisesti tdim# on Teologi-
an kamarin mukaan tehnyt valttimatd-
mitksi kuvata entistd tarkemmin evan-
kelinen kisitys kirkkojen yhteydesti.
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1.2.2. Kristuksen ruumiin vkseyden
todistaminen kirkkoyhteistini

EKD:n neuvosto haluaa palata perusky-
symykseen ekumeenisen tydskentelyn
padmadristi. Prises Koch painottaakin
esipuheessaan, ettd tavoiteltaessa Jee-
suksen Kristuksen kirkon yhteyttd on ky-
syttava, millaista yhteyttid tavoitellaan ja
mitd “nikyvi ykseys” tarkoittaa. Kochin
mukaan “keskeinen merkitys vastaitaes-
sa niihin kysymyksiin tulee uskonpuh-
distuksen kirkkojen alueella kirkkoyh-
teisén teologiselle mallille sellaisena
kuin sitd harjoitetaan Leuenbergin kirk-
koyhteistssd.” Siten timin asiakirjan
mydtd EKD julistaa oikean evankelisen
kiisityksen kirkosta olevan “kirkkoyhtei-
son teologinen malli, sellaisena kuin
tdmi malli on toteutettu Leunbergin
kirkkoyhteisossid.” Teologian kamarin
tehtdviind on ollut mallin tarkemman
tyGstimisen hisdksi tehdé siitd hedelmiél-
linen nykyiselle ekumeeniselle keskus-
teluille.

Teksti pyrkii esittimiin ekumeenisen
mallin, jonka mukaan eri tunnustuskun-
tiin kuuluvat kirkot voivat jirjestii yvh-
dessdolonsa (Mitemander) kirkkoyhtei-
sind (Kirchengemeinscahft). Asiakirja
antaa hyvin monella tavalla kiifinnetti-
villle “kirkkojen vhieyttd™ viljisti mer-
kitseville “Kirchengemeinschafi”-sanal-
le (engl. “fellowship of churches™) eri-
tyismerkityksen, jossa suomeksi lienee
paras kiiyttdd sanaa “kirkkoyhteist”. Eri-
tyinen peruste tille kiinndkselle on asia-
kirjan alaotsikko “Kirkkojen yhteydes-
ti kirkkovyhteisédn®™, “Von der Gemein-
schaft der Kirchen zur Kirchengemein-
schaft.” Esitettiivi evankelinen malli on
enemmiin kuin “fellowship”, silld “part-
nerikirkot” ovat tissid mallissa sopineet
sakramenttien ja viran yhteyden lisiksi
myds jonkin asteisesta yhteisestd syno-
daalisesta tydskentelystd tai hallintoeli-
mesti, vaikka tiydellisesti kirkkojen or-



gaanisesta yhtymisestd ei ole kyse (jol-
loin voitaisiin puhua vaikkapa “kirkko-
vhtymistd™). Siksi suomenkieliseksi
kifinndkseksi on valittu kirkkoyhteisé.
Tosin timékin ilmaus ji8 hieman epé-
tarkaksi, sillid saksankielinen kisite on
monikossa: kirkkojen yhteisd.

EKD toteaa, ettd tillainen kirkkoyhtei-
s on jo olemassa, nimittdin Leuenber-
gin kirkkoyhteis®, johon yli sata euroop-
palaista uskonpuhdistuksen kirkkoa on
liittynyt. Se todetaan kiytinndlliseksi
esimerkiksi ja esitetdiin evankelisen knis-
tikunnan itseymmiimystd vastaavana kir-
kollisen yhteyden mallina tulevia eku-
meenisia keskusteluja varten.

Teologian kamarin esittiméni “kirkko-
vhteisd™ rakentuu seuraavasti: Kirkko-
yhteistd eri kirkkojen vililli voidaan
ryhtyd haroittamaan, kun kirkot ensiksi
toteavat yhteisen evankeliumin ymmir-
ryksen vanhurskauttamisesta ja sakra-
menteista, toiseksi kun ne hyviksyvit
sanassa ja sakramenteissa itsensd ilmoit-
tavan Jeesuksen Kristuksen yhteyttdin
kantavaksi ainoaksi perustavaksi ja kol-
manneksi tunnustavat toisensa vastavuo-
roisesti kirkkoina ja praktisesti toteutta-
vat ndin saavutetun sanan ja sakramen-
tin yhteisyyden. Niin harjoitettavaan
kirkkoyhteiston sisidltyy olennaisena
osana virka ja ehtoollisyhteys myds eri
tunnustuskuntiin kuuluvien kirkkojen
vililld. Téll tavoin haoitetun kirkko-
yhteisdn katsotaan oikealla tavalla todis-
tavan ja ilmaisevan julkisesti ja ndkyvis-
ti sen Kristuksessa olevan henkisen yk-
seyden, jonka todetaan jo vallitsevan
kaikkien kristittyjen vililld. Siksi titi
EKD:n ehdottamaa kirkollisen ykseyden
mallia voitaisiin jo nyt harjoittaa maail-
manlaajasti er1 tunnustusta olevien kirk-
kokuntien villisend yhdessd julistettujen
suhteiden verkostona.

Niin perustellen keskusteluasiakirjassa
pidstddn esittimiin myds EKD:mn uu-
denlainen itseymmiérrys: Myos EKD:n
katsotaan olevan teologisesti tarkastel-
len samanlainen kirkko kuin jasenkirk-
konsa, koska se on kirkkoyhteisd, Sa-
maan hengenvetoon kuitenkin vakuute-
taan, ettd EKD el missdin tapauksessa
ole juridisesti tarkastellen kirkko, silld
el ole jisenkirkkojensa suhteen tdyud
midriysoikeutta. Sama lausuma kirkko-
jen yhieist on teologisesti kirkko mutta
juridisesti ei kirkko voidaan asiakirjan
mukaan lausua myds Leuenbergin kon-
kordian allekirjoittaneiden kirkkojen
kirkkovhteiststi.

1.2.3 Riittiiikid konsensus
nikymittomiisti uskosta
ekumenian perustaksi?

EKD pyrkii painottamaan, etti asiakir-
jaa “Kirchengemeinschaft nach evange-
lischem Verstindnis” ei merkitse vetiy-
tymistd ekumeenisesta tyoskentelysts,
vaan pyrkii vain selventimiin evanke-
hsta nikemystd ekumeenisen tydsken-
telyn pddmaiéiristd. Tdhin toiveeseen
haluaisin esittdd omana arvionani seu-
raavaa. Molemmat asiakijat sekd syno-
din julkilausuma ettd kamarin puheen-
vuoro tosin pidsevit tavoittecseensa tar-
kentaessaan EKD:n kisitystd ckume-
nian pidmairistd ja keinoista. Huolta
kuitenkin herfittii se, ettd enityisesti Teo-
logian kamarin teksti esiintyy uskonpuh-
distuksesta syntyneiden kirkkokuntien
kokonaistradition ainoana ja autenttise-
na todistajana, Siksi olisi syyti painot-
taa tulevissa ekumeenisissa keskuste-
luissa, ettéi kyseessd on vain “evankeli-
nen”, ei reformatorinen kiisitys. EKD:11id
ei ole Saksan sisdiseni kirkkojen elime-
ni oikeutta puhua esim. Pohjoismaiden
luterilaisten kirkkojen puolesta. En
mydskiin ajattele, ettd katkk Leuenber-
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gin konkordian “yhteiséén™ kuuluvat
kirkot edustaisivat samaa kantaa kuin
EKD. Niin kuitenkin annetaan ymmir-
té#, kun asiakirjat korostavat Leuenber-
gin yhteisd malliluonnetta.

Suurin ongelma mielestéini on se, cttd
EKD ei Teologian kamarin tekstin mu-
kaan katso tarvitsevansa kunnollista
vuoropuhelua. Aidon dialogin myds
ekumeenisen perustavoitteisiin kuuluisi
toisen osapuolen nikemysten kuuntele-
minen ja yritys hahmottaa hiinen kiisi-
tyksensd perusteet. Timén asiakirjan
mydtd EKD kuitenkin vain legitimoi
oman nikemyksensi ainoaks: oikeaksi
ja vielédpé sellaisella dogmaattisella pe-
rustelulla, ettii ekumeeninen oppikeskus-
telu ei endd ole vilitdimatdnti. Erityisesti
timé nitkyy kisiteltdessd (kappale DI 22.
ekumeeninen dialogi) yksityiskohtaises-
ti EKD:n bilateraalien dialogien tilannet-
ta ja kehittimistarpeita. Vaikutelmalta
vanhojen rintamalinjojen kaivamisesta
uudelleen ei voi vilttyd. Tkidn kuin teks-
tin kirjoittajat eivit olisi lainkaan seu-
ranneet viime vuosikymmenien teologi-
sia oppikeskusteluja.

EKD:n mimmalisoituneen ekklesiologi-
sen peruskisityksen hahmottamiseksi
voimme tarkastella esimerkiksi jo mai-
nittua Vatikaanin uskonopin kongregaa-
tion selitysti “Dominus lesus”. Siind
puhutaan pelastuksen kannalta viltti-
miéttdmistd uskosta Kristukseen, johon
saavutetaan yhteys kasteen ja muiden
sakramenttien kautta kirkossa (DI 22).
Vaikka kongregaatio vahvistaakin kisi-
tyksen siith, ettd Kristus on edelleen tiy-
dellisesti 13sni katolisessa kirkossa, se
pitdd kristittyjen puuttuvaa keskindisti
yksevité kirkon haavana. Siitd huolimat-
ta kristikunnan hajanaisuus ei merkitse
tdyttd (uskon) vkseyden puuttumista,
mutta se estid kirkon universaalisuuden
tiydellisen toteutumisen historiassa. (DI
17)
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“Kirchengemeinschaft nach ¢vangeli-
schem Verstindnis” pédinvastoin kuin
“Dominus Iesus” ja muut Vatikaanin
ekumeeniset asiakirjat ei totea kristikun-
nan jakautuneisuutta haavaksi. Leuen-
bergin konkordian allekirjoittaneet kirk-
kokunnat ovat pitkemmun ajatelleet ku-
vaannollisesti, ettd haava on jo arpeutu-
nut ja ettd rittdd kun julistetaan yksimie-
lisyys ja eletifin samasyddmisesti yhdes-
sii, EKD lihtee Leuenberg tulkinnassaan
siité, ettid jo yksittdisen kristityn uskos-
sa on tiydellisen Kristus yhteyden lisiiksi
saavutettu “nikyméton” “uskon vkseys”
kaikkiin kristittyihin ja toisiin tunnus-
tuskuntiin. “Nikyvi ykseys™ merkitsee
evankelisessa kirkkoyhteisé mallissa
“nikymiittdméin ykseyden” yhteisti to-
distamista nikywviksi eli ykseyden julis-
tamista (erkliren), jirjestimisti (ordnen)
ja harjoittamista (praktizieren) “kirkko-
yhieisond".

Vaikka EKD antaakin yhii enemmiin po-
liittisia kannanottoja yhdessd Saksan ka-
tolisen piispainkokouksen kanssa, on
miclenkiintoista, ettd ndiden kahden
Saksan liittotasavallan alueella yhti vah-
van kristillisen tradition kisitykset eku-
meenisen tyGskentelyn pidmiaristd ovat
nyt selviisti ajautuneet erilleen. Katoli-
nen kirkko haluaa edelleen edistdi yh-
den kirkon universaalisuuden toteutu-
mista ja evankelinen kirkkoyhteisd pyr-
ki1 todistamaan nikyméttémén yhteyden
nikyvilld tavalla. Yhteistd on se, ettd
molemmat puhuvat Kristuksen ruumiis-
ta. Mutta evankelinen kirkkoruumis tar-
vitsee vain uusia ckumeenisia vaatteita
nikymittdmyytensd kaunistukseksi
nikyviiksi tunnustautuva katolinen ruu-
mis odottaa ruumiinsa haavan parantu-
mista,



Pohjoismais-saksalainen

kirkkokonventti

Hallituksen kokous Berliinissa 7.-9.12.2001

Piispa Juha Pihkala ja pastor: Tapani Rantala

Lisniiolijat

Morja: Dr. Bjorn Sandvik (pj)

Ruotsi: Piispa Martin Lind, Eurooppa-
sihteeri Birgitta Handog,

Saksa: Piispa Johannes Hempel, OKR
Paul Oppenheim, pastori Renate Hopp-
ner, Kirkkoherra Thomas Waack, OKR
Christoph Miinchow, pastori Elke
Schmidt-Theilmann, sihteeri Martin K-
nig

Suomi: Piispa Juha Pihkala, Pastoni Ta-
pani Rantala

Tanska: Lehton Else Duedahl

Henkildvalinnat

Nykyinen puheenjohtaja Dir. Bjém Sand-
vik on toiminut puheenjohtajana kaksi
kautta, yhteensii kuusi vuotta. Sandvik
esittl jo Siguldassa, Latviassa, pidetys-
si kesfiseminaarissa, ettii jos sopiva pu-
heenjohtaja 1&ytyy, hiin olisi valmis luo-
vuttamaan joulukuun kokouksessa pu-

heenjohtajuuden eteenpéin. Jo tuollomn
nousi esiin, ettd koko konventin histori-
an aikana sillid e1 ole ollut suomalaista
puheenjohtajaa.

Hallitus pédtt, entdd Sandwvik jatkaa pu-
heenjohtajana vield vuoden. Uudeksi pu-
heenjohtajaksi valittiin yksimielisesti
piispa Juha Pihkala, jonka toimikausi
alkaa joulukuussa 2002.

Martin Kénig on toiminut kirkkokon-
ventin sihteerinid 1960-luvulta lihtien.
Hiin oli ilmoittanut jAttivinsd tehtdvit
tissd kokouksessa, Uudeksi sihteeriksi
valittiin OKR Christoph Miinchow, joka
tydskentelee Dresdenissi kirkkoneuvok-
sena Saksin maakirkon palveluksessa
(Ev.-Luth. Landeskirche Sachsens).
Martin Kénig on antanut kirkkokonven-
tille valtavan tyGpanoksen vuosien mit-
taan, mistd puheenjohtaja lausui hinel-
le kiitokset. Sihteeriyden siirtyminen
henkilélle, jolla on tukenaan maakirkon
hallinnon tuki ja toimistopalvelut mer-
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kitseviit télld hetkelld selkedd edistysas-
kelta konventin asioiden hoidossa.

Pohjoiselben maakirkon piispa Kohlwa-
ge on jainyt elikkeelle ja jittiytynyt sa-
malla pois myos kirkkokonventin halli-
tuksesta. Konventin puheenjohtaja on
yhteydessd ao. maakirkkoon ja sen uu-
teen piispaan, piispa Warttenberg-Potter-
iin tiedustellakseen Kohlwagen seuraa-
jaa konventin hallituksessa.

Kullakin pohjoismaalla on hallitukses-
sa kolme paikkaa, saksalaisilla on yh-
teensid kuusi paikkaa. Tamiin lisdksi
EKD on edustettuna ikéin kuin tarkkai-
lijajisenen ominaisuudessa (OKR Op-
penheim). Vuosikausia sitten on tehty
kysely maakirkkojen halusta osallistua
suoraan konventin ja sen johdon toimin-
taan tai osallistua sithen lihettimalla
osallistujia kesfiseminaareihin ja johtoon
EKD:n vilitykselld. Konventin (ja sen
johdon) toimintaan haluaa nyky#in osal-
listua useampi maakirkko kuin mit4 sak-
salaiskiintitissd on tilaa. Todettiin, etti
saksalaiset pohtivat keskeniiin edustus-
taan konventin johdossa, varsinaisia
paikkoja heilld on kiytissiin kuusi,
mutta perustelluista syisti voidaan lisi-
jasenid kutsua ikiin kuin tarkkailijasta-
tuksella. Oppenheim toivoo EKD:n
edustajan roolin selkeytyvin jatkossa.

Suomen ev. lut. kirkon edustajina tote-
amme, ettd kaksi jisentd hallituksessa on
hyvi ja riittivd midrd, Jintevi tyGsken-
tely edellyttiid, ettd molemmat jisenet
ovat paikalla aina kun vain mahdollista.

Kesiseminaari 2002

Isdntikirkko: Mecklenburgin maakirk-
ko, Saksa

Paikka: Itdisessi Pohjois-Saksassa,
Giistrowin kaupungin lihettyvilli sijait-
seva Salem. Die Familienferienstiitte Sa-
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lem am Kummerower See. (Osoite: Am
Hafen | D-17130 Gorschendorf-Salem.
Tel +49 (0)3994 2340 Fax (0)3994
234400. Lihin lentokenttd: joko Ham-
puri tai Berliini).

Ajankohta: 2.-8.9.2002 (Saapuminen ma
2.9. klo 18 mennessi, seminaari paéttyy
pe 6.9., seurakuntavierailu 6.-8.9., pois-
ldhtd iltapéivilld su 8.9.)
Osallistumismaksu: 420 DM (2hh), 460
DM (1hh, néitd rajoitetusti)

Teema:

Tiedénkd, keneen uskon? (2. Tim. 1:12)
— Krnistinuskon aakkoset omana aika-
namme
(Ich weiss, an wen ich glaube?
- Chnistliche Alphabetisierung in unse-
rer Zeit)

Johdanto teeman kiisittelyyn:

“Monet ihmiset tietdviit vain viihin kris-
tillisestd uskosta. Jotkut ovat osallistu-
neet uskonnonopetukseen ja kdyneet rip-
pikoulun. Kuitenkin heidén on vaikea
puhua kristittyni eldmisesti. Joillakin
taas ei ole ollut lainkaan mahdollisuutta
saada tictoa kristinuskosta ja he saatta-
vat kirkkoon astuessaan kysyi, kuka on
tuo mies, joka on pantu ristille.

Miten kristillisen uskon vilittiminen on-
nistuu? Miten epiméidriisistd uskonnol-
lisista kisityksisti voidaan paisti sellai-
seen uskonelimiin, joka on kiinnytty-
nyt kristinuskon keskeiseen sisdltddn,
Miten usko voisi selvemmin muokata
ymmémystimme, sydimiimme ja roh-
keuttamme?

Alomme kiisitelld nfitd kysymyksid kol-
meen teema-alueeseen liittyen. Pohdim-
me joka yhteydessi teemaa haasteiden,
siséllén, tavoitteiden ja kokemuksien
nikdkulmasta.



1. Uskon ABC aikuisille
2.  Uskon ABC perheessé
3. Uskon ABC seurakunnassa *

Jokaisesta teema-alueesta pidetisin alus-
tus. Némd jakautuvat siten, ettd ruotsa-
laiset vastaavat ensimmiisests, suoma-
laiset toisesta ja saksalaiset kolmannes-
ta.

Raamattutybskentelyn teksteiksi valittiin
Fil. 2: 1-11; Luuk 24: 13-35: 5. Moos.
6:4-9, Saksalaiset vastaavat raamattu-
tunneista.

Teema korostaa uskontokasvatuksen
keskeistd merkitystd. Kyse on seki si-
sdlldstd ja sen vakuuttavasta tulkinnas-
ta ettd menetelmisti. Ruotsalainen alus-
taja on mahdollisesti pastori Karl-Gun-
nar Elversson tai Elisabet Lindow, jotka
ovat tyoskennelleet aikuiskatekismus-
hankkeen parissa, Saksasta pyvdetiin
mahdollisesti pastori Christian Hoserid,
joka on Cellen seurakuntapedagogisen
instituutin entinen johtaja (nykyééin seu-
rakuntavirassa). Suomalaisen alustajan
tolvotaan paneutuvan perheen uskonto-
kasvatusasiothin. Esilld oh mm. kysy-
mys Miti kristittyni perheeni eliminen
tarkoittaa?, Miten perheen uskontokas-
vatusta voidaan tukea? Mitd kasteope-
tus merkitsee?

Kesdseminaarissa kuullaan jélleen ns.
maakohtaisia raportteja. Muutamien
osallistujakirkkojen toivotaan kertovan
Iyhyesti, mitki asiat ovat heidin kirkos-
saan juuri nyt keskeisid aiheita. Teemat
voivat painottua yleisteeman suuntaan,
mutta myds muut atheet ovat tervetul-
leita. Raportteja pyydetdin tdlla kertaa
erityisesti Virosta, ELKRASilta, Tans-
kasta, Norjasia ja Saksasta (Thiiringen).

Itdisen Euroopan osallistujien kustan-
nukset sovittiin hoidettavan aikaisem-

malla tavalla so. Suomi vastaa Inkerin
kirkon edustajan kuluista, Ruotsi Latvi-
an, Tanska Liettuan, Norja Viron, Saksa
(EKD) Puolan ja ELKRASIn.

Osallistujat: Aikaisempaan tapaan toi-
votaan, etté osallistujat edustavat kirkon
eri tahoja, ikiryhmii ja sukupuolia Suo-
mesta on mahdollisuus ldhettdd 6 edus-
tajaa.

Latviassa, Siguldassa syyskuussa 2001
jérjestetyn seminaarin arviointi

Ensimmiisté kertaa konventin historias-
sa kesdseminaari jarjestettiin muualla
kuin Pohjolsmaissa ta1 Saksassa. 1990-
luvulla seminaareissa on ollut edustajia
Baltian maista, Inkerin ja ELKRASIn
kirkoista ja Puolasta. Konventin on ha-
luttu palvelevan myds niitd kirkkoja yh-
teydenpitovilineend, mutta konventin
varsinaisiksi jiseniksi nditd tahoja ei ole
vield kutsuttu. Téhin ei ole ollut talou-
dellisia mahdollisuuksia, mutta myos-
kéin periaatteellisesti tihiin ei ole oltu
vield valmiita. Konventin mahdolliseen
laajentamiseen on haluttu varata riitti-
viisti aikaa, toistaiseksi em. kirkkojen
suuntaan yhteytti on rakennettu vieraan-
varaisuuspohjalta.

Seminaarin jirjestelyt onnistuivat paikan
piilld hyvin. Suuri kiitos tésti lankeaa
paitsi latvialaisille, erityisesti Ruotsin
ev.-lut. kirkon Eurooppa-sihteeri Birgitta
Handogille, joka avusti latvialaisia jér-
jestelyissii, Kaikkiaan seminaarin katsot-
tiin onnistuneen enimmékseen erinomai-
sestl.

Alustuksia ja valittua aihepiirid kiitet-
tiin onnistuneiksi. Aikaisempaa enem-
miéin huomiota on kuitenkin kiinnitetti-
vi alustajien ohjaamiseen, ettd he ym-
miirtdviit aiheensa ja kuulijakuntansa
oikein.
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Latvian luterilaisen kirkon entyispiirteet
tulivat seminaarissa ja sen kiytavikes-
kusteluissa esiin. Niisti on enemmiin
esim. pispa Pihkalan syksyisessd semui-
naariraportissa. Arkkipiispa Vanags joh-
taa kirkkoaan konservatiivisen linjansa
mukaisesti. Oudoksuntaa heréittis hiinen
pyrkimyksensd syventdd kirkkonsa yh-
teistydtd sekd Missourisynodin ettd eu-
rooppalaisten yhteistydkirkkojen suun-
taan. Saksassa piispa Bérbel Warten-
berg-Potterin virkaanvihkimyksessi
(Nordelbische Landeskirche) arkkipiis-
pa Vanags oli esiintynyt siviilivaatteis-
sa, mikd oli herdttinyt drtymysti.

Baltian, Vendijin ja Puolan luterilaisten
kirkkojen mukanaoloa konventin semi-
naareissa pidettiin mydnteiseni asiana.
Todettiin myds, ettd parilla viime ker-
ralla niiden kirkkojen aiheet ovat nous-
seet jopa niin runsaasti esiin, ettd on
huolehdittava Pohjoismaiden ja Saksan
kirkkojen kokemustenvaihdon riittévyy-
desti.

Tyiryhmi

Piitettiin mmeti tydryhmi Birgitta Han-
dog, Thomas Waack ja Tapani Rantala
selvittimiiin, mihin suuntaan kehitetfiin
kirkkokonventin ja Baltian, Venéjén ja
Puolan luterilaisten kirkkojen yhteistyo-
td, esim. jatketaanko yhteistydssi nykyi-
selli vieraanvaraisuuslinjalla vai pyri-
tifinkd ndiden kirkkojen edustajia saa-
maan konventin varsinaisiksi jiseniksi.
Tydryhmé laatu selvityksen vuoden
2002 aikana.
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Kuulumiset

Kuulumiskierroksella kuultiin mm.
Ruotsin ensimmaisistd seurakuntavaa-
leista (Hinestysprosentti 13). Kaikissa
pohjoismaissa ndyttdd olevan pinnalla
keskustelu samaa sukupuolta olevien
asemasta ja kirkon titd teemaa koske-
vista kannoista. Saksalaiset esittelivit
EKD:n julkilausuman “Kirchengemein-
schaft nach evangelischen Verstindnis
— Ein Votum zum geordneten Miteinan-
der bekenntnisverschiedener Kirchen”
(EDK-Texte 69). Julkilausuma niyttii
leuenbergildiseltd reaktiolta seki luteri-
laisten kirkkojen ja roomalais-katolisen
kirkon vanhurskauttamisasiakirjaa etti
Porvoo-yhteistd kohtaan. Esittelyssi
mainittiin mm., ettd kun virkakysymys
on viime aikoina ollut runsaasti esilli
ekumeenisissa keskusteluissa, tissi on
paperi, joka muistuttaa sanan ja sakra-
mentin tirkeydesti.

Seuraava hallituksen kokous

Hallitus kokoontuu seuraavan kerran
kesidseminaarin yhteydessi ja jdlleen
Jjoulukuussa, 6.-8.12.2002, kokous alkaa
pe klo 16 ja pédttyy 8.12. iltapdivilld.
Alustavasti sovittiin, ettd vuonna 2003
hallitus kokoontuu 12.-14.12.

16.1.2002



Anglican-Lutheran Societyn
vuosikokous Lontoossa

9.3.2002

Jaakko Rusama

Osallistuin lauantaina 9.3.2002 Lontoos-
sa dsuomen kirkolla pidettyyn Anglikaa-
nis-luterilaisen yhdistyksen, Anglican-
Lutheran Societyn, vuosikokoukseen
vhdistyksen Suomen asiamichend (Na-
tional Correspondent). Vuosikokous on
perinteisesti pidetty Lontoossa yhden
pdivdn mittaisena tapahtumana, josta
varsinainen kokous vie osan ajasta. Ko-
kous pidettiin nyt ensimmaisti kertaa
Suomen kirkolla Albion Streetillid pas-
tori Tapani Rantalan toimicssa isénti-
ni. Yhdistys on perustettu vuonna 1984,

Kokoukseen osallistui 40 kolmeen eri
kirkkokuntaan kuuluvaa vhdistyksen ji-
sentd seitsemnistd maasta, Britanniasta,
Yhdysvalloista, Suomesta, Ruotsista,
Norjasta, Saksasta ja Puolasta. Lisni oli
myts Britannian luterilaisen kirkon (The
Lutheran Church in Great Britain) piis-
pa, entinen Puolan luterilaisen kirkon
pappi Walter Jagucki, joka toimii pie-
nen Leedsin luterilaisen seurakunnan
pappina. Ison-Britannian luterilaiseen
neuvostoon kuuluvien 11 kirkon vaiku-
tuspiirissd lasketaan tilld hetkelld ole-

van noin 90.000 ihmistd, “jasenid” pal-
jon vihemméin (ehkd noin 13.000). Kan-
sallisista asiamiehistid (National Corres-
pondents) olivat paikalla Suomen, Sak-
san ja Yhdysvaltojen asiamiehet.

Kokousta johti yhdistyksen luterilainen
puheenjohtaja Tom Bruch, joka on Ison-
Britannian luterilaisen neuvoston pii-
sihteeri. Anglikaaninen puheenjohtaja
piispa, tri Rupert Hoare ei ollut paikal-
la. He aloittivat kolmivuotisen puheen-
johtajakautensa maaliskuussa 2001,
Piispa Hoare on toiminut vuodesta 1999
Liverpoolin tuomiorovastina, mihin vir-
kaan hin siirtyi Worcesterin hiippakun-
nan apulaispiispan, Dudleyn piispan vi-
rasta. Suomalaisten yhteyksien kannal-
ta on hyddyllistd, ettd molemmat pu-
heenjohtajat ovat vierailleet Suomessa
Ja tuntevat monia suomalaisia. Anglikaa-
nis-luterilaisten yhteyksien vahvistami-
sessa on tirkedid, ettd anglikaanisissa
kirkoissa on merkittdvid johtohenkil&i-
td, jotka tuntevat luterilaisuutta Pohjo-
lassa. Kokouksessa tuotiin jélleen esille
se, kuinka tiukassa on mm. Englannin
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kirkon papistossa kiisitys luterilaisuu-
desta matalakirkollisena saksalaisena
protestanttisuutena. Porvoon sopimuk-
sen funnettuus ei ole kovin suurta.

Yhdistyksen presidentteini jatkavat en-
tiset, luterilaisena presidenttind piispa
Erik Vikstrdm ja anglikaanisena presi-
denttind Durhamin tuomiorovasti John
Arnold, joka siirtyy elikkeelle lokakuus-
sa 2002, Toimintaa johtaa kuuden hen-
gen johtokunta, Lis#ksi yhdistyksen leh-
den, The Window, toimittaja ja yhdistyk-
sen entinen puheenjohtaja Ronald Eng-
lund osallistuu johtokunnan kokouksiin.

Kokouksen aluksi vietetyssd messussa
saarnasi yhdistyksen johtokunnan jisen,
Northamptonin katolisen tuomiokirkon
pappi, isd Phillip Swingler ja alttaripal-
veluksen toimitti Lontoon suomalaisen
kirkon pastori Tapani Rantala avustaja-
naan fom Bruch.

Toiminnan niikikulmia

Uusien puheenjohtajien my&td yhdistyk-
sen toiminta on selviisti virkistynyt. Pai-
toimintamuotoina ovat anglikaanis-lute-
rilaisen informaation jakaminen mm.
The Window -lehden vilitykselli sekd
seminaarien ja konferenssien jirjestimi-
nen. Yhdistykselld on télld hetkelld 250
henkilGjdsenti er1 puolilla maailmaa,
eniten Isossa-Britanniassa ja toiseksi
emten Yhdysvalloissa. Jisenid on useis-
sa Euroopan maissa sekid my&s mm. Tan-
saniassa Ja Undessa Seelannissa.

Anglikaanis-luterilainen konferenssi pi-
dettiin 14.-17.9.2001 Saksassa Liibeckin
lihistélld Ratzeburgissa. Aiheena oli
“Jumalanpalvelus, liturgia, musiikki:
uusien haasteiden kohtaaminen™. Muka-
na ol 530 osanottajaa neljdstd maasta.
Muutamaa péivid aikaisemmin tapahtu-
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neiden New Yorkin terrori-iskujen tih-
den amerikkalaiset osanottajat eivit
péfsseet konferenssiin. Saimme ldhete-
tyksi mukaan konferenssiin Suomesta
edustajan, kanttoriurkuri Jarmo Kainu-
laisen.

Yhdistyksen puheenjohtajien esittimiin
lyhyen kirjallisen vuosikertomuksen li-
siksi kokouksessa kuultiin kolme kan-
sallista raporttia, Yhdysvalloista, Suo-
mesta ja Saksasta. Amerikkalainen ja
suomalainen raportti jaettiin myds kir-
jallisena. Suomen raportissa tuotiin esil-
le lokakuussa 2002 vietettéivin Porvoo
Dayn valmisteluja seké pian ilmestyvii
kirjaa anglikaanis-luterilaisen jumalan-
palvelusseminaarin pohjalta. Raportissa
oli myds kuvaukset anglikaanien toimin-
nasta Suomessa, Porvoon prosessin ai-
heuttamista muutoksista mm. luterilai-
sessa kirkkolaissa seki anglikaanisesta
tutkimuksesta Suomessa. Erityisti kiin-
nostusta herétti viimeksi mainittu, ang-
likaaninen tutkimusprojekti, joka toimii
tilld hetkelli Abo Akademin johdolla ja
jossa on mukana viitiskirjaopiskelijoi-
ta Abo Akademista ja Helsingin yliopis-
tosta, Kansallisten asiamiesten laatimi-
en raporttien tiivistelmét julkaistaan The
Window -lehdessi,

Esitin vuosikokouksessa vuotta aiem-
min, ettdl yhdistys loisi nopeasti kotisi-
vun elektronista tiedonvilitystii varten.
Asia on edistynyt siten, ettd yhdistyk-
sen walesilainen jdsen, syntydin saksa-
lainen, pastori Wolfram Neumann, on
koonnut kotisivulleen Anglican-Luthe-
ran Societyn informaatiota. Kotisivun
osoite on: www.angl-luth.net. T4ll4 ko-
tisivulla ovat jo nyt mm. Suomen angli-
kaanis-luterilaisen toiminnan raportti
vuodelta 2001 ja Porvoo Dayn 11.-
13.10.2002 ohjelma. Johtokunnalle an-
nettiin nyt tehtdviksi oman kotisivun
luominen.



Erilliseni asiana kiitettiin Suomen lute-
rilaisen kirkon yhteiskunnallisen tyéin
panosta Hyvin Tyon problematitkan ki-
sittelyssd. Suomeksi juun julkaistu kir-
Jatoivottiin saatavan pian myds englan-
niksi. Kokous toivoi, etti kidnnostyd on-
nistuisi Suomessa.

Yhdistyksen talous on kunnossa. Sen li-
siiksi kansallisilla toimielimilld on jon-
kin verran varoja kiytettivissisin, Suo-
men evankelis-luterilaiselle kirkolle
pyydettiin vilittimiin erityiset kiitok-
set vahvasta taloudellisesta tuesta, Mil-
tiidn muulta kirkolta Anglican-Lutheran
Society ei saa kansainviliseen toimin-
taansa suoraa tukea. Rahastonhoitaja
totesikin raportissaan: “Ilman Suomen
luterilaisen kirkon vuosittaista avustus-
ta (£ 698) me menettdisimme joka vuosi
jonkin verran paitoimintamuodostamme
eli yhteydenpidostajasenkuntaan.” Suo-
men evankelis-luterilaisen kirkon anta-
ma tuki oli vuonna 2001 vhdistyksen
kaikista tuloista 9,2 % ja vuolta aiem-
min periiti 19,8 %. Yhdistyksen vuoden
2001 tuloihin vaikutti Ratzeburgissa pi-
dettyd konferenssia varten hankittu eril-
lisrahoitus.

Esitin kokouksessa, ettd selvyyden
vuoksi yhdistyksen jisenmaksut makset-
taisiin vastaisuudessa euroissa, Britan-
nian punnissa ja Yhdysvaltain dollareis-
sa, €1 muissa valuutoissa. Néin péitet-
tiinkin, vaikka suomalaisille uudistuk-
sen mydtd jisenmaksut nousivat jonkin
verran. Henkil6jisenmaksu on 18 € vuo-
dessa, opiskelijat, tyGttdmiit ja elikelii-
set 9,50 €, perheet ja pariskunnat 24 €
sekii rvhmiit 36 €.

Tulevaa

Kuluvana vuonna vhdistys jirjestii# kan-
sallisin voimin kaksi merkittivid kan-
sainvilisti tapahtumaa, Ensimmiinen on

Walthamissa Massachusettsissa Yhdys-
valloissa 20.-23.9.2002 pidettivi kon-
ferenssi, jonka teemana on “On the Po-
wer of Bishops”. Konferenssin avulla
pyritiin vastaamaan siithen ajankohtai-
seen ja varsin voimakkaaseen amerik-
kalaiseen luterilaiseen kritiikkiin, jonka
mukaan piispuutta ja piispan virkaa e
tulisi nidhda historiallisen succession
valossa. Kriitikot ovat todenneet, ettd
episkopaatin korostaminen on heidin
mielestiin myds ristiriidassa Augsbur-
gin tunnustuksen seitseménnen artiklan
kanssa. Anglikaanis-luterilaisessa Nia-
garan raportissa ( 1987) todetaan kuiten-
kin, ettd anglikaanit ja luterilaiset pyr-
kivit yhdessd uudistamaan piispuutta
(episkopé). Konferenssissa on esitel-
miitsijoind nimekkiitd ekumeenisia vai-
kuttajia eri kirkoista, kuten Giinther
Gassmann, Michael Root ja Mary Tan-
ner. Konferenssin ohjelman olen erik-
seen toimittanut Helsingin yliopiston ja
Abo Akademin teologisiin tiedekuntiin
Jja Kirkon ulkoasiain osastoon.

Toinen tapahtuma on Porvoon sopimuk-
sen 10-vuotispdivin kunniaksi pidetti-
vi Porvoo Day 11.-13.10.2002 Porvoos-
sa ja Helsingissi. Edellinen Porvoo Day
pidettiin vuonna 1999, Pdspuhujat loka-
kuun Porvoo Dayssd ovat piispa Juha
Pihkala ja tuomiorovasti John Arnold.
Teemana on “Yhteinen missio ja palve-
lu”, “Common mission and service”.
Porvoon yhteiséin uudistunut kontakti-
ryhmi osallistuu myds tapahtumaan.
Canterburyn arkkipiispaa edustaa ang-
lo-skandinaavisten teologisten konfe-
renssien veteraani, vanha Suomen-ysté-
vii ja merkittdvi liturgikko, Ports-
mouthin piispa Kenneth Stevenson.
Myds Porvoo Dayn ohjelma jaettiin
Lontoossa Anglican-Lutheran Societyn
vuosikokouksessa.

Anglikaanis-luterilainen yhdistys jirjes-
t#i muutaman vuoden vilein kansainvi-
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lisen anglikaanis-luterilaisen konferens-
sin. Yuonna 1999 se pidettiin Cambrid-
gessi Englannissa ja aiheena oli *Van-
hurskauttaminen, mitd se merkitsee ti-
nidin?” Seuraava konferenssi on Liver-
poolissa 12.-15.9.2003. Tarkkaa teemaa
el ole vield piitetty, mutta alustavien
suunnitelmien mukaan aihe liittyy kir-
kon tydhén kaupungeissa ja Euroopan
uudelleen evankelioimiseen.

Anglikaanis-luterilaisen yhdistyksen
johtokunnan jdsen ja rahastonhoitaja, the
Rev Canon Guy Smith vierailee Suomes-
sa 23.5.-10.6.2002. Hin toimittaa mm.
anglikaanisen jumalanpalveluksen Ag-
ricolan kirkossa sunnuntaina
26.5.2002.

Anglikaanis-luterilaisen yhdistyksen
vuosikokous vuonna 2003 pidetiiin 8.
maaliskuuta Lontoossa.

Mary Tannerin Kriittiset arviot

Vuosikokouksen ohjelmaan on perintei-
sesti liittynyt esitelmi ja sithen liittyvi
keskustelu. Tilld kertaa esitelmin piti
Englannin kirkon knstittyjen ykseyden
neuvostoa vuosina 1991-1998 johtanut
tri Mary Tanner atheesta “Tulevia niky-
mii kristittyjen ykseydelle: anglikaanis-
luterilainen ndkdkulma”, Kyscessid oli
merkittivi esitys, ja kuvailen seuraavas-
sa sitd ja sen pohjalta kivtyd keskuste-
lua vithiin laajemmin. Esitelmi oli myds
mielenkiintoisella tavalla kaksijakoinen.

Esitelméssifin, josta alkuosa oli jo esi-
tetty erfifissd Kirkkojen maailmanneu-
voston (Tanner on KMN:n Faith and
Order -komission entinen puheenjohta-
ja) neuvottelussa, Mary Tanner kisitteli
neljdi kysymysti: (1) Missi olemme
ckumeenisen vuosisadan péftyttyi ja
uuden vuosituhannen alkaessa? (2) Eku-
meenisen maiseman hauraus, (3) Miti
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anglikaaneilla ja luterilaisilla on yhdes-
sd tarjottavana tiissi hauraassa tilantees-
sa? ja (4) Haasteita anghkaanis-luteri-
laisen yhteyden uudelle vaiheelle.

Erinomaisena puhujana tunnettu Mary
Tanner kuvasi hyvin 1900-luvun huike-
at saavutukset ckumeenisessa kehityk-
sessi. Vuosisata el ainoastaan johtanut
teologiseen ldhentymiseen kirkkojen
kesken vaan my&s johti yhteiseen uudis-
tuksen tarpeeseen ja siten muutti koko
kirkollista “karttaa”. Syntyl hinen mu-
kaansa ehkd parasta teologiaa. Hin esit-
ti kuitenkin huolensa useista huolestut-
tavista piirteistd. Kapea tunnustuskun-
nallisuus on kasvanut. Hin kertoi kovas-
ta paavin ja mm. Porvoon sopimuksen
vastustuksesta Englannin kirkossa. Liin-
tisen ja itdisen kristikunnan jéinnitys on
edelleen olemassa, vaikka vain Bulga-
rian ja Gruusian ortodoksiset kirkot ovat
irrottautuneet KMN:sta. Tanner korosti
vahvasti, “ettei ole olemassa eniii vain
vhden kirkon sisdistd oppia”. Samalla
syntyy koko ajan uusia ja itseniisif kirk-
koja, jotka e1viit ole kiinnostuneita klas-
sillisesta ekumeniasta. Toisaalta taas
syntyy ryhmii, joille uskontojen vilinen
vuoropuhelu olisi oikeaa ekumeniaa.
Ehk# suurimpana ongelmana hin piti
sitd, ettd kirkoilta puuttuu nyt yhteisym-
mirrys ekumeenisen toiminnan paimiia-
ristd. Endd ei puhuta orgaanisesta yk-
seydests, toiset puhuvat jo jopa koko
luomakunnan ykseydesti.

Mitd tillaisessa tilanteessa anglikaanit
Ja lutenilaiset voisivat tehdd? Mary Tan-
ner totesi, ettd yhteist4 ty6td kohti niky-
vl ykseyttd on tehty paljon. Motivaa-
tio on ollut korkea, ja teologista konsen-
susta on saatu paljon aikaan. Hin kutsui
Porvoon prosessia muutoksen tydkaluk-
si erityisesti apostolisuuden ja successi-
on kysymyksissi, On otettu yhteisis as-
keleita. Ne ovat olleet mahdollisia, vaik-
kei kaikissa kysymyksissé ole vield 16y-



detty ratkaisuja. Yhteyttd tapahtuu hy-
vin monella tasolla: ystivyysseurakun-
nissa, konferensseissa ja seminaareissa,
puispojen vihkimyksissd ja mm. sind,
ettd luterilaiset piispat eiviit endi ole
tarkkailijoita vaan tdysivaltaisia jisenid
anglikaanipiispojen Lambeth-konfe-
rensseissa.

Timin jilkeen Tanner ryhtyi pohtimaan
anghkaams-luterilaisia haasteita. Hin
esitti vahvan apologeettisen kuvan ang-
likaanisuudesta ja ruoti voimakkaasti
luterilaisia k#iytinteiti ja piftdksid. Kun
anglikaaneilta on kyselty heidén johdon-
mukaisuudestaan eri dialogeissa, Tanner
piti titd vain alueellisten dialogien syn-
nyttiménd tilanteena, jota pyritién sel-
vittimiin, Hinen mukaansa anglikaanit
ja luterilaiset ovat dialogeissaan katoli-
sen kirkon kanssa mm. luvanneet poh-
lid paavin primaattia, mutta siini “ang-
likaanit ovat sanoneet paljon enemmién”,
Esitettydin timinkaltaisia asioita mel-
ko kritukittémésti hiin kuvaili tarkoin
mielestdin 1so0ja ongelmia luterilaisissa
kirkoissa. Niistd hén kisitteli erityisesti
Morjan kirkon kiytintéd, jossa tuomio-
rovasti voi vihkid papiksi, Norjan kir-
kon piitdstid allekirjoittaa Leuenbergin
sopimus, Norjan kirkon maallikkopu-
heenjohtajuutta ja Kanadan luterilaisen
kirkon liberaalia suhtautumista homo-
scksuaaleihin, Hin tosin mydnsi, etti
keskusteluissa metodistien kanssa Eng-
lanmin kirkko on joutunut pohtimaan
uudelleen Leuenbergin konkordiaa.

Tannerin esitelmiin jilkeen kéytiin vil-
kas keskustelu. Erityisesti hiinen kiyt-
tdmdinsd kahta keskeistd argumenttia
pidettiin riittdméttdmind. Toisaalta hiin
kuvasi mahdollisia erilaisia painotuksia
anglikaanisen opin tulkinnassa vain alu-
eellisina painotuksina ja toisaalta hiinen
miclestidin anglikaanien virallisissa péa-
tiksissd ei ole erityisid ongelmia. Kes-
kustelussa tuli vahvasti esille se, etti

ekumeenisen tydn todellisuus on usein
aivan toista. Oli hieman ylldttavas, ettéd
Tanner jitti esitelmissiin kokonaan
mainitsematta anglikaanisen kirkon on-
gelmalliset opilliset kiiytinndt ja pidték-
set suhteessa luterilaisiin. Kuitenkin nii-
td on varsin paljon. Kysyinkin hiinelti
anglikaanien johdonmukaisuuksista en
dialogeissa, joita ei voi selittid vain alue-
ellisuudella, anglikaanien sisfisisti ero-
avaisuuksista esimerkiksi virkakysy-
myksessd, naispappeuden vastustajien
omien “lentivien piispojen” kiytinns-
sd, skismaattisissaamerikkalaisissa piis-
pojen suorittamissa pappisvihkimyksis-
sd tai maallikkopuheenjohtajuudessa
Australiassa. Niitd ja monia muita ang-
likaanien omia kipeitd kysymyksii Tan-
ner el maininnutesitelméssiin lainkaan.
Hin myd&nsi, ettd ns. lentdvit piispat oli-
vat vain viliaikaisratkaisu, joka néyttis
edelleen jatkuvan.

Erdiit paikalla olleet anglikaanipapit kri-
tisoivat myds Tannerin kuvaa ekumeni-
an haasteista ja mahdollisuuksista, kos-
ka seurakunnallisen ekumeenisen tydn
tilanne on heidiin mukaansa jatkuvassa
muutoksessa ja kovin toisenlainen kuin
miten Tanner sen ndki. Mary Tanner itse
on toiminut ennen kirkon keskushallin-
toon tuloaan parikymments vuotta Van-
han testamentin opettajana yliopistossa.
Keskustelu oli todella mielenkiintoinen,
miké ehki yllitti esitelmbitsijankin.

Kokouksen puheenjohtaja Tom Bruch
kuvaili vield luterilaisena kohtaamaan-
sa nikyvii erilaisuutta Englannin kirkon
eukaristiakiisityksissi. Voimakkaisiin
kalvinistisiin nikemyksiin on luterilais-
tenkin vaikea yhtyi ja kuitenkin ne ovat
eldvii todellisuutta Englannin kirkossa.
Tanner viitti, etti anglikaanien kisityk-
sessid eukaristiasta ei pitiisi olla mitéin
epdselvyyttd, koska nimi kannat ovat
hiinen mukaansa tulleet hyvin esille vas-
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tauksissa BEM-asiakirjaan ja Porvoon
sopimuksessa.

Mary Tanner osallistuu toukokuun vii-
meiselld viikolla 2002 Suomessa
KMN:n ja ortodoksien komitean koko-
ukseen. Sovimme, ettd samassa vhtey-
dessd hin tapaa suomalaisen anglikaa-
nisen tutkimusprojektin tutkijat.
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Kitédn kirkon ulkoasiain neuvostoa
mahdollisuudesta osallistua tihiin koko-
ukseen.



Arbetsgruppens (European
Community Legislation)
sammantride i Bryssel

8-9.2.2002

Gunnar Gronblom

Arbetsgruppen koncentrerade sig pa
den insats man frin kyrkornas sida
skall férsika gira i samband med
konventets arbete med ett nytt grund-
fordrag for EU. Hir kunde man inom
gruppen ena sig om nagra forslag som
man kommer att vid tillfille ge vida-
re till konventet firutsatt att dessa
kommer att godkiinnas av exekutiv-
kommittén.

Alla utom en var nédrvarande. Detta sam-
mantride avvek frin alla tidigare sa till
vida att de férsta tre timmarna holls ge-
mensamt med motsvarande arbetsgrupp
inom det katolska COMECE. Detta var
mycket intressant och kan bli viigledan-
de for det framtida arbetet. P4 dmse si-
dor visade man nimligen ett genuint
intresse att samarbeta dven i fortséttnin-
gen, Den diskussion som firdes fram-
for allt angdende vad man frin kyrkor-
nas sida skall satsa pd 1 samband med
den s.k. Lackenprocessen, det vill siiga
det arbete som det nyligen tillsatta kon-
ventet under ledning av den tidigare
franska presidenten Valerie Giscard

d’Estaing skall utféra under det kom-
mande &ret, visade att enigheten var re-
lativt stor &ven om man inte kom in pa
direkt konkreta firslag och formulerin-
gar vid detta sammantride. Dock enades
man om att deklaration nr 11 frin Ams-
terdamfdrdraget pa séitt eller annat més-
te fis med i det dokument som kommer
att bli resultatet av konventets arbete.
Dessutom ansig man att det vore skiil
att férsdka f3 in en passus om kyrkor och
religidsa samfund i1 samband med avs-
nittet om medborgarskap och deltagan-
de om ett siddant kommer att ingd i det
sluthga dokumentet.

Det forvanansviirda i samband med dis-
kussionen tillsammans med COMECE
var den ringa insats som medlemmarna
1 den katolska arbetsgruppen prestera-
de.

[ vilket fall som helst kom vi Hverens
om att under denna process halla varan-
dra underriittade om de métt och steg
som man vidtar och dessutom forstka
astadkomma ett strukturerat samarbete
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s4 att onddigt dubbelarbete skall kunna
undvikas.

Dé vér egen arbetsgrupp direfter fort-
satte arbetet var det dven hir framfdr allt
frigan om konventets kommande arbe-
te som var féremal for vart intresse. Vi
beslot att i var arbetsgrupp koncentrera
oss pd konkreta forslag till pd vilket sétt
och pd vilka punkter ett omnimnande
av kyrkor och religitisa samfund kan fas
med 1 det slutliga dokumentet. Hittills
har det ju varit omajligt att i med négot
av detta i de grundftrdrag som har anta-
gits. Endast deklaration nr 11 1 anslut-
ning till Amsterdamférdraget har god-
kints men denna deklaration @r inte en
del av sjilva grundfordraget och diri-
genom heller inte absolut bindande.
Dessutom finns ett indirekt omndmnan-
de av kyrkor och religidsa samfund i
samband med avsnittet om religionsfri-
het i stadgan fér grundliiggande riittighe-
ter. Men inte heller denna ér absolut bin-
dande utan har antagits som en deklara-
tion.

V1 utgick 1 arbetet frin att konventet
kommer att striva till att fa till stind ett
dokument som mer eller mindre kom-
mer att likna en konstitution eller en
grundlag fir EU och som kommer att
godkinnas 2004. Om det bara dr mdj-
ligt anség vi att man i samband med den-
na process bor forsoka fi med ett eller
flera avsnitt om kyrkor och religitsa
samfund. Vira forslag blev foljande:

1. Deklaration nr 11 fran Amsterdam-
fordraget bor fortsfitiningsvis vara
gillande och pd siitt eller annat fis
med som en del av slutdokumentet.

2. 1 en av de forsta artiklama som san-
nolikt kommer att behandla menin-
gen med och milen for EU bér man
forsdka fi med ett avsnitt med fol-
jande innehall: To build a continent
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of human values, liberty and solida-
rity, reflecting the richness and diver-
sity of its cultural, religious and phi-
losophical traditions.

3. lingressen borde man frséka fi med
féljande ordalydelse: Taking inspira-
tion from its cultural, religious and
philosophical heritage, the Union is
SJounded on the indivisible, universal
principals of human dignity, freedom,
equality and solidarity. It is based on
the principals of democracy and the
rules of law. It places the individual
at the heart of its activities, establis-
hing the citizenship of the Union and
creating an area of freedom, securi-
ty and fustice.

4, letteventuellt avsnittom Citizenship
and participation borde man forsoka
fd med foljande formulering: The
Union, desiring to promote the wi-
dest possible participation of citizens,
acknowledges the important role of
organized civilization, churches and
religious communities. The Commis-
sion shall have the task of promoting
structured consultation and dialogue
with organized civilization, churches
and religious communities.

5. Man forsikte medvetet gd in for for-
muleringar som alla i arbetsgruppen
kunde omfatta och som man realis-
tiskt kunde tinka sig att bide olika
kyrkor och religitsa samfund samt
dven politikerna kunde omfatta. Ef-
tersom man tog dessa mil som ut-
gangspunkt blev formuleringarna pé
manga punkter ganska intetsigande.

Eftersom ytterligare tvd av kommissio-
nens arbetsgrupper (Human Rights and
Religious Freedom och European Integ-
ration Process) dnnu skall behandla sam-
ma problematik, varvid det &r sannolikt
att dessa grupper framfdr allt kommer



att koncentrera sig pa det vriga innehdl-
let 1 grundfrdraget eller konstitutionen
och inte sd mycket pd kyrkornas egen
position, #r det dnnu for tidigt att dra
nagra definitiva slutsatser vad insatsen
frin kyrkomnas sida kommer att gé ut pa.
Detta maste dock snart avgéras for att
det skall finnas de bista mojliga forut-
sittningarna att piverka konventets ar-
bete eftersom arbetstakten kommer att
vara synnerligen intensiv.

Vidare beslét man att kommissionen
skall l4ta registrera sig som en deltagare
i det forum som konventet har lovat up-
pritta for sddana som vill vara med och
paverka innehdllet i det dokument som
konventet skall komma fram till.

De Gvriga drendena pd dagordningen
méste pd grund av tidsbrist behandlas
mycket ytligt, En rapport med rubriken
Women and fundamentalism, som har
utarbetats av en kommitté inom Euro-
paparlamentet, ndrmast 1 anledning av
situationen i Afghanistan, genomgicks
och kritiserades pa flera punkter vad
behandlingen av forhéllandet mellan
kyrka och stat betriiffar. A ena sidan ut-
gar man frin deklaration 11 1 Amster-
damférdraget att Unionen skall respek-
tera kyrkornas sjilvstindighet men &
andra sidan anser man 1 samma rapport
pa andra stillen dndd klart och tydligt
att det enda méjliga forhillandet mellan
kyrka och stat ér en total separation dem
emellan. Vidare talas det om sekularise-
ring som négot synnerligen positivt ef-
tersom man anser att kyrkor och reli-
giosa samfund skall hilla sig borta frin
allt som har med det allménna och poli-
tik att gra. Man enades om att via de
olika lindernas representanter 1 Europa-
parlamentet forstka forhindra att detta
forslag frin den hir kommittén skall
godkinnas. Enligt de forhandsbesked
som férelag dr det dven sannolikt att sa
kommer att ske.

Ett direktiv om the information and the
consultation of workers har nyligen god-
kénts men dér har ett nédvandigt undan-
tag gjorts for kyrkor varfér man inte fiiste
ndgon storre uppmiirksamhet vid detta.
Driremot var man mera bekymrad for den
kommande utvecklingen i anledning av
att konkurrensaspekter har birjat tillim-
pas fven pé erbjudandet av sociala tjins-
ter 1 takt med att allt flera privata insti-
tutioner erbjuder sidana tjéinster i stil-
let for som tidigare det allménna. Detta
kan redan nu fi betydelse for det som
minga diakonala institutioner sysslar
med i Mellaneuropa men i viirsta fall
dven for den diakonala verksamhet som
bedrivs inom véra egna firsamlingar,
Man vet ndmligen d&nnu inte om tjinster
som erbjuds gratis skall undantas frin
konkurrenslagstiftningen hur absurt det
in lter. Har giller det dock att noga folja
med det som haller pa att ske.

Som en intressant detalj i anledning av
detta sammantride kan jag nimna att
EKD:s kontor i Bryssel just nu flyttar
till ett hus pa andra sidan om det Eku-
meniska centret. Man hyr in sig i detta
hus i fyra vaningar tillsammans med
Eurodiaconia och Diakonisches Werk
frin Tyskland. Jag besiktigade utrymme-
na och de ér helt nyrenoverade samt in-
nehdller dven limpliga konferensutrym-
men. Intressant 1 sammanhanget dr att
de fortfarande har ett rum Gverlopps som
de girna hyr ut at nigon som passar in i
sammanhanget. Man skulle absolut in-
genting ha emot att hyra ut det t.ex, it
var kyrka om vi har behov av det. Rum-
met #r pd ca 20 m2 och hyran betingar
sannolikt ungefir 12/m*/méinad vilket
miitt med hyresnivan i1 Bryssel r ytterst
fordelaktigt.

Borgd den 11 februari 2002

Gunnar Griéinblom
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Minne menné

A conference commemorating the 10th anniversary of the Porvoo Agreement

Porvoo Day, 11-13 October, 2002
in Porvoo and in Helsinki

Common mission and service

Friday, 11 October

19.00

Eucharist in the Cathedral of Porvoo,

the Bishop of Porvoo, the Rt Rev Dr Erik Vikstrim
Afier the Eucharist a Reception at the Bishop 5 House,
next to the Cathedral

Saturday, 12 October

2.00

9.45

10.00

11.00
12.00

13.00

14.30

Lutheran Morning Prayver in the Cathedral of Porvoo, the
Dean of Porvoo, the Very Rev Lars Schmidt

Welcome and introduction in the Chapter House,
Gymnasiegrind/Lukiokuja 2
the Bishop of Porvoo, the Rt Rev Dr Erik Vikstrim

Lecture: From Meissen to Porvoo and beyond,
the Very Rev Dr John Arnold, the Dean of Durham,
Church of England; followed by discussion

Coffee and tea

Short addresses by representatives of the Porvoo communion
churches:Scoitish Episcopal Church, Estonian Evangelical
Lutheran Church and Church of Norway

Lunch at the Parish Hall, Lundinkatw/Lundagatan 5

Leciure: Our common commitmeni to mission and service,
the Bishop of Tampere, the Rt Rev Dr Juha Pihkala,

the Evangelical Lutheran Church of Finland; followed by
discussion
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15.45 Coffee and rea

16.15  Short addresses of the implementation of the Porvoo process.
Ireland and Sweden

17.15  Concluding remarks by the key note speakers

18.00  Choral Evensong in the Cathedral of Porvoo,
the Rev Rupert Moreton, the Anglican Chaplain in Helsinki, and the
Porvoo Cathedral Choir

Sunday, 13 October

10.00  Anglican Service in Mikael Agricola Church, Helsinki,
Tehtaankatu 35, preacher Dr John Arnold

Buffet lunch in the Crypt of the church for the congregation and the foreign
guesis.

EXEXEEREEREE BRI X R B XX B XA R XN B B R R B R B R ok k W kW KK

Porveo Day will be conducted in English. Interpretation into Finnish and Swe-
dish will be provided during the discussions.

Members of the Anglican-Lutheran Porvoo Communion Contact group will take
part in the Porvoo Day.

There is no attendance fee.

Registration by 27 September, 2002, to the Borga Diocesan Chapter House,
PO. Box 30, FIN-0610] Borga, Finland,

Tel +358-19-5297713 (the Bishop 5 secretary) or Fax +358-19-585705

ar E-mail: carita. hook@evl.fi.

Further information may be obtained from the secretary of the conference,
the Rev Dr Jaakko Rusama, Tel +358-50-582 2262 or Fax +358-9-561 39800

or E-mail: jaakko.rusama@abo.ji.

Porvoo Day is arranged by the Anglican-Lutheran Society
in co-operation with the Anglican Church in Finland,
the Diocese of Borgda (Porvoo) and the Lutheran congregations in Porvoo
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Ekumeenisia koulutusmahdollisuuksia

Kirkon ulkoasiain osaston ja
teologisten tiedekuntien
edustajat tutustumassa

Pietarin teologisiin

oppilaitoksiin 31.1.-3.2.2002

Jari Visto

Kirkon ulkoasiain osaston ja teologis-
ten tiedekuntien edustajat tutustuivat
31.1.-3.2.2002 kolmeen Pietarin alueel-
la toimivaan teologiseen oppilaitokseen:
Vendjin ortodoksisen kirkon Pietarin
Hengelliseen Akatemiaan, Inkerin kir-
kon koulutuskeskukseen Keltossa ja
ELKRAS:in koulutuskeskukseen Novo-
saratovkassa. Matkan tarkoituksena oli
Hengellisen Akatemian osalta edistiid
Suomesta Akatemiaan suuntautuvan sti-
pendiaattivaihdon uudelleenkiiynnisty-
mistii, Kelton ja Novosaratovkan osalta
tarkoituksena oli tutustua ja tutkia edel-
Iytyksii molemminpuoliselle opiskelija-
vaihdolle, joka jdsentyisi osaksi sisar-
kirkkojen vilistd stipendiaattitoimintaa
ja lihialueyhteistyGtd.
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Tausta ja osallistujat

Teologisten asiain toimikunta asetti ke-
viillda 2001 tybryhmiéin pohtimaan kirk-
komme stipendivaihdon ongelmia ja tu-
levaisuutta. Tydryhmd totesi yhdeksi
keskeiseks: ongelmaksi suomalaissti-
pendiaathien rekrytoinmin Budapestin
teologiseen tiedekuntaan ja Vendj#n or-
todoksisen kirkon Hengelliseen Akate-
miaan Pietarissa. Tilanteen parantami-
seksi ehdotettiin mm. seuraavia toimen-
piteiti:

kéynnistetiin molemminpuolinen vie-
railutoiminta yhteistydssi teologisten
tiedekuntien ja opiskelijajirjestéjen
kanssa

selvitetiiin, voidaanko Budapestin teo-
logisen tiedekunnan ja Pietarin Hengel-
lisen Akatemian opintoihin sisdllytti
pysyvi suomalaisopiskelijoille ra4taldity



opintokokonaisuus. Timi selkiyttdisi
opintojen hyviksilukemista Suomessa ja
helpottaisi stipendin markkinointia,

Niissd merkeissd toteutettiin 31.1.-
3.2.2002 tutustumismatka Pietarin Hen-
gelliseen Akatemiaan ja luterilaisten
kirkkojen koulutuskeskuksiin Pietarin
alueella. Matkaan osallistuivat Helsin-
gin teologisesta tiedekunnasta tutkija
Kaisa Hintikka ja opiskelijat Topi
Haarlaa ja Hannele Harju, Abo Akade-
mista lehtori Bernice Sundkvist, Joen-
suun teologisesta tiedekunnasta profes-
sori Paavo Kettunen ja opiskelija Heta
Piirainen, pohjoismaisten teologisten
oppilaitosten NORDPLUS-verkostosta
TM Jonas Ohman seki Kirkon ulkoasi-
ain osastolta Timo Frilander (vs. tyd-
alasihteeri 31.1. asti) ja Jari Visto (vs.
tydalasihteer1 1.2. alkaen). Kiytinndn
jérjestelyistd ja tulkkauksesta vastasi
kansliasihteeri Timo Rosqvist arkkipiis-
pan kansliasta. Matkat ja osa ohjelmas-
ta toteutettiin yhdessi Pietarissa neuvo-
telleiden Suomen ja Inkerin kirkkojen
yvhteisen neuvottelukunnan jisenten
kanssa (piispa Voitto Huotari, kirkko-
neuvos Risto Cantell ja arkkipiispan sih-
teeri Heikki Jiiskeldinen).

Pietarin Hengellinen Akatemia

Suomen ev.-lut. kirkon ja Vendjén orto-
doksisen kirkon (VOK) oppikeskustelui-
hin liittyen aloitettiin 1970-luvulla kirk-
kojen viihlli stpendiaattivaihto, joka on
vuosien varrella rikastuttanut molempi-
en kirkkojen teologianharjoitusta. 1990-
luvulta alkaen stipendiohjelma on kui-
tenkin kirsinyt ongelmista erityisesti
suomalaisten rekrytoinnissa. Taustalla
lieneviit paitsi yleinen ldnsiorientaatio,
myds suomalaisopiskelijoille tarjolla
olevien vathtomahdollisuuksien lisiin-
tyminen. Mybs Vendjin heikko talous-
tilanne on tehnyt VOK:n tarjoamista sti-

pendeisté taloudellisesti ongelmallisia,
vaikka ne kattavatkin opiskelun ja ylds-
pidon Akatemiassa, Stipendiaattitoimin-
nalla on kuitenkin tulevaisuudessakin
tirked merkitys sekd kirkkomme eku-
meenisille suhteille ettd suomalaiselle
seurakuntaeldmille. Ekumenian niaka-
kulmasta stipendiaattivaihdolla on oma
merkityksensd tilanteessa, jossa
VOK:ssa vaikuttaa vahvoja antieku-
meenisia virtauksia. Kotimaassa Suo-
men kirkon on huomioitava kasvavan
veniijdnkielisen viestéin tarpeet. Mybs
yhteyksien yllipito venijinkielistyviin
[nkerin kirkkoon synnyttii uusia painei-
ta. Tdssd tilanteessa Suomen kirkko tar-
vitsee entistd enemmiin vendjin kielti,
kulttuuria ja ortodoksista teologiaa tun-
tevia tydntekijoitd,

Perjantaina 1.2. tutustuimme Aleksanteri
Nevalaisen luostarialueella Pietarin sy-
damessi sijaitsevaan Pietarin Hengelli-
seen Akatemiaan. Akatemian historia
ulottuu 1725 perustettuun Slaavilais-
kreikkalais-latinalaiseen seminaariin.
Vallankumouksen jilkeen oppilaitos sul-
jettiin, mutta avattiin uudelleen 1946.
Vuodesta 1995 se on toiminut Pietarin
ja Laatokan hiippakunnan ja metropo-
liitta Vladimirin alaisuudessa. Ryhmém-
me oth vastaan ulkomaalaisten tiedekun-
nan dekaam Vladislav Antsibor, jonka
johdolla tutustuimme seminaarin tiloi-
hin: kirkkoon, lihes 300 000 niteen kir-
jastoon ja opiskelijoiden asuintiloithin
sekd ortodoksiseen museoon.

Hengellinen Akatemia (virallisesti Aka-
temia ja Seminaari) antaa kahden tasois-
ta koulutusta. Alempaa korkeakouluta-
s0a vastaa nelivuotinen Seminaari, joka
kouluttaa seurakuntapappeja ja diakone-
ja. Ylempii korkeakoulutasoa vastaa ne-
hivuotinen Akatemia, josta valmistuneet
toimivat kirkon tutkimus-, opetus-, ja
johtotehtiivissi. Seminaarissa on opiske-
lijoita tilld hetkelld yli 300 ja Akatemi-
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assa yli 100. Samassa vhteydessi toimii
myds nelivuotinen kanttorikoulutus, jon-
ka noin 100 opiskelijaa ovat pifiasiassa
naisia. Akatemialla on Vendjin opetus-
ministerion lisenssi (uskonnollinen eri-
tyiskorkeakoulu), jonka perusteella op-
pilaitoksen opettajat ja opiskelijat rin-
nastetaan statukseltaan valtion korkea-
koulujen vastaaviin (esim. opiskelija-
edut). Akaterman tutkinto e1 kuitenkaan
ole valtiolhinen korkeakoulututkinto,
joten sikildisten opintojen vastaavuus-
kysymykset arvioidaan Suomen yliopis-
toissa tapauskohtaisesti. Opetus on kui-
tenkin katsottu niin korkeatasoiseksi,
ettd kiyvtinnossi opintojen hyviksytti-
misessi ei ole ollut ongelmia.

Ulkomaalaisten opetus on jirjestetty
omaksi osastokseen, jossa on opiskeli-
joita tilld hetkelld noin 30. Useimmat
ovat ortodokseja entisisti neuvostotasa-
valloista ja Iti-Euroopasta, mutta mui-
denkin kirkkokuntien edustajia 1&ytyy.
Témin hetken jinnitteet ortodoksimaa-
1lmassa tietien oli kiinnostavaa kuulla,
ettii viime vuonna Akatemiassa oli kak-
si ja nytkin yksi Suomen ortodoksisen
kirkon ldhettimé opiskelija. Ulkomaa-
laiset voivat suorittaa seminaari-, aka-
temia- tai kanttoritutkinnon, osallistua
vain tietyille kursseille tai tehdi itseniis-
td tutkimusta. Jokaiselle tehdifin oma
opintosuunnitelma ja tarvittaessa opin-
not aloitetaan vuoden tai kahden inten-
siviselld vendjin opiskelulla.

Ryhmiillemme oli jérjestetty noin puo-
len tunnin tapaaminen Akatemian reh-
torin, Tihvindn piispa (Pietarin ja Laa-
tokan hiippakunnan apulaispiispa)
Konstantinin kanssa. Hin toivotti ryh-
miin ldmpimisti tervetullecksi ja kertoi
tulevansa 27.-28.2. vierailulle Suomeen.
Puspa Konstantinin mukaan Akaterma
on perinteisesti seki lihettinyt etti vas-
taanottanut vuosittamn 2-3 suomalai-
sopiskelijaa (viime vuosien tilanteen
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tuntien luku siséilsi myds ortodoksit), ja
piispa ilmaisi toivovansa toiminnan jat-
kumista, My&hemmin Suomessa piispa
toisti toiveensa ja korosti Akaternian toi-
vovan nimenomaan pitkiiaikaisia, 1-3
vuoden stipendiaatteja. Kuitenkin, ellei
Suomen kirkko kykene tillaisia stipen-
diaatteja lhettimiiin, on lyhytaikaisem-
pikin, esim. kielenopiskelu mahdollis-
ta. Talléin korostuvat hyvd valmistau-
tuminen ja ajoitus: opintojen kiynnisti-
minen Akatermiassa vie aikansa ja kirk-
kovuoden juhla-atkoina opetuksessa on
pitkid taukoja.

Kysyimme, voisiko Akatemia suunnitel-
la oman opintokokonaisuuden nimen-
omaan suomalaisopiskelijoille, miki
helpottais: stipendin markkinointia. Piis-
pa Konstantin piti titd periaatteessa mah-
dollisena, mutta vaikutelmaksi jii, ettd
mikidn prioriteetti téllaisen paketin
suunnittelu ei tule olemaan. Oma johto-
péiitokseni on, ettd stipenditytryhmin
ehdotus on hyvi pitii tavoitteena, mut-
ta sen edistiminen vaatii joka tapauk-
sessa pitkidjénteistd tydskentelyd. Siihen
asti suomalaisopiskelijoiden opinnot
suunnitellaan kuten tihinkin asti tapa-
us- ja tilannekohtaisesti, huomioiden
toisaalta opiskelijan kiclitaito ja teolo-
giset ennakkotiedot, toisaalta Akatemi-
an opetusohjelma. Témi on toisaalta
mahdolhsuus, mutta vaatii my8s opis-
kelijalta oma-aloitteisuutta, ehkd hieman
seikkailumieltikin. Tarjolla on rautaisan-
nos ortodoksista teologiaa, spiritualiteet-
tia ja mentaliteettia.

Inkerin kirkon koulutuskeskus
Keltossa

Lauantaina 2.2. tutustuimme Inkerin kir-
kon koulutuskeskukseen Keltossa. Ryh-
mimme ottival vastaan piispa Aarre
Kuukauppi, vi. rehtori Tapio Karjalai-
nen ja piisihteeri, akateeminen dekaani



Aleksander Prilutskij. Keskusteluun
osallistui my&s kansainvilisten asiain
sihteeri Merja Kramsu, Kaikki antoivat
tapaamiselle runsaasti atkaansa.

Aluksi prispa Kuukauppi kertoil Inkerin
kirkon ajankohtaisista haasteista koulu-
tuksen nikdkulmasta. Kirkko kasvaa,
uusia seurakuntia perustetaan varsinkin
Siperiassa ja Keski-Vendjilla. Ongelma-
na on koulutetun henkiléstén puute, eli
koulutuskeskuksella riittdd tydsarkaa.
Koulutuskeskuksessa timiin hetken suu-
rimpia haasteita ovat uudisrakentaminen
ja akkreditointi- ja lisensiointiprosessit,
Uuden péirakennuksen rakentaminen on
aloitettu lupakysymysten aiheuttamien
viivytysten jilkeen. Rakennukseen tulee
korkeatasoiset opetus-, ruokailu- ja kir-
jastotilat seké Inkerin kirkon arkisto.
Vaikka hanke on télld hetkelld merkitté-
vi taloudellinen rasite, sen toivotaan tu-
levaisuudessa myds tukevan koulutus-
keskuksen taloutta, mahdollistaahan se
vierasryvhmien tasokkaan majoittamisen.

Koulutuskeskus on hakemassa Venjin
opetusministerién lisensiointia uskon-
nollisena erityiskorkeakouluna (vrt.
Hengellinen Akatemia) ja tutkinnolleen
kansainvilisti akkreditointia (EAAA)
alempana korkeakoulututkintona (Bach-
clor of Divinity). Akkreditointi helpot-
taa opiskelijavaihtoa ja jatko-opintoja
jirjestelméin kuuluvien teologisten op-
pilaitosten kesken, koska Kelton tutkinto
avaa viyldn maisteri- ja tohtontutkintoi-
hin kyseisissi oppilaitoksissa. Akkredi-
tointi ¢i kuitenkaan tuota automaattista
oikeutta jatko-opintoihin valtionyliopis-
toissa, kuten Helsingissi, joissa koros-
tetaan oppilaitoksen statusta paikallises-
sa valtiollisessa korkeakoulujirjestel-
missd. Akkreditointi- ja lisensiointipro-
sesseista vastaava dekaani Prilutskij ar-
vioi niiden vieviin vield noin kaksi vuot-
ta.

Ténd vuonna koulutuskeskus téyttid
opetusministeridn lisenssin ja kansain-
villisen akkreditoinnin ehdot esim. opet-
tajien akateemisen tason, kansallisuus-
jakauman, kirjastopalveluiden ja kan-
sainvilisten tieteellisten yhteyksien suh-
teen. Noin 30 opettajasta yli 90 % on
vihintiifin maisteritasoisia ja puolet IVY-
maiden kansalaisia, kirjastossa saavute-
taan 10 000 nimikkeen raja ja laitoksel-
la on toimivat kansainviliset yhieydet
(kaksi opiskelijaa stipendiaatteina Bra-
tislavassa ja yksi Cambridgessa; opetta-
jia Lundista, Saksan SELK:sta,
ELCA:sta ja Suomesta Abo Akademis-
ta ja kirkollisista jarjestdistd, Helsingin
teologisen tiedekunnan edustus vihii-
nen). Kansainviliset yhteydet halutaan
sdilyttii myds tulevaisuudessa vaikka
paikallisten opettajien kiyttda lisitidn-
kin miiritietoisesti.

Akkreditoinnin ja lisensioinnin vaati-
muksien seki seurakuntatydn tarpeiden
takia teologinen koulutus on viime vuo-
det ollut yhi jatkuvassa muutosproses-
sissa. Karjalaisen ja Prilutskinin mukaan
koulutuksen yhteispituus (5 vuotta, jos-
ta ensimmiinen kaikille avoin Teologi-
nen peruskurssi) on saavuttanut toistai-
seksi lakipisteensd. Sen sijaan koulutuk-
sen akateemisen tason nostamiseksi de-
kaani Prilutskinilla oli edelleen kunni-
anhimeisia suunnitelmia. Ongelmana
on, ettd monien opiskelijoiden perustie-
dot kristinuskosta ovat varsin heikot.
Myis opiskelijoiden sitoutuneisuus seu-
rakuntatythin luo koulutukselle haas-
teita. Pienten vastaperustettujen seura-
kuntien johtajien on vaikea sitoutua pit-
kiaikaiseen teologiseen koulutukseen
Keltossa. Tistd syystid koulutuksessa
vuorotielevat etiopiskelu-, harjoittelu- ja
intensiiviset ldhiopetusjaksot.

Vaikutelmaksi jii, ettd Kelton koulutus-
keskuksen vahvuus on sen vahva sitou-
tuminen paikalliseen todellisuuteen.

61



Koulutuskeskus palvelee koko Inkerin
kirkkoa, mutta on samalla osa elavii
seurakuntayhteisti, joka toimii 1ahiym-
péristdonsi juurtuneena ja siti monipuo-
lisesti palvellen. Koulutus on kokonais-
valtaista ja kiiytinnon seurakuntatyShén
suuntautunutta. Pidasiallmen opetuskie-
li on veniji. Teologisena viitekehykse-
ni on eriasteisesti konservatiivinen lu-
terilainen teologia herétyskristillisin vi-
vahtein. Kansainvilisen opettajakunnan
tiettyd kirjavuutta tasapainotetaan silld,
ettd kutakin teologianalaa opettaa kaksi
opettajaa eri maista. Opettajakunnan
“keikkaluonteisuus™ on toisaalta rikka-
us, mutta myds ongelma koulutuksen
pitkdjinteisen kehittimisen kannalta.
Kysymys kuitenkin tiedostetaan ja sen
kanssa tyOskennelldin méiritietoisest.
Koulutuskeskuksen johto tuntuu olevan
hyvissi kiisissd, kokemus ja innovatii-
visuus ovat hedelméllisessi vuorovaiku-
tuksessa.

ELKRAS:in Novosaratovkan
koulutuskeskus

ELKRAS on alunperin saksankielinen,
Vendjdlld ja muissa entisissé neuvosto-
tasavalloissa toimiva luterilainen kirk-
ko, jonka seurakuntien péiikieli nykyiin
on vendjd. Kirkon tilanne on siis mones-
sa suhteessa verrattavissa Inkerin kirk-
koon, vaikka erojakin on. Lavantai-ilta-
péivind tutustiumme ELKRAS:n teo-
logiseen koulutuskeskukseen Novosara-
tovkassa Pietarin etelipuolella. Ryh-
miémme sai sydimellisen ja arvovaltai-
sen vastaanoton, ldsnd olivat
ELKRAS:in arkkipnspa Georg Kretch-
mar ja koulutuskeskuksen koko nelihen-
kinen professorikunta rehtori Stefan
Rederin johdolla.

Aluksi arkkipiispa Kretschmar kertoi
ELKRAS:in historiasta ja nykypéivis-
td. Saksankielisen luterilaisuuden histo-
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ria Vendjilld ulottuu 1500-luvulle, 1930-
luvulla seurakuntia vainottiin, pappeja
vangittiin ja tapettiin ja kirkon hallinto
tuhottiin, Neuvostoaikana seurakunnat
pysyivit elossa aktiivisten naisten ansi-
osta. Yksi ELKRAS:in eroista Inkerin
larkkoon on, etti niiden naisten kasta-
mis- ja saarnaamistoiminta ymmérretdin
kirkon erityisen viran hoitamiseksi poik-
keusoloissa ja tilanteen normalisoidut-
tua heitd on vihitty papeiksi. 1988 neu-
vostovalta hyviksyi kirkon hallinnolli-
sen uudelleenperustamisen. Rajojen
avauduttua noin 4/5 entisen Neuvosto-
liiton alueen saksankielisistd muutti
maasta ja kirkon historia niytti olevan
ohi. Sen jilkeen useimmat seurakunnat
ovat kuitenkin ottaneet piikielekseen
veni)dn, mki on mahdollistanut unden
kasvun. Kirkko kasvaa Linsi-Venijilla
Ja pienenee 1dissi. Ongelmana on, ettd
monin paikoin saksan- ja vendjdnkieli-
set seurakunnat eldviit kiytinndssi eril-
lddn. Toisaalta Keski-Aasiassa on jo
edessd yusi siirtymiivaihe venijisti pai-
kalliskieleen. Kretschmarin mukaan ny-
kyinen ELKRAS on pifiasiassa venijin-
kielinen kirkko, jolla on vahvat saksa-
laisen luterilaisuuden perinteet. Kirkko
koostuu kahdeksasta paikallissynodista,
jotka toimivat varsin itseniisesti eri [VY-
maissa. Seurakuntien lukuméarai ei tie-
deti tarkasti, mutta niiti arvioidaan ole-
van 700-800 ja jisemid noin 250 000,
Kretschmar arviol, ettd tulevaisuudessa
kirkon yhtendisyyttd koko entisen Neu-
vostoliiton alueella ei ehkd kyetd piti-
méiin ylla. Télldkin hetkelld kokonais-
kirkollinen taso (hallinto ja koulutus) on
tiysin Saksasta (EKD ja maakirkot),
LML:1ta ja ELCA:Ita tulevan rahoituk-
SEN varassa.

Novosaratovkan koulutuskeskus on alun
perin ympiirilld olleen saksalaiskylin
kirkko, ELKRAS osti huonokuntoisen
rakennuksen 1993 ja perusteellisen, 4
vuotta kestineen ja korkeatasoisesta lop-



putuloksesta péfitellen runsaasti varoja
vaatineen remontin jilkeen ensimmaéi-
nen seminaarikurssi aloitti kevailld
1997. Novosaratovkaan siirtyl Rilassa
aloitettu koulutustoiminta. Novosaratov-
ka on kirkon pisasiallinen koulutuspaik-
ka, mutta seminaareja suunnitellaan
my&s aluesynodeihin. ELKRAS:in kou-
lutus on edelleen muovautumisvaihees-
sa, onhan ensimmiinen vuosikurssikin
vasta valmistumassa. Konsepti vaikut-
taa kuitenkin jossain mairin erilaiselta
kuin Keltossa. Koulutus on nelivuotinen,
josta viimeinen vuosi harjoitellaan seu-
rakunnassa. Opetus on jaksotettu kol-
meksi lukukaudeksi. Keltossa mainittu
opintoja rajaava reunaehto, opiskelijoi-
den tarve sdilyttid tydyhteys seurakun-
tiinsa, el noussut keskustelussa lainkaan
esille. Néilld perustein Novosaratovkan
akateeminen lukuvuosi vaikuttaa pidem-
méltd ja yhteys seurakuntatyGhén hie-
man vihemmiin kiintedltd kuin Keltos-
sa. My(s opeitajaresursseissa on olen-
nainen ero. Novosaratovkassa opetuk-
sesta vastaa neljd pitkaaikaisesti sitou-
tunutta padtoimista yliopistoteologia.
Rehtori Rederin alaisuudessa opettaa
télld hetkelld kaksi saksalaista ja yksi
amerikkalainen teologian tohtori, Téllai-
sen panostamisen seminaarin noin 30
opiskelijaan (10/vuosikurssi) mahdollis-
taa se, ettii koulutuskeskuksen toiminta
on kokonaan ulkomaisen rahoituksen
varassa. Juoksevista kuluista vastaa
LML, huomattavaa tukea antavat EKD
ja Saksan luterilaiset maakirkot seki
ELCA. Koulutuskeskuksella on Vendjin
opetusministerién lisenssi, mutta el kan-
sainviilistid akkreditointia. Jatko-opiske-
lijoita on ldhetetty Transilvanian saksan-
kielisen luterilaisen kirkon (Siebenbiir-
genin kirkko) seminaariin Sibiussa.

MNovosaratovkan koulutuskeskuksen tu-
levaisuuden kannalta kriittinen kysymys
onnihdikseni, miten koulutuksen sisil-

té ja taloudelliset edellytykset kyetéifin
integroimaan venildistyvin kirkon to-
dellisuuteen. Nykyiset toiminnan puit-
teet ovat upeat ja opettajaresurssit kor-
keatasoiset, mutta tiysin “tuontitavaraa”
ja perustuvat mittavaan tukeen LML:1ta,
ELCA:ltaja Saksan kirkoilta. Miten pit-
kiidn taloudellinen ja koulutuksellinen
tuki voidaan séilyttid ndin korkealla ta-
solla? Enti sen jilkeen? Missi vaihees-
sa Ja mulld tasolla ELKRAS voi itsendis-
tyd taloudellisesti, koulutuksellisesti ja
henkildstoltddn itsekannattavaksi kir-
koksi? Integroitumisen keskenerfisyys
néikyy myds siind, ettd seminaarin pii-
asialliset opetuskielet ovat saksa ja eng-
lanti, mik3 on vaikeuttanut opiskelijoi-
den rekrytointia. Niissd suhteissa kehi-
tys Inkerin kirkossa niytti olevan pidem-
mall4.

Lyhyen vierailumme perusteella syntyi
vaikutelma, ettd koulutuskeskusten esi-
kuvat ja tavoitetilat ovat jossain midrin
erilaiset. Keltossa koulutuksen yhteys
seurakuntatyGhén vaikuttaa suhteellisen
suoraviivaiselta. Akateemista tasoa py-
ritdén nostamaan, mutta se el ole itse-
tarkoitus. Opetuksen tavoitteena on an-
taa vahvat raamatullis-dogmaattiset val-
miudet opetus- ja julistustybhon seura-
kunnassa eiki opiskelijoita haluta jirkyt-
tdd radikaaliteologialla. Myds Novosa-
ratovkassa korostetaan opintojen kiy-
tinnollistd orientaatiota. Samalla kuiten-
kin pyritdin, opiskelijoiden ldhtdtason
rajoissa, soveltamaan koulutukseen sak-
salaisen yliopistoteologian perinteitd.
Opiskelijoiden kisitystd kristillisesti
uskosta tietyn opin hallintana pyritdéin
tietoisesti laajentamaan keskustelevam-
paan suuntaan. Koulutuksen tavoite
médritelldfin akateemisesti: antaa valmi-
udet lukea itsen#isesti vieraskielisti teo-
logista kirjallisuutta. Opiskelijoiksi hy-
viksyttdviltd edellytetiiin kasteen, seu-
rakunnan suosituksen ja kutsun seki kir-
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kon hyviksynnin lisdksi mybs saksan tai
englannin auttava hallinta ja psykologi-
sen soveltuvuustestin ldpdiseminen.
Niistd painotuseroista huolimatta tohtori
Repp, joka opettaa myss Keltossa, arvi-
oi sikildisen koulutuksen tdlld hetkelld
korkeatasoisermmaksi.

Molemmissa oppilaitoksissa akateemi-
sen tason nostamisessa on huomioitava
opiskelijoiden edellytykset. Keltossara-
joittavana tekijind néhtin nimenomaan
puuiteet kristillisissé perustiedoissa, No-
vosaratovkassa erot koulutustaustoissa
yleisemmin, Niin ollen ainakin lyhyel-
14 tihtdimelld ja pidempiaikaisen opis-
kelijavaihdon osalta sédilynee tilanne,
jossa koulutuskeskukset ovat ldhettivii
ja Suomen oppilaitokset vastaanottavia
osapuolia, Témé ei kuitenkaan tarkoita,
ettel yhteyksid voisi rakentaa ja tietyn-
tyyppisti molempia osapuolia hyddyt-
tivid opiskelijavaihtoa toteuttaa jo nyt.
Mielekis ja rikastuttava kokemus mo-
lemmille osapuolille voisi olla esim.
Keltossa yhteisend toteutettu toiminnal-
lisesti painottunut intensiivikurssi jolla-
kin suomalaisen yliopisto-opetuksen
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“katvealueella” (esim. valmiudet kiytin-
nén lapsi- nuoriso- tal diakoniatydhén
tal tavoittavaan toimintaan). Opiskelu-
aikaiset vhteydet luovat joka tapaukses-
sa sen pohjan, jolle Suomen kirkon ja
Venijilld toimivien sisarkirkkojen suh-
teiden jatkuvuus tulevaisuudessa raken-
tuu, Keskeinen yhteyksid vaikeuttava
ongelma on yhteisen kielen puute. Mo-
lemmissa koulutuskeskuksessa asiaan
on kuitenkin kiinnitetty huomiota ja
Keltossakin englannin kielen opetusta
on tehostettu. Tulevaisuudessa yhteinen
kieli Inkerinmaalla onkin yhi harvem-
min suomi, useammin veniji, englanti
tan saksa.

Toisaalta opiskelijoiden ja oppilaitosten
vhteyksid ja perustaa tulevalle voidaan
luoda nopeastikin. Tédmiin osoittivat ryh-
mamme opiskelijat, jotka ryhtyiviit jo
paikanpdilld luomaan kontakteja ensi
syksyksi suunniteltua suomalaisopiske-
lijoiden Pietan-ekskursiota varten.



Haettavana olevat stipendit

Ulkoasiain osaston vilittimét stipendit

Luterilaisen maailmanliiton
stipendit

Luterilaisen maailmanliiton stipendit
ovat jélleen haettavissa vuoden 2002
syyskuun 15 piiviidn mennessi.

LML:n stipendiohjelman painopiste on
télld hetkelld “kolmannen maailman™
sekd entisen iti-Euroopan kirkkojen tu-
kemisessa.

Teollistuneen maailman (Eurcoppa,
Pohjois-Amerikka) kirkkojen jisenille
stipendejd mydnnetiin vain erityisisti,
tarkoin perustelluista syisti.

Suomalaisen stipendin hakijan mah-
dollisuudet stipendin saamiseen ovat
parhaat silloin, kun suunniteltu opiske-
lu tdhtdd kulttuurien viliseen oppimi-
seen (Inter-cultural leaming), eli opis-
kelu on tarkoitus suorittaa Afrikassa,
Aasiassa tai Latinalaisessa Amerikassa,
Stipendijakso voi vaihdella 3-12 kuu-
kauteen.

Akateemisten, esim. teologisten, opiske-
lujen lisiksi ohjelman puitteissa tuetaan
myds kdytinnollisempid, ei-akateemis-

ta opiskelua. Etusijalle asetetaan ohjel-
mat, joiden painopisteeni on joku seu-
raavista: Kehitys, Sosiaalinen ja talou-
dellinen oikeudenmukaisuus, Thmisoike-
udet, Knstinusko ja muut uskonnot ja
Kristinusko ja ideologiat.

Kirkkojen maailmanneuvoston
stipendit

Suomen ekumeeninen neuvosto (SEN)
vilittids stipendihakemuksia Kirkkojen
maailmanneuvoston (KMN) stipendiasi-
an toimistoon Geneveen. Stipendien tar-
koitus on tarjota mahdollisuus eku-
meeniseen oppimiseen ulkomailla, toi-
sessa tunnustuskunnassaja kulttuunym-

piiristosss,

Stipendeilld tuetaan opiskelua, jossa
vhdistyy ammatillisuuden lisiksi kiiytin-
néllisyys. Stipendeji ei ole tarkoitettu
pelkistiin kirkollisten alojen tydnteki-
jbille tai opiskelijoille. Stipendit sovel-
tuvat hyvin monen alan ihmisille, jotka
ovat aktiivisia seurakunnassaan.

Viime vuosina KMN on asettanut eri-
tyistd painoarvoa kiiytinnollisun, Ivhyt-
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alkaisun ja maailman etelipuoliskolle
suuntautuneisiin hankkeisiin.

Ekumeenisen neuvoston hallituksella on
kriteerit, joiden perusteella hakijoita suo-
sitellaan KMN:lle. Tarkeimpéni kritee-
rind pidetiin hakijan kouluttamisen eku-
meenista painoarvoa. On toivottavaa,
ettd hakija on suonttanut alansa loppu-
tutkinnon. Tydkokemus omalta alalta on
eduksi. Arvoa annetaan myds sille, etti
hakijan opiskelu ja ekumeeninen koke-
mus tukee hakijan taustayhteistd/kirk-
koa hinen palattuaan kotimaahan, Sti-
pendien saajat ovat yleensd alle 45-vuo-
tiaita.

Nyt haettavana olevat stipendit koske-
vat 1.8.2003 jdlkeen tapahtuvia opinto-
ja.

Hakemukset liitteineen tulee toimittaa
SEN:n toimistoon, os. PL 185 (Kataja-
nokankatu 7A), 00161 Helsinka, 31.10.
klo 13.00 mennessé.

Lisdtietoja ja hakemuslomakkeita viilit-
tavit stipendiasiain sihteeri ja SEN:n
toimisto, puh. (09) 180 2369, fax (09)
174 313, sihkiposti: sen@kolumbus. fi.

Eurooppaan

Unkarin luterilaisen Kirkon teologi-
seen akatemiaan

Veniijiin ortodoksisen kirkon Pietarin
hengelliseen akatemiaan

Edellytyksend niiden stipendien saami-
selle on opiskelumaan kielen hallinta ja
loppuvaiheessa olevat teologian opin-
not. Stipendit sopivat my&s vastavalmis-
tuneille. Stipendiaattijakso joko koko lu-
kuvuosi tai 34 kk. Hakuaika puoli vuot-
ta ennen aiottua opintojen alkamista (=
lukukauden alkua).

Baijerin maakirkko Saksassa myontii
kirkollemme vuosittain 8-10 stipendii
Erlangeniin. Stipendi k#sittdg 1-5 kk
opinnot Erlangenissa tai Miinchenissi
tai kuukauden kielikurssin Erlangenis-
sa. Stipendi kattaa asumisen ja opinnot,
mutta ei matkoja. Stipendi on tarkoitet-
tu jatko-opintojen harjoittajille,

Stipendit Yhdysvaltoihin

Chicagossa, Lutheran School of Theolo-
gy at Chicago, on mahdollista harjoittaa
jatko-opintoja kirkkomme stipendivaih-
don puitteissa. Tiedustelut ks. alla.

XN ¥

Lihempii tietoja kaikista néisti stipen-
deistd ja hakuprosessista on saatavissa
Kirkon ulkoasiain osastosta/Teologi-
set asiat, Satamakatu 11, PL 185,
00161 Helsinki, puh. 09-18021.

Ulkoasiain osaston kotisivu

teet ja ekumeeniset yhteydet.

KUO:n kotisivun osoite on http://www.evLfi/kkh/kuo/. Sivulta léytyy tiedot
mm. avoinna olevista tyiipaikoista ja haettavana olevista stipendeisti. Reitti
kirkon kotisivun (www.evl.fi) kautta on www-palveluja kirkon ulkomaansuh-
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— reseptio on vastaanottamisprosessi

— seon kirkollisen ja teologisen tiedonkulun yksi viline

— ruohonjuuritasoan etsimistd

— palautteen saamista Ja antamista

— vastaanottamista

— virallista tai epéivirallista hyviksyntii

— teologisten tekijdiden ja dialogien vaikutusta

— siind on eri tasoja, kirkollinen, seurakunnallinen, yksiléllinen

— vaikuttavia tekijditd ovat myis ei-teologiset tekijéit

— prosessi voi johtaa tuloksiin, vuorovaikutukseen

— prosessi vol johtaa kaiken loppumiseen

— kysymys on liikkeesti, joka etsii muotoaan

— Reseptio on myds Kirkon ulkoasiain osaston teologisten asiain toimis-
ton ja ekumeniikan arkiston yhteisid kysymyksii ja tiedotusta

— téma lehtr haluaa 16ytéi kohderyhmiikseen teologisista kysymyksisti
kiinnostuneet henkildt, jotka haluavat tieti enemmén, mité kirkollisella
Ja ekumeenisella saralla keskustellaan...

TILAUSLOMAKE:

HALUAN, ETTA MINULLE POSTITETAAN RESEPTIo-TIEDOTUS-
LEHTI:

NIMI
OSOITE

POSTITETAAN OSOITTEELLA; RESEPTIO/ KIRKKOHALLITUKSEN
ULKOASIAIN OSASTO, PL 185, 00161 Helsinki

Hyvi opiskeljatilaaja! Mikil osoitteesi vaihtuu tai haluat lopettaa Reseption
tilauksen, pyydimme sinua ystivilhisesti ilmoittamaan: toimistosthteeri Hilk-
ka Ranki, Systemaattisen teologian laitos. Aleksanterinkatu 7 PL 33, 00014
Helsingin yliopisto, p. 09-191 23030



